 

 

 

 

 

 

PSI Factor fan fiction by Nicol Leoraine

 

 

Rok 1968 – Nevada – Brickstoll

 

     Lopta spadla do jednej z hŕb ktorú tvorili odpadky na veľkom smetisku. Bol súmrak a väčšina detí sa práve vracala domov na večeru. Jack a Karl sa ta chystali tiež, ale teraz sa zdržali hľadaním lopty. Jack potichu prehrabával smeti, pričom Karl zlostne kopal do všetkého, čo mu prišlo do cesty a nadával. Na desať ročného chlapca vedel nadávať až príliš dobre. 

     „Sakra, práve teraz. Vravel som ti, aby si ju chytil, ale nie, ty si len čumíš pred seba ako nejaký idiot a rozprávaš sa sám so sebou. Teraz aby sme hľadali tú poondenú loptu. Prídem domov neskoro, a otec ma zase zmláti ako žito. A to všetko len kvôli tvojej nešikovnosti!“ kričal namosúrený Karl, na Jacka, skôr od strachu pred otcom, než zo zlosti. Vedel, že to bola jeho vina, nemal mu loptu vôbec hádzať.

    „Prečo sa s tebou vôbec kamarátim, há? Si truľo, a navyše cvok. Kto iný by si neustále menil meno, raz Jack inokedy Luis. Kto to videl?!“ rozhorčoval sa ďalej a kutral sa v smetiach, už o niečo krotkejšie než pred chvíľou. Jack naďalej mlčal, až sa zrazu vzpriamil s loptou v ruke a usmial sa na Karla, akoby nič z toho, čo doteraz povedal, nebol počul.

    „Karl, mám ju. Aha. Mám tvoju loptu!“ Karl sa prestal hrabať v odpadkoch, vyskočil a pribehol k Jackovi, ktorý sa ešte stále usmieval.

    „Paráda. Tak môžeme stadiaľto vypadnúť, a možno že to ešte stihnem na večeru. Ak nie, budem musieť počkať, až naši zaspia. Hybaj!“ Vykročil smerom k domovu, no Jack ho nenasledoval. Obrátil sa mu chrbtom a mieril hlbšie do smetiska, zase si niečo mumlajúc popod nos. 

    Karl počul len útržky: „Už ho mám pokrk...je to môj priateľ....hovno...daj mi pokoj, Luis! ... nie... čo je to tam? daj pokoj, Luis. Musíme ísť domov... Niečo vidím!... čo sa deje?“ Karl sa otočil a chystal sa zase oboriť na chudáka Jacka, keď uvidel ako sa stráca v hŕbe odpadkov, dvadsať metrov od neho.           

    Bol za Jacka zodpovedný... keby sa mu niečo stalo... vyrazil smerom k nemu a dohnal ho až niekde uprostred smetiska. Celá skládka odpadov bola roztiahnutá na ploche dvoch kilometrov štvorcových a dalo sa v ňej ľahko stratiť. Karl nechcel ísť tak doprostred, ale nemal na výber. Dobehol Jacka a strhol ho späť, keď zbadal čo Jack (či Luis? blesklo mu mysľou,) zbadal už skôr. 

    Obaja teraz stáli na jednom z vrchov z odpadkov a pod nimi sa rozprestierala voľná plocha bez smetí, na ktorú práve parkujúca cisterna vypúšťala svoj nepochybne toxický náklad. Aké bolo Karlovo prekvapenie, keď jedného z mužov dohliadajúcich na bezpečnosť akcie, spoznal ako svojho otca. Kým muži sa venovali hliadke a vypúšťaniu jedovatých látok do stvrdnutej zeme, Karl sotil Jacka na odpadky, a naznačil mu, aby bol ticho. To nebolo nutné, pretože Jack fascinovane sledoval, ako tekutina vniká do popraskanej pôdy, ktorá vďaka lúčom zapadajúceho slnka a chemikáliám hrala všetkými farbami. 

    Karl len šokovaný sledoval otca, ako po odjazde cisterny už odľahčenej od svojho jedovatého nákladu, preberá od ďalšieho muža sediaceho v luxusnom športovom aute obálku, o ktorej nepochy-boval že je plná peňazí. Potom autá odišli a Karlov otec, spolu s ďalším človekom pracujúcim v meste, zmizli tiež. 

    Karl s Jackom vstali hneď ako sa ocitli osamote. Slnko už skoro zapadlo, a Karl sa obával, že späť skadiaľ prišli, by už potme netrafil. Poponáhľal sa teda, tiahnuc za sebou Jacka, odišli zo smetiska, kým si ešte videli pod nohy. Domov sa dostal pred svojím otcom, ktorý si zárobok zrejme išiel osláviť do krčmy, problémom sa tak šťastne vyhol.

    Na druhý deň hneď po škole sa spolu s Jackom vrátili na smetisko. Jack ani tak veľmi neprotes-toval, chcel znova vidieť tú dúhovú zem, ktorá ho tak očarila predošlú noc. Karl len v duchu ďakoval bohu, že Jackovi kvôli jeho „rozpolcenosti“ ktorú prejavoval už od narodenia, rodičia všetko neveria, lebo si pomyslel, že Jack im včera určite všeličo natáral. Ale keďže ho s ním znova pustili von, bol si istý, že mu príliš neverili. 

    „Aspoň na niečo je tá tvoja „dvojstrannosť“ dobrá,“ pomyslel si, keď vyliezol na ďalšiu hŕbu smetí a rozhliadal sa okolo.  Minulý večer síce trafil späť domov, ale teraz si nebol vonkoncom istý, ktorým smerom má ísť, aby sa dostal tam, kde boli včera. Pátranie mu sťažoval aj fakt, že ráno priniesli smetiari nový prísun odpadu a skládka sa opäť rozšírila. Po hodine blúdenia toho už mal dosť, a rozhodol sa, prenechať prieskum Jackovi.

    „Hej, Jack!“ zvolal naňho medovým hlasom.

    „Hm? Čo?“

    „Ty...nevieš náhodou, kade sme sa včera dostali tam...no...kde sme videli tie autá?“

    „Aj s tou vodou?“ rozžiaril sa Jack.

    „Hej, presne, aj s tou vodou.“  

    Jack horlivo prikývol a rozbehol sa k najbližšiemu vrchu odpadu. Karl ho nasledoval, pričom cestou znechutene odkopol krysu, ktorá hlodala kuracie (alebo iné) kosti. Jack sa mu párkrát stratil z dohľadu, ale vždy sa mu ho podarilo nájsť, až kým mu znova nezmizol z očí. Tentoraz Karl začul divný zvuk, akoby žuchnutie. Zrýchlil krok a pod kopcom sa rozhliadol, istý si, že Jack sa ´dalej dostať nemohol. No Jacka nikde nebolo.

    „Jack!“ zavolal jeho meno. Nik mu neodpovedal. Trochu poplašený to skúsil znovu.

    „Jaáck! Ozvi sa! Jack!“

    „Karl?“ ozvalo sa zdakade, no Karl nedokázal určiť smer.

    „Jack? Si celý? Kde si?“

    „Som tu... spadol som...“

    „Kde si?“ spýtal sa ešte raz, no teraz sa mu už zdalo, ako keby kamarátov hlas vychádzal spod všetkých tých harabúrd. Rozhliadol sa, stúpil dopredu a zem – či skôr hora odpadkov – pod ním povolila, a on cítil, ako padá dierou do neznáma. Kričal, od strachu aj hnevu, že nedával pozor. Pád mu tlmili odpadky, ktoré kde tu vyčnievali z akejsi rúry, ktorou sa kĺzal dolu...dolu...stále nižšie... až dopadol na niečo mäkké. Pád mu vyrazil dych, a chvíľu sa mu zdalo, ako keby ani žiadne pľúca nemal. Už nekričal, len bezvládne ležal na čomsi mäkkom, teplom... čo vydávalo pridusené vzdychy.   

    Keď sa to ale začalo hýbať, Karl rýchlo chytil dych, vyskočil na rovné nohy a z hrôzou sa díval na čo  spadol. V matnom svetle videl na zemi ležať postavu. Bol to Jack, a nevypadal práve najlepšie. Zdalo sa, akoby sa v niečom vykúpal, tieklo z neho, bol celý mokrý, a ku všetkému mal rozbytú hlavu. Karl si uvedomil, že to naňho spadol, a zdesil sa pri myšlienke, že mohol kamarátovi zlámať väzy. 

    Jack ležal na chladnej zemi, a mrvil sa, ako keby sa mu sníval špatný sen. Z hlavy mu tiekla krv, ale keď sa Karl bližšie prizrel, ukľudnil sa, lebo rana bola na prvý pohľad len povrchná. Prečo sa potom ale Jack správa tak divne? pýtal sa sám seba. Dotkol sa opatrne jeho šiat, ktoré boli mokré a lepkavé od akejsi neznámej tekutiny. Karl si pričuchol k prstom a zvraštil nos. Voňalo to ako chemikálie... 

    Po prvý raz od dopadu sa okolo seba rozhliadol. Veľa nevidel... jediné svetlo prichádzalo z hora, cez dieru skadial spadli. Aj to ale stačilo, aby Karl strnul v prekvapení. Zdalo sa, že s Jackom nespadli len pod hromadu odpadkov, ale že sa im dajakým zázrakom, podarilo padnúť aj pod zem. Boli v jaskyni... 

    Ku stropu to bolo len dva metre, no diera skadiaľ spadli, bola určite oveľa vyššie. Karl rozoznal niekoľko stalaktitov, či stalagmitov – nikdy nevedel ktorý je ktorý – ako vysia zo stropu.  Musely padnúť poriadne hlboko, že sa dostaly do jaskyne... Ale ako to, že pád prežili? Odpovedať si musel sám. Keď padal, cítil, že ho brzdia rôzne pneumatiky, ale párkrát sa otĺkol aj o niečo hranatejšie, dôkazom mu bolo, že na celom tele cítil pálenie a bolesť, akoby s ním niekto boxoval (s čím mal vlastných skúseností dosť, takže to mohol posúdiť). Nepadal zvislo, ale šikmo, skoro ako po kĺzačke. No a nakoniec, dopadol predsa na úbohého Jacka. Ale ako to, že to prežil Jack...? A od čoho je vlastne mokrý? 

    Svetla nebolo príliš, ale Karl videl ako sa odráža od lesknúcej hladina vody. Usúdil, že Jack spadol priamo do nej. Keď však ovoňal tú tekutinu, ktorou bol Jack pokrytý, zistil, že to nie je voda. Že by spadol do chemikálií? Azda do tých, ktoré pomáhal vypúšťať jeho vlastný otec? 

    Karla až striaslo, keď si pomyslel na to, že ešte pred krátkou chvíľou uvažoval o tom, že si posvieti zápalkou...veď to mohlo celé vybuchnúť! Svoju pozornosť obrátil späť k priateľovi, ktorý začal nahlas stonať a prevracať sa.

    „Jack, kamoš, počuješ ma?“

    „Hmmm.“

    „Jack, vstávaj. Musíme sa stadiaľto dostať, a to rýchlo. Rozumieš?“

    „Ty si na mňa spadol,“ skonštatoval Jack a Karl sa musel usmiať.

    „Pravda. Prepáč, nemal som veľmi na výber. Ako ti je?“

    „Prečo sa pýtaš?“

    „Len tak. Chcem vedieť, či sa stadiaľto dostaneme obaja...“

    „Ty by si ma tu nechal?“

    „To vieš že nie. Len som srandoval. Môžeš vstať?“

    „Skúsim.“ s Karlovou pomocou sa mu to aj podarilo.

    „Tak a čo teraz?“

    „Musíme sa dostať von,“ povedal rezolútne Karl.        

    Obišli neznámu „mláku“, a po hmatu a sčasti aj vďaka slabému svetlu odrážajúcemu sa na stenách  jaskyne, sa im po hodine blúdenia podarilo dostať do menšej sieni, ktorá bola zaliata slnečnými lúčmi,  ktoré do nej vnikali otvorom vysoko na bočnej stene. Karl si vzdychol, sledujúc stenu, ktorá síce bola dosť strmá a hodne vysoko, ale na ktorej bolo množstvo dutín a výstupkov.

    „Tak Jack, ide sa domov. Tú stenu nebude problém zliesť... zvládneš to?“ Jack opatrne zvažoval svoje možnosti. Od pádu do tej vody, a potom, čo si udrel hlavu, sa cítil celkom ináč. Luis – jeho od nepamäti prítomné dvojča - sa od tej chvíle ani neozval a Jack si bol istý, že sa už ani neozve. No ak aj sa cítil divne osamelý, konečne sa oslobodil. Mohol sám myslieť! Myšlienky mu teraz síce kazila neustála bolesť hlavy a vôbec, celého tela, ale bol presvedčený, že to tak nebude vždycky. Niečo sa v ňom menilo, formovalo, no nevedel čo to je, a bál sa rozmýšľať nad tým.

    „Uvidíme...“

    „Tak poď. Pôjdem prvý, ty pôjdeš za mnou, dobre? Dávaj pozor, kam stúpiš...“ Karl sa začal štverať nahor, cestou sa opierajúc o chladnú stenu a držiac sa puklín a rôznych dutín. Postupoval pomaly, skúšajúc každý výčnelok, či udrží jeho váhu... keby bol spadol, vzal by so sebou aj Jacka. Občas sa ohliadol, no na jeho prekvapenie Jack bol hneď v jeho stopách, dávajúc pozor. Pozrel mu do očí, a prvý raz od doby čo sa spoznali, v nich mal Jack prítomný pohľad. Karla to tak zarazilo, že na chvíľu zastal na mieste.

    „Čo je?“ spýtal sa ho Jack, keď mu vrazil do nohy.

    „N-nič. Pokračujem,“ otvor bol už blízko, stačilo sa natiahnuť a mohol sa ho chytiť. Urobil krok, dotkol sa teplej skaly, zohriatej od slnka a všetkou silou ktorá mu ešte zostala sa vytiahol von, na čerstvý vzduch. Padol na bok a rozkašľal sa, uvedomiac si, že až doteraz dýchal zatuchlý vzduch a výpary neznámych chemikálii. V otvore, ktorým by sa pretiahol aj dospelý človek, sa náhle objavila ruka. Najprv jedna, potom aj druhá, až nakoniec vykukla Jackova hlava. Triasol sa od úsilia vytiahnuť sa vlastnou silou, Karl k nemu vztiahol ruku a pomohol mu. Obaja len tak ležali na tráve a oddychovali.  Dostali sa von, hoci ich šance k tomu boli takmer nulové. Bez výstroja a poriadneho svetla – vypadalo to skôr, ako zázrak, než len šťastie.    

    „Zvládli sme to,“ ozval sa Karl.

    „Áno, zvládli,“ odvetil Jack, ešte stále roztrasený vstal na nohy a porozhliadol sa. Zistil, že vyšli na kraji skládky, ktorá prechádzala v riedky pás stromov, postupne hustnúci a o pár metrov ďalej tvoriaci les. Otvor z ktorého vyliezli, bol ukrytý v skale a obrastený trávou. Zvonka vypadal, len ako prasklina v skale, miesto, kam sa môže uchýliť na noc líška alebo zatúlaný pes. 

    Vykročily späť k domovu, rozmýšľajúc na dobrých výhovorkách prečo sú obaja špinavý a doráňaný. Ani jeden z nich nevedel o tom, že pár metrov pod nimi, sa skrytý pred zrakom ostatných, začal formovať nový život.
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     „Konečne žiadne telefóny, ani faxy,“ pomyslela si Natasha. Bola rada že im Phil zavolal a pozval ich na svoju chatu. Potrebovali dovolenku. Práca pre OSIR nebola ľahká, a Josh ani ona nemali veľa času na oddych. Tentoraz sa jej ho však podarilo prehovoriť. Do mestečka dorazily včera večer, a rozhodli sa stráviť noc v hotely, Phil totiž vravel, že ešte musí zariadiť pár drobností v chate. Ich batožinu vzal zo sebou, aby na druhý deň mohly vyraziť bez záťaže. Rozhodly sa totiž, že do chatky pôjdu po svojich. Josh chvíľu namietal že sa mu nechce, ale Natasha ho nakoniec presvedčila, a teraz toho neľutovaľ. 

    Les voňal nádherne. Aj on bol rád, že vypadli z mesta. Najprv si myslel že ho šéf nepustí, ale zmýlil sa. Mal tri týždne nevybratej dovolenky, a keby ich nevyužil, prepadli by sa mu. Natasha tiež nemala žiadny problém vybaviť si dovolenku, aj ona si ňou šetrila. V Philovej chatke maly zostať týždeň, a potom by mali ďalšie dva len pre seba. S Joshom sa rozhodly, že ich strávia niekde pri mori. Bolo to od Phila naozaj milé, že ich pozval na tú chatu. Teraz ich viedol cestičkami, a ukazoval im rôzne zvieratá a rastliny. 

    Boli už len pár minút cesty od chatky, keď zazrely bokom nejaký pohyb. Všetci zastaly. Lesom sa rozľahol zvuk podobný vrčaniu a zároveň šumu lístia vo vetre, ktoré nepochádzalo od vlka ani od medveďa či iného známeho zvieraťa. Navyše žiadny vietor nefúkal. Pripadalo im, ako keby na nich vrčal človek. Znelo to výhražne ako aj varovne. Ten zvuk im prenikal až do morku kostí a cítili, ako im rezonoval v ich vnútornostiach. Nikto z nich si nevedel predstaviť, kto alebo čo by mohlo taký zvuk vydávať. 

    Phil poznal tento les už od malička, narodil sa tu, ale nič podobné ešte nepočul. Zmiatlo ho to, ako aj ostatných. Bol opatrný, stejne ako Josh a Natasha. Obaja pracovali u OSIRU už dosť dlho nato, aby zacítily nebezpečenstvo. Natasha natočila hlavu, aby zistila smer, odkiaľ zvuk prichádza. Keď sa jej zdalo, že by to mohlo byť zprava, zvuk ustal tak náhle, ako začal. Zastrehli prudký pohyb, šuchot a prasknutie vetvičky ale nikto z nich nevedel, čo to spôsobilo. Zachytili len pohyb, nie však jeho príčinu. Trojica zostala ešte pár minút ticho, za tú dobu sa nikto z nich nepohol. Keď sa po piatich minútach nič neozvalo ani nepohlo, a les už bol zase „normálny“, všetci si vydíchli a uvoľnily sa.

    „Čo to podľa vás bolo?“ spýtal sa Phil.

    „Ja neviem, v živote som nič takého nepočul. Prečo sa pýtaš nás Phil? Ty si expert na život v lese,“

    „Ani by som nepovedal. Ak je toto niečo z lesa, nechcel by som to stretnúť. Poviem vám, z toho vrčania, alebo čo to vlastne bolo, mi naskakovala husia koža. Nepoznám zviera, ktoré by vydávalo také zvuky, a pritom sa ani neukázalo...“

    „Ktovie, možno to sú len dáke decká. Nahraly si zvuky na magneťák, a teraz ich púšťajú turistom, aby ich vyplašily. Navrhujem, aby sme pokračovaly k chate,“ povedal Josh istým hlasom, ktorým sa snažil ukľudniť druhých dvoch. Zdá sa, že to zabralo, pretože napätie z nich spadlo, a ďalej pokračovaly, akoby sa nič nestalo. Cesta k chate im netrvala dlho, a za chvíľku sa už dívaly na drevenú stavbu. Bola to jednoposchodová chatka, so špicatou strechou a komínom, ozdobená krásnou drevorezbou. 

    Kým si Natasha a Josh prezeraly domček, Phila zaujalo niečo iné. Keď včera večer odchádzal, zamkol dvere, tým si bol istý. Teraz ale boli otvorené, a dokonca na nich bolo vidno škrabance, akoby sa niekto snažil silou mocou dostať dnu. 

    „To je čudné, dvere boli zamknuté, keď som odchádzal,“ ozval sa Phil. Natasha a Josh spozornely a podišly k nemu. Práve sa dotkol kľúčky, keď ho Josh zastavil.

    „Počkaj, idem prvý,“ povedal a vytiahol zbraň, ktorú mal v púzdre na nohe. Phil len pozdvihol obočie, nevedel že Josh má zo sebou pištoľ. Natasha naproti tomu len mrzuto pokrútila hlavou. Josh kývol a kopol do dverí, ktoré sa so škrípotom dokorán otvorily. Zbraň mal namierenú pred seba, žiadny cieľ však nenašiel. Vošiel dnu, za ním Phil a Natasha. Všetci traja maly nervy napäté skoro k prasknutiu, v chate však v tej chvíli zrejme už nikto nebol. Za to však bolo vidieť, že sa tam ešte nedávno niekto poriadne vybúril. Zariadenie chatky bolo rozbyté, a veci rozhádzané po podlahe, ako keby niekto niečo hľadal. 

    „Sakra,“ zanadával si Phil. Josh, stále ešte s pištoľou v pohotovosti, rýchlo prezrel aj ostatné miestnosti, len aby skonštatoval to, čo už všetci aj tak vedeli.

    „Nikto tu nie je,“ a založil svoju pištoľ späť do púzdra. Phil si prezeral škody a Natasha sa chystala to tam trochu poupratovať.

    „Radšej sa ničoho nedotýkaj, môžu tu byť dáke otisky,“ napomenul ju Josh.

    „To je zbytočné, žiadne nenájdete,“ oznámil im Phil ľadovo kľudným hlasom ktorý ich prekvapil.

    „Určite maly rukavice. Radšej to tu poupratujme,“ Joshovy sa to ale nezdalo.

    „Phil, ty to necháš len tak? Otisky tu môžu byť,“

    „A čo s nimy? Myslíš že je to po prvý raz, čo ma niekto vykradol? Nebuď smiešny, tu sa to stáva aspoň dvakrát do roka. Preto tu nedržím nič cenného. O vaše veci sa nebojte, tie som zamkol na pôde. Mrzí ma len, že vám to znepríjemnilo tunajší pobyt. Idem sa pozrieť do kuchyne, možno nám tu nechali dáke jedlo,“ povedal a s tým aj odišiel. Josh len neveriacky pokrútil hlavou.

    „To hádam nie je možné. Prečo to tak ľahko vzdal?“

    „Možno má na to svoje súkromné dôvody Josh. Nepleťme sa do toho, sme tu len na dovolenke,“ snažila sa ho ukľudniť Natasha. Tentoraz to na Josha nepôsobilo. Otočil sa a išiel rovno za Philom do kuchyne, s úmyslom presvedčiť ho. Keď ale vošiel do kuchyne, nikoho v nej nenašiel. 

    Phil zmizol, a jediná stopa po ňom, bola jeho roztrhnutá bunda, a stopa krvi na podlahe. Josh kuchyňu prekontroloval hneď ako prišly do domu a nikoho tam nenašiel, možno ale sa lupič skrýval za dverami, na to Josh nepomyslel. Sklonil sa ku krvavej stope a prstom zistil, že je ešte čerstvá. Ktokoľvek uniesol Phila - pretože nič iné sa stať nemohlo – musí byť ešte nablízku. Josh vytiahol svoju pištoľ,  a zavolal na Natashu.

    „Čo sa deje Josh?“ vošla dnu, a bola prekvapená, že tam nenašla Phila.

    „Niekto bol ešte v dome, keď sme prišly. Phil zmizol, a je tu krv,“ pokynul na podlahu. 

    „Ešte nebudú ďaleko,“ povedala Natasha, a Josh prikývol.

    „Idem za nimy, ty zostaň tu,“ povedal Josh a vybehol skôr než stihla Natasha zaprotestovať. Vduchu zakliala a vybehla za ním, dúfajúc, že sa nikomu nič nestane. Josh vybehol z domu a rozhlia-dol sa po okolí, žiadne stopy ale nevidel. Nevedel kam sa má vydať, keď začul Philov výkrik o pomoc. Vydal sa po sluchu a bežal do lesa. Nevšimol si Natashu, ktorá bežala neďaleko od neho, neozbrojená.    

    „Pomoc!“ zaznelo znovu, tentoraz o niečo hlasnejšie. Josh sa prudko zastavil, keď si uvedomil že zvuk vychádza spod neho. Pozrel sa na zem, ale okrem pôdy a listov nič nevidel.

    „Phil. Kde si?!“

    „Dole...som pod ze...Argh,“ Philovu odpoveď prerušil jeho vlastný žalostný výkrik, po čom zaľahlo v lese mŕtvolné ticho. Jediné čo Josh počul, bol hlasný tlkot jeho vlastného srdca, a prúdenie krvi v jeho cievach. Vtom sa spoza neho ozval praskot suchého dreva, a Josh sa prudko otočil, so zbraňou pripravenou k paľbe. Pred ním však nestál žiaden netvor, iba jeho vystrašená družka.

    „Nestrieľaj, to som ja!“ vykríkla Natasha keď uvidela zbraň namierenú na jej hruď. Josh prudko vydýchol a spustil ruku s pištoľou ku svojmu boku. 

    „Bože Natasha, vravel som ti, aby si zostala v chate,“

    „Hádam si si len nemyslel, že to aj urobím Josh. Čo sa stalo?“

    „Počula si to?“ prudko sa obrátil okolo vlastnej osi, nevediac, kam zamieriť zbraň. Les mlčal, len niekoľko listov sa pohlo. Vrčanie sa ozvalo zas. Josh vyrazil ako opreteky, nedbajúc kam beží. Pred očami niečo zastrehol a bol si istý, že je to to isté, čo videli a počuly pred chvíľou na ceste. Natasha bežala za ním, a keď ho dostihla, obaja zastali.

    „Josh, toto nemá zmysel. Môže nás to viesť do pasce. Mali by sme sa vrátiť do chaty a...“

    „A čo? Privolať pomoc? Počula si to?“

    „Čo? Vrčanie? Áno, ale práve preto by sme...“

    „Nemyslel som vrčanie. Phila. Volal o pomoc a potom...“

    „Čo potom?“

    „Niečo ho prerušilo. Jeho hlas sa ozýval spod mojich nôh, Natasha... bol pod zemou! Niečo ho stiahlo pod zem!“ Natasha sa tvárila neveriacky, ale stačil pohľad na Joshovu zdesenú tvár a pochopila že si nevymýšľa.

    „Myslíš...že ešte žije?“

    „To pevne dúfam.“

    „Josh, sami ho ale nenájdeme. Musíme sa vrátiť do chaty a niekomu zavolať...“

    „Máš u seba mobil?“ Natasha si prehľadala vrecká, a na jej úľavu našla svoj mobil. Dúfala len, že bude fungovať. Vytiahla anténu pre lepší príjem a spýtavo sa pozrela na Josha.

    „A koho mám zavolať Josh?“

    „Predsa miestneho šerifa,“

    „Neviem aké má číslo, a neviem či nám pomôže.“ Josh chvíľu rozmýšľal, až ho niekto napadol.

    „Zavolaj Scottovi. Máš jeho číslo?“ Natasha prikývla a už aj začala volať. 

    „Scott Pedrin...“ ozvalo sa a Natasha si vydíchla.

    „Scott, tu Natasha,“ keď ju prerušilo,“...bohužiaľ, práve nie som doma, ak chcete, môžete mi nechať odkaz na záznamníku. Píp,“

    „Má záznamník,“ povedala zúfalo Natasha. Josh vzhliadol, a vo chvíľi keď sa ich pohľady spojily, pôda pod ním náhle zmizla, a on sa bezhlasne prepadol do zeme. Natasha zbadala že sa prepadá, chmatla po ňom, ale jej ruky sa stretly už len so vzduchom.

    „Joosh...!“ vykríkla, a čakala odpoveď, ktorá neprišla. Zem, do ktorej sa prepadol, sa opäť zavrela, ako keby nikdy ani nezmizla. 

    „Josh, ozvi sa,“ vykríkla zúfalo, tentoraz už zo slzamy v očiach. Nikto sa jej však už neozval.

    „Scott, tu Natasha. Potrebujeme pomoc, ihneď. Sme v Brickstolu, Nevada.  Josh a Phil  zmizly... niečo sa tu dej... Oh bože,“ Natashe vypadol mobil z ruky, keď videla ako sa pred ňou hýbe zem. 

    Lístie, pôda aj staré konáriky sa začaly formovať do jednej kopy, ktorá čoskoro nadobudla postavu podobnú človekovi. Natasha to sledovala z hrôzou, až sa spamätala, a otočila na útek. Bolo pozde. Bytosť sa už kompletne zformovala, a teraz sa vrhla po nej. 

    Natasha nestihla zareagovať, keď ucítila váhu na svojom rameni a potom sa jej zatmelo pred očami. O niečo sa potkla, náraz na zem ju však nečakal. Zem pod ňou, akoby zmizla a Natashina posledná myšlienka bola, že sa prepadá priamo do horúceho pekla. 

   Neďaleko v  chate sa otvorili dvere skrine a vypadol z nej spotený a preľaknutý Jack.

 

  

Apartmán Scotta Pedrina – Nedeľa  22:50

 

     Kylie a Scott  sa práve vrátily domov z večierku, usporiadanému na počesť ich zasnúbenia. Boli tomu skoro tri mesiace, čo sa Kylie dozvedela že je tehotná, a tak sa ich vzťah už nedal ďalej tajiť. Pravda, nadriadeným sa veľmi nepáčila myšlienka že by spolu maly naďalej pracovať, obaja však povedaly, že ich vzťah v práci nebude klásť žiadne prekážky. Scott bol zástupca šéfa bezpečnosti, Raya Donahuea, a Kylie bola patologička so záujmom o všetko živé, čo bolo v ostrom kontraste s jej povolaním. Obaja sa zaručily za svoju profesionalitu. Nakoniec však asi najviac pomohlo to, že sa za nich prihovoril sám Ray Donahue. Tak mohli zostať v jednom týme, spolu s Ritchiem. 

    Obvykle pracovali pre Curtisa Rollinsa, alebo Matta Praegera. Menily sa s druhým týmom podľa toho, aké bolo zameranie prípadu. Kylie, vo štvrtom mesiaci tehotenstva, si unavene sadla do kresla a pohladkala bruško, ktoré sa už pomaly začínalo zaguľacovať. Ešte mesiac bude pracovať v teréne, potom až do pôrodu bude pracovať v hlavnom stane OSIRu, aby sa zbytočne nevystavovala žiadnemu nebezpečenstvu. To musela sľúbiť samotnému Rayovi, inak by sa za nich nebol prihovoril. Dieťatko práve koplo, a tak rýchlo chytila ruku svojho budúceho manžela ktorý stál pri nej, a položila si ju na brucho. Po niekoľkých sekundách dieťatko koplo znovu a Scottove oči sa rozžiarily.

    „To bude určite chlapec,“ prehlásil pyšne.

    „A čo ak to bude dievčatko?“

    „Tak potom bude hrať dievčenský fotbal, nadanie na to zrejme má,“ zažartoval si Scott a Kylie sa po ňom so smiechom zahnala.

    „Nič takého. Moja dcéra sa nebude bezhlavo vrhať za obyčajnou loptou, ale bude hrať na klavír,“

    „To sa ešte uvidí,“ povedal Scott a začal Kylie štekliť po päte, ktorú mala vyloženú na stole. Zachichotala sa, a vstala, nevšímajúc si Scottových protestov.

    „Hej, kam utekáš? Ešte som neskončil,“

    „Ale hej. Okrem toho, som hladná,“ ozvalo sa z kuchyne. Scott prevrátil oči a vošiel za Kylie.

    „Hladná? Veď si jedla na večierku,“

    „Že by? Ani som si nevšimla. No, veľa tu toho nemáme, zajtra budem musieť urobiť menší nákup,“ povedala Kylie a Scott sa pozrel do chladničky, ktorá bola skoro plná.

    „Kylie, sem už toho veľa nevojde,“

    „Možno, ale oriešková zmrzlina ani sardinky tam nie sú. A láskavo si tie poznámky nechaj, miláčik. Nezabúdaj, že teraz jem za dvoch,“

    „Nie som si celkom istý, či len za dvoch. Si si istá, že nebudeme mať dvojčatá?“ Kylie naňho zagánila, a tak sa Scott radšej pratal z kuchyne, neistý si v prostredí kde je tak veľa ostrých predmetov. Ešte s úsmevom na tvári podišiel k svojmu záznamníku, na ktorom blikalo svetielko, oznamujúce čakajúce odkazy. Niektoré boli staré aj pár dní, Scott ani Kylie sa nedostali k tomu, aby si ich vypočuli. Pracovali na prípade, a boli mimo mesta, vrátily sa až dneska ráno, a to sa chystali na večierok, na odkazovač celkom zabudnúc. Kým z kuchyne sa ozývaly zvuky naznačujúce, že Kylie už niečo kuchtí, Scott stlačil tlačítko aby si vypočul odkazy.

    „Máte tri odkazy,“ ozval sa kovový hlas záznamníka. Scott si ich pustil. Prvý bol od jeho rodičov, ktorý chcely aby im zavolal, zrejme kvôli zásnubám. Scott na to práve teraz náladu nemal, a tak si pustil ďalší odkaz. Tento bol od niekoho neznámého, čo si robil srandičky. Hneď ho vymazal. Pustil si tretí odkaz, a kým sa prehrával, Scott postupne zbledol ako stena. 

    Keď sa odkaz skončil, Scott si ho pustil ešte raz, len aby sa uistil že sa mu to neprisnilo. Lenže na sen, to bolo príliš reálne. Scott prehltol hrču ktorá sa mu formovala v krku, a vybral pásku zo záznamníku. Založil si ju do vrecka a zdvihol slúchadlo. Vytočil číslo na centrálu O.S.I.R. a čakal, kým ho prepoja k šéfovi oddelenia, Frankovi Elsingerovi. Kylie medzitým vošla do izby, akoby cítiac že sa niečo deje. Stačil pohľad na snúbencovu tvár, a už vedela že sa stalo niečo zlého. Pozrela sa naňho zo strachom v očiach; s tým istým, ktorý pred chvíľou zazrela aj v jeho. Scotta konečne prepojily k Elsingerovi, teraz sa už len musel pokúsiť presvedčiť ho, že majú ďalší prípad. 

 

 

Washington – Seattle - Apartmán Petera Axona - Pondelok 05:23 ráno

 

    Snívalo sa mu. Čo, to si už ani on nepamätal. Prebral sa na zvonenie telefónu. Vedľa neho sa niečo pohlo, a trvalo mu pár sekúnd, kým si uvedomil, že je to Rebecca. Povzdychol si a pozrel na hodinky, čo mal na polici vedľa seba. Bolo na nich 05:24. Telefón neprestal vyzváňať a Rebecca zamrnčala. Pohladil ju po tvári, a naklonil sa nad ňu, aby dosiahol na aparát, ktorý bol na jej strane. Keď sa mu to nedarilo, preliezol na druhú stranu postele, a zdvihol slúchadlo. 

    „Dobré ráno Pete, dúfam že ťa nebudím,“ ozval sa z neho hlas Matta Praegera. Práve keď chcel Peter odpovedať, ozvala sa rozospalá Rebecca.

    „Pete, kto to je?“ 

    „To je pre mňa, kľudne spi ďalej,“ povedal Peter, a dúfal, že Matt ju nepočul. Omyl.

    „Ale Peter, hádam som ťa len nevyrušil od dámskej návštevy?“

    „Dobré ráno aj tebe, Matt. O čo ti ide?“ ozval sa jedovato Peter.

    „Oh, len sa neurážaj. Nemysli si, že si jediný, ktorého dnes ráno zobudily,“ povedal Matt zmierlivím hlasom. „Som hore už od piatej. Elsinger mi volal. Máme prípad. Už som hovoril s Lindsey aj s Antonom. Ten prípad je v Brickstollu, v Nevade. Porada je o siedmej, vyrážame o ôsmej. Takže sa zbaľ.“ Toto všetko zo seba vychrlil tak rýchlo, že Peterovi nedal šancu sa ani ozvať. Práve keď sa Matt chystal zložiť, Peter sa spýtal,

    „Aký prípad?“

    „To sa dozvieš až na porade. Už musím končiť.“ A s tým zavesil. 

    „Paráda,“ pomyslel si. „Čo to môže byť za prípad, že nás vzburcovali o piatej ráno. Aké je asi v Nevade počasie?“ prestal dumať, pozrel sa na hodinky a zistil, že má ešte hodinu a pol, aj keď na cestu si musel odrátať aspoň dvadsať minút. Pohľad mu padol na Rebeccu, ktorá už zase spala. Myšlienkami sa vrátil späť ku dni, keď sa zoznámili. Boli to dosť divné okolnosti, a hneď v prvý deň, mu zachránila život. Pozdejšie bola svedkom vyčíňania Blackie, ale aj tak súhlasila s večerou. Od tej bol už len krôčik k tomu, aby spolu začali chodiť. 

    Teraz, o štyri mesiace pozdejšie, sa s Rebeccou stretávali vždy, keď maly voľno. Nebolo to ľahké, obaja maly radi svoju prácu, a pracovná doba sa im nemenila podľa ich vlastnej vôle. Preto museli robiť kompromisy. Ten najväčší bol, že sa Rebecca presťahovala do Seattle, kde býval aj Peter. S prácou problémy nemala, v nemocnici práve zháňali skúsené sestričky. Peter jej navrhol, aby sa presťahovala k nemu, to však striktne odmietla s tým, že potrebuje mať svoj vlastný priestor, aspoň kým sa nerozhodne inak. Peter s tým teda súhlasil. Z myšlienok ho prebrala samotná Rebecca, keď sa prevrátila na chrbát a otvorila oči.

    „Dobré ráno, Beckie.“ Rebecca sa usmiala, aj keď nad pomenovaným sa trochu zamračila.

    „Pokiaľ si dobre spomínam, dohodli sme sa, že ma nebudeš volať Beckie.“

    „Oh, že by? Nepamätám sa na to,“

    „Ale pamätáš, len nepredstieraj. Ideš preč?“

    „Prečo si to myslíš?“

    „Hm, povedzme že je to ženský inštinkt. A tiež, prečo by ti ináč volali z práce tak skoro ráno. Máš prípad?“

    „Ako vždycky, máš pravdu. Máme dáky prípad v Nevade.“

    „Je to nebezpečné?“

    „Nemám poňatia. Ešte neviem o čo sa jedná.“

    „Buď opatrný,“

    „To som vždycky.“

    „Kedy odchádzaš?“

    „Do štyridsiatich minút budem musieť vyraziť, ak mám stihnúť poradu o siedmej. A to ešte musím zabaliť,“ povzdychol si a vstal aby mohol baliť.

    „Najprv sa osprchuj, potom si zabaľ. Urobím kávu,“ povedala Rebecca a vyskočila z postele. Peter ju po ceste objal a pobozkal, ona mu bozk vášnivo opätovala.

    „Hmm...nechceš ísť do sprchy so mnou?“ spýtal sa jej.

    „Pokiaľ si spomínam, o siedmej máš byť na porade,“ Peter zavrel oči a oprel si hlavu o jej rameno.

    „Sakra,“ zanadával si potichu a ona sa zasmiala.

    „Ale aby som ti to aspoň trochu nahradila, urobím ti skvelé raňajky,“ Peter zdvihol hlavu, vďačne sa na Rebeccu usmial a odišiel do kúpelne, kde si pustil sprchu. 

    Poriadne studenú. Po osviežujúcej sprche a po skvelých raňajkách, sa rýchlo rozlúčil s Rebeccou a vyrazil na cestu.

  

Centrálne laboratórium – 07:12

 

    Do labáku dorazil o čosi pozdejšie ako zamýšľal, lebo sa dostal do zápchy. Pozdravil Lindsey a Antona, ktorý boli v zasadačke a pili kávu.

    „Dobré ráno Peter.“

    „Tak čo sa deje?“ Lindsey len pokrčila ramená,

    „Neviem. Aj nás len zobudil, povedal nám že máme prípad a zložil. Nemám potuchy čo sa deje.“

    „Ani ja,“ ozval sa Anton.

    „A kde vlastne je Matt?“

    „Práve je u Elsingera. Tak sa zdá, že ani on nevedel, o čo presne ide,“ poznamenala Lindsey. 

    Vtedy vkročil do zasadačky Matt. Pokývol im hlavou, a mieril rovno do čela stolu. Sadol si a začal.

    „Tak. Ako vidím, ste tu všetci. Nebudem vás ďalej napínať, práve idem od Franka. Ako už viete, ten prípad je v Brickstollu. Ide o zmiznutie troch ľudí. Dvaja muži, a jedna žena. Išli na dovolenku na chatu do lesa spadajúceho pod Brickstoll. Odišli pred 48 hodinami a doteraz sa nevrátili.“

    „Prepáč Matt, že ti do toho skáčem, ale nie je to skôr prípad pre políciu ako pre OSIR?“ spýtala sa Lindsey.

    „To iste je. Háčik je v tom, že dvaja z nich, pracovali pre O.S.I.R.“

    „Aj tak sa ale mohli len stratiť.“

    „Nepravdepodobné. Mali zo sebou miestneho sprievodcu, zároveň aj majiteľa chaty. Pred niekoľkými hodinami, presný čas nevieme, Natasha Thompsonová zavolala Scottovi Pedrinovi. Bohu-žiaľ, Scott práve nebol doma. Toto je páska zo záznamníku.“ Zobral zo stola diaľkové, a spustil záznam hovoru. Najprv bolo počuť ženský hlas, ako vraví že je tam záznamník. Potom bolo počuť len praskanie a zatým ženský výkrik. Počúvali ako Natasha volala po svojom partnerovi, aj prosbu o pomoc, ktorá smerovala na Scotta. Všetci v miestnosti napäto počúvali záznam, a pri Natashinom zdesenom zvolaní, sa všetci prítomný otriasli. Zase začuli zvuk praskajúcich konárov a šuchot lístia, potom výkrik a neurčitý dusot. Páska sa dotočila, záznam sa skončil, a v zasadačke zanechal len nechápavé a zdesené pohľady. Matt vypol prehrávač, a obrátil sa späť na ostatných.

    „Tu sa páska končí. Toto bola kópia, originál je už v ústredí a experti sa práve snažia analyzovať zvuky z pozadia.“ 

    „Kto boli tí ľudia? Okrem Natashi Thompsonovej, si nám žiadne iné meno nepovedal. Na páske ešte zazneli mená Josh a Phil, ak sa nemýlim,“ ozval sa Anton. Matt prikývol a vzal si ovládač od monitoru, ktorý mal za chrbtom. V miestnosti sa zotmelo a na monitore sa objavila fotografia mladého muža, s nakrátko ostrihanými vlasmi a opálenou pleťou..

    „Toto je Josh Roberts. 37 rokov, pre OSIR pracuje už desať. Je to bezpečnostní agent, istú dobu pracoval pre Donahuea. So Scottom spolupracoval tri roky, potom sa dal preložiť do druhého týmu, z osobných dôvodov. Ďalej tu máme Natashu Thompsonovú,“ povedal Matt a na monitore sa objavila fotka mladej príťažlivej ženy, s krátkymi čiernymi vlasmi. 

    „33 rokov. Pre OSIR pracuje necelých päť, ale preukázala sa ako dobrý agent. Je historička a analytička. Väčšinou pracuje s Robertsom, a je celkom známe, že spolu vychádzajú lepšie, ako sa na kolegov patrí,“ poznamenal Matt a na obrazovke sa zjavila tretia tvár. Bol to ryšavý muž s bradou a výzorom pravého zálesáka. 

    „A toto je tretia zmiznutá osoba, Phil Stevens. 40 rokov, narodení v Brickstollu. Miestni sprievodca, ako aj pracovník lesnej správy. Vlastní chatu, do ktorej sa chystali. Viac informácií sme o ňom zatiaľ nezistili.“ Lindsey vstala a naliala si ešte kávu. Anton očividne rozmýšľal, a Peter sa prehraboval v papieroch ktoré im Matt pred chvíľou rozdal. Prvá sa ozvala Lindsey

    „Podľa záznamu to vypadá, že tam bol ešte niekto štvrtý. Je dosť možné, že sú už všetci traja mŕtvy,“

    „Ale je tu aj možnosť, že ešte niektorý z nich, ak nie všetci sú nažive a čakajú na pomoc,“ ozval sa Peter. 

    „Iste, aj tá možnosť tu je.“ Pripustila Lindsey. 

    „Čo Scott?“ opýtal sa zrazu Peter a Matt prekvapene vzhliadol.

    „Scott?“

    „Bude pridelený k nám, na vyšetrovanie tohoto prípadu, alebo s nami pôjde Ray?“

    „Ray teraz pracuje na prípade s Rollinsom, takže s nami pôjde Scott so svojím týmom. Spisy tých dvoch agentov máte v rukách. Sú ešte dáke otázky?“ Ostatný len pokrútili hlavou a Matt vstal. Do dverí vstúpil Ritchie a oznámil že sú pripravený na odchod. Cestou ešte vyzdvihli Scotta a samozrejme Kylie, ktorá sa nenechala len tak ľahko odbiť. 

 
 

Miesto neznáme – Pondelok 12:26

 

     “Kde sakra sú?!” spýtal sa zo zlosťou v hlase šerif muža, ktorý síce stál pár metrov od neho, aj tak sa ale pri šerifovom hlase strhol a skrčil do obranného postoja, akoby očakával úder, ktorý neprišiel. Na nič takého teraz nebol čas, a Karl Rogers vedel, že keby tohto muža príliš vyľakal, nedozvedel by sa od neho absolútne nič. Preto sa párkrát nadýchol, aby sa ukľudnil, a potom sa ozval už tichším hlasom, ktorý v sebe ale ešte stále niesol istú hrozbu.

    „Jack, opakujem otázku. Kde sú?“ Jack, vidiac že v túto chvíľu mu bitka nehrozí, sa ukľudnil a uvolnil svoj postoj. Aj keď bol od Karla vyšší o dobrých desať centimetrov, bol od neho aspoň o desať kilo chudší. Dušou to bol prostší človek, než väčšina ľudí podľa zjavu predpokladala; navzdory tomu, Karl bol Jackov priateľ. Práve teraz sa naňho ale díval so zlosťou v očiach a očakával odpoveď na svoju otázku, ktorú už potretie nehodlal zopakovať. Jack prehltol hrču, ktorá sa mu sformovala v hrdle a pomaly, potichu preriekol, 

    „Neviem Karl.“ Karl bol chvíľu ticho, akoby ani nepočul jeho odpoveď. To však nebolo znamenie, že je všetko v poriadku, ba práve naopak. Keď bol Karl potichu, znamenalo to jediné – problém.  

    „TY to NEVIEŠ!?“ zreval a tentoraz sa už Jack vážne začal obávať o svoju bezpečnosť. Karl nabral do tváre toľko červenej farby, až sa Jack začal diviť prečo už dávno nepukol. 

    „Ja...ja naozaj...neviem...myslím, že sú na povale, ale...“ Karl sa nadýchol a v duchu rátal do desať. Potom sa ovládaným hlasom  spýtal:

    „V poriadku, Jack, porozprávaj mi pekne od začiatku, čo si tu vystrájal, kým som ja bol jednať s naším „priateľom“.“

    „Ako si mi vravel, išiel som nadránom do Philovej chaty, a celú som ju prehľadal. Nič som nenašiel. Prehľadal som celý dom, naozaj, len na povalu sa mi nepodarilo dostať... má tam nejaký špeciálny zámok. Išiel som domov, po náradie, aby som to mohol otvoriť. Myslel som, že Phil bude v práci, väčšinou mal v sobotu službu on. Vrátil som sa do chaty a práve som sa snažil otvoriť tie dvere, keď som začul hlasy. Prichádzal Phil, aj s dvoma neznámymi ľuďmi. Podľa všetkého chceli zostať v chate... zľakol som sa a... skryl som sa do skrine.“

    „Skryl si sa? Prečo si neutiekol?“

    „Nedalo sa.... nestihol by som to. Skryl som sa do skrine v jednej zo spální. Keď vošli, prehľadali chatu, ale na skrine zabudli. Našťastie.“

    „Ako si sa stadiaľ dostal?“

    „No... to je ten problém. Ja... asi som zaspal, či čo... keď som sa zobudil, o pol hodinky pozdejšie, dom bol prázdny. Nikde ani živej duše. Zišiel som dolu, poobzerať sa... a v kuchyni na zemi som našiel krv a bundu.“

    „Krv? Čia krv?“

    „Neviem. Buď Philova, alebo jedného z tých dvoch. Ako vravím, neviem čo sa stalo.“

    „Nepočul si žiadne zvuky?“ Jack len potriasol hlavou.

    „Čo si teda robil ďalej?“

    „Čo? No, bál som sa, aby si teda niekto nemyslel, že som im niečo urobil ja... všade boli moje otisky...“

    „Prečo si si nevzal rukavice?“

    „Sám si vravel, že Phil by krádež nenahlásil...“ bránil sa Jack.

    „Uhm. Zotrel si otisky?“

    „Áno, vyčistil som celý dom. Aj krv som odstránil. No a potom som odišiel.“

    „Ty si len tak odišiel, a peniaze si nechal tam?!“ skríkol Karl.

    „Ja... bál som sa... že...mohli sa hocikedy vrátiť. Oni alebo niekto iný... neviem, čo sa tam stalo...“ bránil sa vyšší muž a ukročil o krok dozadu, len pre istotu. Karla ale odpoveď vôbec neuspokojila, a svoju zlosť sa rozhodol vybiť na najbližšom možnom cieľi, čo bola na Jackovu radosť len stará pneumatika. 

    „Peniaze si mal skoro pod nosom.... a ty blbec.... si len tak....odišiel!“ vydal zo seba naštvaný šerif, a pri každom slove zúrivo kopol do pneumatiky. 

    „Nemôžem za to, ver mi!“  Karl prestal kopať do pneumatiky a rozhodol sa že je čas rozumne nad všetkým porozmýšľať, aj keď, každý kto ho dobre poznal, vedel že to nie je jeho obľúbená činnosť. 

    „Phila si už od tej doby nevidel?“ Jack len pokrútil hlavou.

    „A čo tí dvaja? Vieš , čo sú zač?“

    „Radšej som sa nikoho nevypytoval... Možno, že sa už vrátili späť do chaty,“

    „Nepozdáva sa mi to, Jack. Čo sa tam mohlo stať? A prečo to nikto nehlásil sem na stanicu? Keby sa niekto z tých troch zranil, určite by som o tom už vedel. Iba ak to Phil narafičil, aby mohol zmiznúť z mesta aj s našimi peniazmy, a tých dvoch si vzal so sebou ako svojich kumpánov!“ 

    „To by Phil neurobil,“ poznamenal Jack. Karl na túto zbytočnú poznámku roztrpčene vzhliadol, a Jack na chvíľu skamenel, v očakávaní možného výpadu. Karl však len znechutene pokrútil hlavou a sadol si na pneumatiku, do ktorej len pred minútou bezhlavo kopal. 

    „Phil by nás nepodrazil, Karl. On nebol taký... len sa náhodou dozvedel o...“ zvyšok vety nedopovedal,  tentoraz už Karl nemieril na pneumatiku, ale priamo na Jacka. Vyťal mu jednu a potom si prudko zanadával, keď ucítil palčivú bolesť v odretých kĺboch na ruke. Jack, ktorý náraz nečakal, teraz ležal na zemy, a rukou si zakrýval tvár, na ktorej sa už začínala formovať vyditeľná stopa po údere. 

    „Už nikdy predo mnou neobhajuj toho prašivého psa! On sa o tom nedozvedel náhodou, ale špehoval nás. Potom nám ukradol prachy, a stavím sa, že je s nimi už dávno preč zo štátov. Vysral s nami, a my si to zaňho teraz odskáčeme!“ Na Karla sa upieraly oči rozšírené strachom. Jackov pohľad však v sebe niesol aj obvinenie a zradu zároveň. Karl si uvedomil čo spravil a sklonil sa k Jackovi, ktorý sa ešte ani nepohol.

    „Prepáč Jack, nemyslel som to tak. Si v poriadku?“ Jack len prikývol. Karl sa zmierlivo usmial a pomohol mu vstať zo zeme. Obaja sa oprášily a obzrely po okolí, či sa náhodou niekto neprizrel tomuto malému incidentu. Nikoho však vidieť nebolo čomu sa ani nedalo diviť. Jedinými svedkami bol len párik krýs, ktoré sa prehrabovali v odpadkoch, dúfajúc, že nájdu niečo k jedlu. Mali to márne, v tejto časti smetiska sa nachádzal len šrot. Karl a Jack sa tu zvykli schádzať už od detstva, využívajúc toho, že na skládku len málokedy niekto pritrafí. 

    Okrem občasných príjazdov cudzincov, ktorý zháňaly dáke vyradené súčiastky pre svoje autá a nechcely za ne platiť majland, sa tu neukazoval skoro nikto. Občas sa tam zjavily aj miestny obyvateľia, to však nebolo pričasto. Spokojný, že ani tentoraz ich malú „výmenu názorov,“ nevidel nikto iný, si obaja vydíchli a posadaly na staré pneumatiky poskladané na seba. 

    „Prepáč Karl, už sa o tom nezmienim...“ ospravedlnil sa Jack. Karl to prešiel mávnutím ruky.

    „Kašli na to, teraz nie je čas na hádky. Máme problém.“

    „A-aký?“ zakoktal Jack. 

    „Ak Phil zmizol s peniazmi z mesta, nepráskne nás. Za to mi nebudeme mať z čoho vyplatiť nášho „priateľa“, a to ho naozaj naštve. Aj včera som sa poriadne zapotil, kým som ho uhovoril na sedemdňový odklad. Viac nám nedá, a čo urobí on s nami, ak za tých sedem dní nič nezoženieme, proti tomu sú úrady smiešnou zábavkou.“

    „A čo ak Phil nezmizol s peniazmi?“

    „Potom je otázkou, čo sa s ním stalo. Nepotrebujeme vonkajšiu publicitu... Preto dúfam, že sa Phil nájde,  a prachy získame späť.“

    „A čo ak nie?“

    „V tom prípade si môžeme plánovať buď poriadne dlhú dovolenku, alebo pohreb.“ Jack preglgol a Karl ešte dodal,

    „Musíme dúfať, že Phil neurobil žiadnu sprostosť, a že na tých dvoch „neznámych“ nikomu príliš nezáleží.“

  

Nevada – Brickstoll – Úrad Šerifa – Pondelok 11:38

 

    O pár hodín pozdejšie Mattov tím dorazil do Brickstollu. Bolo to menšie mestečko, v ktorom bolo len pár obchodov, radnica, kino a domy. Zaparkovali pred policajtnou stanicou a vystúpily z auta. V ústrety im kráčal asi päťdesiat ročný muž, v uniforme šerifa. Vysoký tak 180 cm s čiernymi na ježka ostrihanými vlasmy, ktoré teraz zakrýval klobúk.

    „Dobrý deň. Vy musíte byť tá skupina s OSIRu ak sa nemýlim. Dovoľte aby som sa predstavil. Som šerif Karl Rogers.“

    „Zdravím. Ja som Matt Praeger, a toto sú moji kolegovia Lindsey Donner, Anton Hendricks, Peter Axon a Scott Pedrin, náš šéf bezpečnosti. Ostatný sú ešte v aute.“

    „Páni, vy ste prišly s celou kavalériou. Teší ma,“ Potriasli si rukami a zamierili k budove.

    „Pred hodinou mi zavolal pán Elsinger, váš nadriadený, predpokladám, a hneď potom starosta mesta, ktorý mi priamo prikázal, aby som vám pomohol, v čom sa dá. Dozvedel som sa iba toľko, že ide o zmiznutie dvoch agentov. V čom vám teda môžem pomôcť?“

    „Najprv, mohli by ste nám povedať, čo viete,“

    „Môžem vám povedať len toľko, čo som zistil za tú hodinu. Osobne som sa s vašimi agentmi nestretol, bol som totiž práve mimo mesta. Dozvedel som sa o nich len pred hodinou. Porozprával som sa s Harvy Lakerom, majiteľom hostinca, v ktorom sa pred dvoma dňami ubytovali. Vraj milý ľudia, a Phil mu vravel, že sa poznajú už niekoľko rokov. Prvú noc prespali v hostinci, Phil ešte musel niečo zariadiť v chate. Laker mi povedal, že tam zobral aj ich veci. Mali v pláne dostať sa do chaty pešo.“

    „Nie je to príliš ďaleko?“

    „Nie, takých desať míľ pešky. Za dve, tri hodinky ste tam, podľa toho, ako rýchlo postupujete. Phil spomínal, že sa dneska vráti do mesta, vraj aby si tí dvaja mohli užiť samoty,“ zasmial sa šerif trochu nasilu, aspoň podľa Lindsey.. 

    „Mohol by ste nám povedať niečo o Stevensovi?“

    „O Philovi? Čo chcete vedieť? Narodil sa tu, a pokiaľ viem, z mesta odišiel len na štúdium, a hneď potom sa vrátil. Vzorný chlap, nikdy nič zlého neurobil. Je miestny sprievodca, keď náhodou prídu dáky turisti, ujme sa ich a prevedie cez lesy. Ono, veľa ľudí sem aj tak nechodí, len pár chatárov a dáky rybáry. Phil tiež pracuje pre lesnú správu, stará sa o zver, a hlavne o to, aby tu neboli pytliaci. No, ale dáky sa vždycky nájdu, hoci aj miestny obyvateľia. Tomu tu už holt nikto nezabráni,“ povedal usmiato šerif a ostatný sa zo zdvorilosti usmialy tiež.

    „Ešte jedna otázka. Nedialo sa tu v poslednej dobe niečo divného, alebo neprišiel do mesta dáky cudzinec?“ Šerif sa zamyslel.

    „Nič zvláštne, iba niekoľko zmiznutých domácich zvierat. Prišli mi to nahlásiť lebo si mysleli, že by to mohol byť dáky zlodej. Nakoniec sa ukázalo že to bol zatúlaný vlčiak. Odvtedy už nič nemizne. A neviem o žiadnom cudzincovi ktorý by sa tu bol zdržal. Bolo tu pár turistov, ale ináč nikto. Je to dosť malé mestečko. Väčšina ľudí stadeto len precestuje."

    „Dobre, ďakujeme. Myslím že tu už veľa nezistíme. Dá sa k tej chate dostať aj autom?"

    "Iste. Phil tam chodil rád peši aby si mohol vychutnať les. Vedie tam jedna cesta. Musíte zájsť za mesto, tak po dvoch míľach by ste mali uvidieť odbočku. Dajte sa po nej, a keď prídete k rázcestiu odbočte doprava. Tá cesta už vedie rovno k chate."

    "Môžeme tu dakde zohnať niekoho, kto by nám ukázal trať cez ktorú išli?" 

    "Ale áno. Môj priateľ, volá sa Jack Nelson. On vlastne pracuje s Philom v lesnej správe. Teraz je bohužiaľ mimo mesto, ale mal by sa vrátiť za pár hodín."

    „Tak mi pôjdeme do tej chaty, a keď sa vráti, pošlite ho za nami."

    „Iste. Mimochodom, pán Elsinger mi povedal, aby som nezahájil pátranie, predpokladám teda, že o to sa postaráte vy?“ Matta to prekvapilo, ale snažil sa nedať to najavo.

    „Áno, postaráme sa o to sami, aj keď, pomoc z lesnej správy by sa nám hodila. A tiež vaša, v prípade potreby.“

    „Ak bude treba, máte moju plnú podporu,“ uistil ich šerif.

    „Keby ste niečo zistily, bol by som rád informovaný, čo sa deje v mojom meste,“ dodal ešte.

    „To je samozrejmé šerif,“ povedal Matt, a s týmito slovamy sa aj rozlúčili a odišly. Keď višli z budovy, Lindsey a Peter podišly k Mattovy.

    „Tak čo si o tom myslíš?“ spýtal sa ho Peter.

    „Mám pocit, že pred nami niečo tají. Čo ale, to neviem. Nezdá sa vám divné, že ešte nerozbehol žiadne pátranie?“

    „Vravel predsa, že Elsinger mu to nepovolil,“ Matt sa trpko zasmial.

    „Videli ste už šerifa, ktorý by sa podriadil niekomu celkom neznámemu, vo svojom vlastnom meste, a nespustil by ani miestne pátranie? Nie, tu niečo smrdí, a maly by sme čo najskôr zistiť, čo to je,“ povedal Matt a vošiel do auta. Lindsey a Peter sa na seba len zvedavo pozreli a nasledovali ho dovnútra.

  

Chata Phila Stevena – Pondelok 12:07

 

    Osobné autá dorazily k chate bez problémov, s pojazdným laboratóriom to už bolo horšie. Po hodine pomalej a opatrnej jazdy, sa im ho podarilo dostať do blízkosti chaty, a usadiť sa tam. Kým k tomu však došlo, Peter a Matt stihly preskúmať chatu aj okolie. Hneď pri dverách ich čakalo menšie prekvapenie, a to že nikde nenašly Philovo auto, ktoré tam podľa všetkého malo byť už skoro dva dni zaparkované. 

    „Kam myslíš, že to auto zmizlo?“ spýtal sa Petera, ktorý práve niečo skúmal na dverách.

    „Nemám potuchy Matt. Možno tu žiadne auto ani nebolo, alebo ho zaparkoval niekde inde. Je tu ale niečo zaujímavejšieho,“

    „Čo už môže byť zaujímavé na dverách Peter? Našiel si hádam zelené červotoče čo sa živia kyselinou?“ zažartoval Matt, ale navzdory tomu, sa predklonil aby lepšie videl.

    „Nie Matt, aj keď teba by to určite zaujalo viac. Pozri sa na toto,“ Peter ukázal na drevenú zárubňu a na škrabance čo sa na nej skveli. 

    „No a? Možno že sa dnu chcel dostať dáky pes, alebo medveď,“

    „Ani jedno. Toto neurobilo zviera, ale človek. Tie dvere niekto vypáčil.“

    „Ale veď sú zamknuté,“ namietol Matt.

    „Áno sú. Zámok potom vymenili.“

    „Môže to byť aj staršie. Možno chatu niekto nedávno vykradol a Stevens nestihol premaľovať zárubňu a dvere. Len vymenil zámok, a na ostatné sa vykašľal.“

    „To je možné. Ale stejne my na tom niečo nesedí.“

    „Tak nad tým rozmýšľaj, ale medzitým by si mohol tie dvere otvoriť, aby sme zistili či naši stratení kolegovia nie sú náhodou vnútri,“ Peter len prevalil oči, vstal od dverí a pozrel sa na Matta.

    „Čo je?“

    „Kľúče. Máš ich, alebo mám tie dvere vypáčiť, ako to už niekto urobil pred tým?“

    „Kľúče nemám, ale máš povolenie ich rozbyť,“ Peter sa pozrel na dvere, než by sa ich ale pokúšal vypáčiť, rozhodol sa, že obíde dom, a zistí, či náhodou nie je niečo otvorené. Po chvíľke sa pred Mattom otvorily dvere a usmiaty Peter ho pustil dnu.

    „No fajn, aspoň nebudeme musieť hradiť tie dvere. Ako si sa dostal dnu?“

    „Niekto nechal otvorené okno,“ spomenul Peter, pričom sa už rozhliadal po dome. 

    „Pozor na otisky prstov Pete,“ upozornil Matt, a Peter naňho zagánil. 

    „Vari som dáky diletant Matt? Okrem toho, určite ich tu bude halda,“

    „Presne, lenže to si mohol povedať aj ten, čo sa postaral o zmiznutie dvoch našich ľudí. Vezmi si rukavice, a ak máš dvoje, daj aj mne,“ Peter vytiahol z vrecka gumené rukavice a jeden pár hodil aj Mattovi. Navliekly si ich a pustily sa do prezerania domu, hľadajúc možné známky života, alebo stopy po násilnom vniknutí. 

    „Ty obzri poschodie, a ja to obhliadnem tu,“ ozval sa Matt zbytočne, pretože Peter už bol na schodoch. Sám sa vybral prezrieť kuchyňu. Hoci stál na mieste, kde sa len pred niekoľkými hodinamy skláňal Josh nad krvavou škvrnou, teraz bola podlaha čistá, a kuchyňa voňala od čistiaceho prostriedku. 

    „Až príliš čerstvo,“ pomyslel si v duchu Matt a vrátil sa do obývačky. 

    Peter zatiaľ prezrel poschodie, ktoré tvorily štyri izby, všetky zariadené ako spálňa. Peter ich prebehol, nič zvláštneho však nenašiel. Práve keď sa chystal vrátiť k Mattovi a oznámiť mu to, zbadal nad sebou sklápacie dvierka, ktoré mohly viesť jedine na povalu. Skúsil ich otvoriť, ale na svoje sklamanie zistil, že sú zamknuté. Nuž ich nechal tak, vediac, že keď prídu ostatný aj s labákom, nebude to žiadna prekážka. Vrátil sa do obývačky, kde našiel Matta netrpezlivo prechádzajúceho z jednej strany izby na druhú. 

    „Našiel si niečo?“ spýtal sa ho Peter, a Matt až poskočil, nepočul ho schádzať.

    „Nič, až na jednu maličkosť. Kuchyňa vonia, ako by ju bol niekto len pred pár hodinamy celú poupratal.“ Peter sa nad tým zamračil a na chvíľku zmizol v kuchyni. Keď sa vrátil, mal na tvári zamyslený výraz.

    „Máš pravdu,“ povedal a Matt prevrátil oči.

    „Snáď my neveríš?“ Peter otázku prešiel bez odpovedi.

    „Naozaj je to tam cítiť čerstvo, a popritom, tá vôňa, nak by už použily hocičo, sa za ten deň vyparí. Toto je čerstvé, a okrem toho som pod drezom našiel ešte mokrú handru.“ Matt si zanadával.

    „Takže nám to tu niekto prečistil rovno pred nosom, sakra!“

    „Musel sa iste veľmy ponáhľať, zrejme predpokladal, že niekto príde. Josh a Natasha by predsa boli hľadaní až o dva týždne, a Phil... ktovie.“

    „Prečo by tu niekto upratal dom, tesne pred naším príchodom, vediac pritom, že sa tu bude vyšetrovať?“ uvažoval na hlas Matt.

    „Len niekto, kto by chcel zamiesť stopy.“

    „To ale znamená, že tu dáke boli.“

    „A ak je to krv, dokážem to zistiť aj keby to tu vyriadily ešte desaťkrát,“ usmial sa Peter, a vedel, že už má čo na práci. Zostávalo len počkať na labák. Matt zatiaľ ďalej uvažoval nahlas. 

    „To by vysvetľovalo aj tie dvere Peter,“

    „Možno. Keby chcely odvrátiť stopy od násilného vniknutia, je pravdepodobné, že by to tu vyriadily, zavrely dvere, aby to tu vypadalo, že sem Josh a Natasha ani nedošly. A samozrejme Phil.“ 

   „Kde ale teraz sú?“ položil Matt otázku, ktorá miatla myseľ viacerým ľuďom, a nie všetci boli z jeho týmu. 

  

Miesto neznáme – Pondelok 

 

    Medzitým, niekde hlboko pod zemou, zahalená v tme ležala Natasha, schúlená a trasúca sa od zimy. Pojem o čase už dávno stratila, a jediné na čo myslela, bol jej priateľ Josh. Dúfala že prežil, a  pomoc je už na ceste. Veľké nádeje si však nerobila. Vo chvíľach keď sa Josh prepadol pod čiernu zem, a jej telefonátom Scottovi mala jasno, čo sa stalo potom ale nevedela. Pamätala sa len na útržky obrazov, a ani tie jej nedávaly žiadny zmysel. 

    Cítila, ako ju niečo strháva dolu, a ako sa pod ňou zem otvára, ako by tam ani nebola. Koreňe stromov a kamene čo boli roky v pevnej zemy, ju cestou dolu škrabaly po tvári a rukách, a spôsobily, že na chvíľu omdlela. Keď sa prebrala, obklopovala ju temnota a hrozná, hrozná samota. Pár minút, možno aj hodín, sa neodvážila ani pohnúť, len načúvala. Na svoje zdesenie však zistila, že okrem tlkotu svojho srdca a vlastného dychu nepočuje vôbec nič. To bolo vo vysokom kontraste s tým, že celou cestou lesom bolo neustále počuť zvuky zvierat, vtákov, a hoci aj šumenie vetra. 

    Tu sa žiaden z týchto zvukov nenachádzal. Malo to len jedinú výhodu – Natasha si bola istá, že tu nie je ani to, čo ju stiahlo pod zem. Opatrne sa pokúsila sadnúť, ale prudká slabosť ju samu prekvapila, a musela si ľahnúť späť na zem. Zhlboka sa nadýchla a ak sa to dalo, ešte väčšmi sa stočila do kĺbka, pokúšajúc zadržať v sebe aspoň trochu viac tepla. 

    „Bože, pomôž my,“ pomyslela si v duchu a snažila sa skludniť svoj tep ktorý jej tak prudko búšil v spánkoch, až si pomaly začala myslieť že jej hlava vybuchne. V tej chvíľi si uvedomila jednu vec, po ktorej by sa jej určite vyhodila po celom tele husia koža, keby ju tam už od chladu dávno nemala. Dochádzal jej kyslík a tiež cítila ako z nej zima kus po kuse vysáva teplo, a tým aj život. Ak sa čo najskôr stadiaľto nedostanem, umriem tu sama, na podchladenie,“ pomyslela si zúfalo. Po chvíľke sa jej však hlave ozval jej vlastný hlas, ktorý jej s čiernym humorom oznamoval, že jej skôr dojde kyslík.

     Natasha sa nad tým hlasom v hlave hystericky rozosmiala, ale rýchlo prestala. „Musím byť kľudná, inak neprežijem,“ vravela si v duchu a ani si neuvedomila že sa kolíše zboka na bok. Nevedela, v čo má dúfať. V to, aby jej nedošiel kyslík, alebo v to, aby skôr nezmrzla? A naskýtala sa tu ešte jedna, závažnejšia otázka – čo na ňu čaká, ak prežije? Záchrana? Alebo niečo horšieho? Nebude smrť udusením alebo v spánku jedna z tých lepších alternatív?

 

Chata – 12:45

 

    Medzičasom sa autu s labákom v závese podarilo prekliesniť sa úzkou lesnou cestou, a Scott Pedrin, ktorý auto riadil, ďakoval bohu, že deň predtým nepršalo, mohli totiž niekde uviaznúť. Maly šťastie, že pred chatou bola menšia lúka, inak by maly vážny problém, kde zaparkovať a rozostaviť labák. Po hodine rozbaľovania prístrojov a obhliadky domu, mal tým OSIR v rukách zopár neúplných otiskov prstov, ktoré sa im podarilo získať zo stien, či nábytku a stopu po krvy na dlážke. Otisky prstov sa práve porovnávali v počítači s otiskamy pohrešovaných ľudí, a Peter s Mattom a Lindsey za chrbtom sledoval, ako počítač ku každému otisku priradil aj nápis Neidentifikované. 

    „Nie je to ani príliš prekvapivé, vzhľadom k tomu, že otisky majiteľa chaty nemáme v databázi. No nič nenaznačuje, že by sa sem do chaty vôbec dostali.“ oznámil Peter svojim kolegom. Matt sa netváril veľmi nadšene.

    „Našiel si nejaké otisky, na predných dverách Peter? Alebo na zárubni?“ Peter potočil hlavou a zamračil sa.

    „Nie, žiadne som nenašiel. Aj tam to niekto vyčistil...“

    „Čo tie stopy po krvi? Dá sa z nich niečo zistiť?“

    „Okrem toho, že to bola ľudská krv, absolútne nič. Ten čistiaci prostriedok skoro všetko zničil.“

    „To nie je dobré. Nemáme zatiaľ vôbec žiadne stopy...“ kým Matt hútal nad tým, čo robiť, Petera niečo napadlo.

    „Matt, všetko sme ešte neprezrely,“ Matt vyrušený z myšlienok pozrel na Petera.

    „Tak čo ťa napadlo?“

    „Keď sme prišli, chcel som prezrieť aj povalu ktorá bola zamknutá. Teraz už ale mám náradie...“ Matt prikývol a Peter vstal. Vyšiel zo zasadačky a cestou z labáku si vzal dáke veci. Už bol vonku z auta, keď skoro vrazil do Ritchieho.

    „Bacha Peter,“ 

    „Oh, prepáč. Ritchie, máš teraz niečo na práci?“

    „Nič čo by nemohlo počkať,“

    „Fajn, potrebujem tvoju pomoc,“ povedal Peter a než stihol Ritchie niečo namietnuť, už ho ťahal do domu. Kým sa tí dvaja snažili dostať na povalu, Matt zvolal ostatných na krátku poradu. Zišly sa v pracovni, kde si všetci posadaly za konferenčí stôl, v ktorého čele samozrejme sedel Matt. Kylie, Scott a Ritchie mu sedeli po pravej strane a Lindsey s Antonom po ľavej.  

    „Tak sme tu všetci až na Axona a Davisa, tí teraz pracujú v dome.  Otisky, čo sa v ňom našli sa nám zatiaľ nepodarilo identifikovať. Vieme ale s určitosťou, že nepatrily ani jednému z našich ľudí. Scott, aké je predbežné hlásenie?“

    „Stopy po krvi, čo sa našli na kuchyňskej podlahe pravdepodobne nebudú staršie ako štyridsať osem hodín. Peter my vravel, že do domu sa dalo dostať oknom a tie ani kuchyňské dvere neboli zamknuté. Na zárubni sú stopy po páčidle, takže do domu sa už predtým niekto vlúpal. Kedy, to neviem odhadnúť. Izby sme prehľadaly všetky, až na povalu. Nič nenasvedčuje tomu, že v tých posteliach túto alebo minulú noc niekto spal, a nie sú tam ani žiadne kufre.“

    „A čo jedlo? Veď sem predsa plánovaly prísť už dlhšiu dobu.“

    „Áno, aj ja som na to myslel. V komore som našiel dosť jedla na to, aby tu mohly žiť dvaja ľuďia celý týždeň, bez toho, aby musely čo len päty vytiahnuť z domu.“ 

    „Bohužial, nič nedokazuje, že sa do chaty vôbec dostali. Ak sú tie otisky čo sme našli Stevensove, niet dôvodu pochybovať, že tu už boli dávnejšie. Je to jeho chata. Natasha aj Josh sa mohli stratiť ešte cestou sem, ale aj nemuseli.“ Matt si vzdychol a pokrútil hlavou. Nedávalo mu to žiadny zmysel. 

    „Niečo sme našli!“ do zasadačky vtrhol rozrušený Ritchie a prerušil tak Mattovo uvažovanie.

    „Čo?“

    „Poďte sa pozrieť,“ Ritchie vybehol z dverí a Scott aj s ostatnými vybehli za ním. Matt si len povzdychol nad nedisciplinovaným chovaním svojho podriadeného a šiel za ním. Ritchie vybehol po schodoch a chodbou ktorá sa rozchádzala na dve strany zahol doprava, kde už bolo vidieť zosúvacie drevené schodíky. Ritchie sa obzrel, či ho ostatný následujú a pokynul k rebríku. Ako prvý naň vyliezol Matt a zachvíľku za ním zmizol vnútri aj Scott. Anton a Kylie zostali dole, ani jednému sa nechcelo liezť na povalu. Lindsey nikto povzbudzovať nemusel, vyliezla hore aj bez pomoci, ktorú jej Ritchie s úsmevom ponúkol. Keď sa za ňou vyštveral po rebríku nakoniec aj on, uvidel ako sa na druhom konci podkrovia skupinka ľudí skláňa nad teraz otvoreným kufrom, a zmätene ba až s úžasom hľadia na jeho obsah. 

    Keď sa Ritchiemu a Peterovi podarilo otvoriť dvere, alebo skôr malý vchod na povalu, zosunul sa im k nohám drevený rebrík; netrvalo ani minútku a obaja sa po ňom vyštverali na povalu. Keď si stúpli na pevný povrch a zdvihli vrstvu prachu ktorá sa tam ukladala už dlhšiu dobu, oboch ich pochytil prudký záchvat kašľa a kýchania. Oči im slzili od drobných čiastočiek prachu a špiny. Konečne sa prach usadil a ich organizmus sa skľudnil. 

    Zapálily baterku a posvietily si po miestnosti. Rozhliadly sa a na podlahe uvidely, vo vrstve prachu stopy, ktoré mohly byť nanajvýš pár dní staré. To upútalo ich pozornosť. Jedny stopy boli od topánok, a niekoľkokrát sa vracaly k vchodu, a druhé stopy boli rozmazané šmuhy, ako keď niekto vlečie po zemi niečo ťažkého. Stopy ich doviedly k najvzdialenejšiemu rohu miestnosti a svetlo baterky dopadlo na tri veľké a očividne plné kufre. 

    Peter a Ritchie na seba pozreli a kľakly si ku kufrom. Peterovi sa nezdalo že by na nich mohly byť dáke cudzie otlačky, ale pre istotu podal Ritchiemu rukavice, a sám si ich tiež navliekol. Zatiaľ čo Peter držal baterku a svietil, Ritchie sa snažil pomocou náradia otvoriť jeden z kufrov, ktorý bol zamknutý. Prvé dve sa im podarilo otvoriť bez problémov, a rýchlo zistily že sú v nich len osobné veci ako šatstvo a kozmetika. Na menovke jednoho kufra bolo meno Natasha Thompsonová a na druhom Joshua Roberts. Aspoň jedna záhada okolo kufrov sa teda vysvetlila. Zavrely ich, s tým, že viac ich preskúmajú až v laboratóriu. Čo ich zaujalo, bol tretí kufor, celkom nový ešte s cenovkou z obchodu, avšak bez menovky. Mal číselný zámok a okrem toho bol zamknutý na kľúč, ktorý očividne nebol nikde nablízku.

    „Vykašli sa na to Ritchie, tu je slabé svetlo. Otvoríme ho až v labáku,“

    „Máš rozum Peter? Niečo v ňom určite bude, a okrem toho, je z tých troch najväčší. Nemám ani najmenšiu chuť trepať ho dolu, a ešte k tomu, keď neviem čo je v ňom. Toto nebude žiadny problém otvoriť, len potrebujem svoje náradie. Je pri rebríku, donesieš mi ho prosím?“ Peter si vzdychol a zliezol po rebríku. Pri jeho návrate k Ritchiemu sa prach znovu rozvíril a obom chvíľku trvalo než prestaly kýchať a nadávať na prach. Keď sa ustálil, Peter podal Ritchiemu nástroje, prevzal od neho baterku a sledoval ako pracuje na otvorení kufra. Trvalo to síce dobrých desať minút, ale nakoniec sa mu to podarilo, a Ritchie si spokojne vydíchol. 

    Položil nástroje vedľa seba a opatrne, akoby očakával, že každú chvíľu vybuchne, naddvihol vrchnák kufra. Jediné čo videl v slabej žiare baterky bola vrstva oblečenia pekne naskladaná na seba. Zmiatlo ich to oboch, ani jeden nechápal, prečo by sa niekto snažil uskladniť kufor tak od cesty, a ešte k tomu plný šatov. Záhada sa však veľmi rýchlo vysvetlila, keď Ritchie hrabol na spodok kufra a odhrnul šaty. Vo svetle baterky sa zablisla zelené farba, a Peter s Ritchiem ohromený pohľadom aký sa im naskytol, v nemom úžase len rozšírily oči a pozeraly sa na dno kufra ako na zázrak. Kufor bol totiž plný peňazí.

  

Chata – Pojazdné laboratórium – Pondelok 15:11

 

    „Myslím, že toto je už prípad pre políciu,“ povedal Ritchie keď sa mu so Scottom a Peterom podarilo dostať dolu všetky kufre, aj keď najhlavnejší bol ten s peniazmi. 

    „Prečo si myslíš, že polícia z toho bude múdrejšia než my? Šerif sa mi aj tak nezdá,“ poznamenal Matt a prezeral si peniaze.

    „Ale čo ak sú kradnuté?“

    „Tie bankovky nie sú nové, a dokonca nie sú ani všetky stovky. Pochybujem, že budú z jednej série,“ 

    „Ani nie sú,“ skonštatoval Peter, keď si prekontroloval desať stodolárových bankoviek, ktoré boli zviazané dohromady. Opatrne v rukaviciach si prezrel čísla, a potom ich uložil späť do kufra.

    „Čísla sa celkom líšia. Pochybujem, že boli vôbec vydané v jednom roku.“

    „Koľko je to peňazí?“ spýtala sa Kylie, ktorá pri tom pohľade musela mimovoľne myslieť na to, akú budúcnosť by s nimy mohla pre svoje dieťa prichystať. Vonkoncom nebola jediná, každý v miestnosti uvažoval, čo by s tými peniazmi podnikol. Ale každý z nich dobre vedel, že sa tých peňazí ani nedotknú, čo ich predstavy značne potlačilo. Kylieina otázka ale zaujímala všetkých.

    „Nemám poňatia, toľko peňazí pohromade som ešte nikdy v živote nevidel,“

    „To nikto z nás. Treba to zrátať, zistiť, či sú na tom dáke otlačky a potom kufor zapečatiť a odovzdať polícii,“ rozhodol Matt.

    „Kto tie peniaze zráta?“ spýtala sa Lindsey.

    „Peter a Ritchie. Anton, ty na to dohliadneš. Keď to budete mať hotové, zistite tie otlačky. Kým sa kufor nezapečatí, z labáku nikto z vás nevíde, o to sa postaráš ty, Scott. Tiež nechcem, aby sa niekto nepovolaný dostal dnu, rozumieš?“ Scott kývol a vyšiel strážiť pred dvere. „Lindsey, chcem aby si išla so mnou, pôjdeme navštíviť úrad lesnej správy, možno tam stretneme aj toho Stevensovho parťáka, Jacka.“ 

    „Uhm, a čo mám robiť ja?“ ozvala sa Kylie.

    „Hm, preber ostatné dva kufry, a zisti či nenájdeš niečo, čo by nám pomohlo.“

    „To je všetko?“ ozvala sa sklamane Kylie.

    „Zatiaľ áno. Porada bude o piatej.“ Matt sa otočil a spolu s Lindsey vykročil k autu. Kylie len nazlostene pozrela na Scotta, ktorý sa radšej pobral robiť svoju prácu. Kylie sa tiež pustila do tej svojej, aj keď už dopredu vedela, že nič nenájde. Ostatní, skláňajúc sa nad kufrom s peniazmi sa len potichu zasmiali a začali rátať.   

 

Úrad lesnej správy – 15:58

 

    Strieborný Ford Taurus zaparkoval pred drevenou chatou, v ktorej mal sídliť úrad lesnej správy. Bola to nízka stavba, postavená pôvodne ako zrub pre istého podnikateľa. ktorý sa tam chcel zašiť na víkendy s milenkou. Cesta k nemu bola ešte pred dvanástimi rokmi tajná, až keď postavili neďaleko diaľnicu, vystavala sa k zrubu poriadna cesta. Majiteľ pár rokov na to ušiel zo štátov, pretože ho stíhali za daňový podvod, a chata sa dostala do rúk mesta. Starosta mesta ho za symbolický poplatok daroval Lesnej správe, ktorá tu už teraz sídlila ôsmy rok. 

    Lindsey s Mattom sa tieto informácie dozvedeli od sekretárky velitela, kým čakaly na jeho príchod. Zvonka sa síce chata javila ako malá stavba, vnútri však zistili, že sú v nej tri veľké miestnosti, do jednej práve vchádzali. Veliteľ Lesnej správy sa až teraz vrátil z mesta, kde musel niečo súrne vybaviť. Keď zbadal Matta a Lindsey, tušil o koho ide, a pozval ich do svojej kancelárie. 

    Sám sa predstavil ako Russel Dearbrook. Bol to mladý, sotva tridsaťročný muž, s dlhými čiernymi vlasmi, ktoré mal zviazané do copu. Na sebe mal uniformu lesnej správy, ktorá len zvýrazňovala jeho vypracovanú postavu. Lindsey bol hneď sympatický a z úsmevu ktorý na ňu občas Dearbrook hodil, to vypadalo, že ona mu je sympatická tiež. Keď sa posadili, dnu vošla sekretárka, päťdesiatštyriročná Lilibeth, ktorú tu volaly len Bethy, s nízkou postavou, ale čiperným chovaním, a spýtala sa, či nechcú kávu alebo občerstvenie. Potom čo si u nej všetci traja objednaly kávu, vykráčala z miestnosti a nechala ich osamote.

    „Teda vy pracujete pre OSIR. Smiem sa vás opýtať, čo to vlastne je?“ začal Dearbrook.

    „Úrad pre vedecké vyšetrovanie a výzkum.“

    „Aha. A vy tu teraz vyšetrujete...“

    „Zmiznutie troch ľudí. Myslel som, že viete, čo sa stalo,“ zasiahol Matt príkro, lebo mal pocit, že sa s nimi Dearbrook len zahráva.

    „Iste. Viem o tom zmiznutí...myslel som si ale, že nám sem pošlú pátračku a nie vás. Vy predsa máte vyšetrovať paranormálne javy, a nie stratených ľudí,“ 

    „Teší ma, že ste informovaný, aj keď zrejme nie úplne. Dvaja z nich boli naši ľudia, a predvčerom okolo obeda, nám jeden z nich zavolal, s prosbou o pomoc. Od tej doby sa pohrešujú.“ Dearbrook vypadal prekvapene.

    „Predvčerom? Prečo ste prišli až teraz?“

    „Vlastne zatelefonovaly jednému z našich ľudí, ale ten bohužial nebol práve doma, takže to nahral záznamník. K páske sme sa dostaly až včera večer.“

    „Niekto z nich vám teda volal? Nevedel som. Čo vravel?“

    „Ak tu máte magnetofón, môžeme vám prehrať tú pásku,“ navrhol Matt. Dearbrook zavolal Bethy a požiadal ju, aby ho priniesla. Vypočul si so záujmom pásku, a zamyslení sa pozrel na Matta.

    „O tomto som netušil. Čo o tom súdite? Boli to predsa vaši ľudia,“

    „Veľa nám toho neprezradila. Ale zrejme maly problémy. Jej partner, Josh Roberts, ako aj Phil Stevens, podľa všetkého zmizli ešte pred a počas telefonátu. Čo sa stalo s ňou...“

    „Aké kroky ste už podnikly?“ spýtala sa Lindsey a Dearbrook sa poškrabal na brade.

    „Zatiaľ skoro žiadne. Nemaly sme dôvod, domnievať sa, že je to vážne... Phil sa v lese vyzná, a koniec koncov, podľa všetkého sú nezvestný zhruba tridsaťšesť hodín. Dozvedel som sa o tom len pred troma hodinamy od šerifa, ktorý o tom veľa nevedel. Povedal mi, aby som počkal s akciou, že k nám z mesta idú dáky experti, či čo. Vyjadroval sa dosť nejasne. Vedel o tejto páske?“

    „Nepredpokladám. Dozvedel sa o zmiznutí od nášho šéfa... Teda ste po nich ešte nevyhlásily ani pátranie?“

    „Oficiálne nie. V meste sa už ale vie, že ich zháňame. A je to len pár hodín, čo to vieme, v mestečku si každý myslel, že sú na chate, a že si tam užívajú...“

    „Chápeme to, ale po tom, čo ste si vypočuli, si myslím, že je nutné vyhlásiť oficiálne pátranie a preskúmať les. Pustíte sa do toho, alebo si sem máme priviezť vlastných ľudí?“

    „Ihneď sa do toho pustíme.“ Dearbrook vstal a podišiel k mape, ktorá visela na stene. Matt a Lindsey k nej podišli tiež. Dearbrook ukázal na cestu, ktorá pretínala mesto, a ktorou bolo treba ísť, keby sa chcel niekto dostať do chaty autom. Vedel však, že Phil aj s druhými dvoma, išli pešo. Vyznačil na mape malú pešinku, ktorá viedla do lesa a strácala sa v zelenej farbe. Označil tiež bod, na ktorom sa nachádzala chata. Priestor medzi dvoma bodmi uzavrel do červeného kruhu.

    „K chate vedú dve rôzne cestičky. Neviem ktorou sa Phil vybral. Jedna sa vynie do eska, a je dlhšia. Tá druhá ide zhruba rovno, je kratšia, no skoro nepriechodná. Vedie cez ňu drevený mostík, ktorý sa pri búrke pred dvoma mesiacmi zrútil, a zatiaľ sme nemaly čas opraviť ho. Dá sa stadiaľ prejsť, ale musely by zísť dolu strmým svahom a potom vystúpiť hore. Na takú trasu by som nevzal začiatočníkov... aspoň ja nie. Predpokladajme teda, že išli tou druhou. Sú to dve kilometre navyše, ale to nie je veľa. Začneme pátrať na tej druhej ceste.“

    „A čo ak išli tou kratšou?“

    „Nemyslím. Preskúmame aj tú, ale len keď nič nenájdeme na tejto.“

    „Prečo nepošlete ľudí na obe cesty? Takto len stratíme čas,“

    „To viem aj ja. Lenže nemám tam koho poslať. Ak ste si nevšimly, pán Praeger, toto je malé mestečko. Mám tu dohromady piatich ľudí, vrátane mňa. A jeden z najlepších je nezvestný.“

    „Šerifovi ľudia by možno mohli pomôcť, a ja sám vám môžem dať k dispozícií dvoch svojich ľudí. Možno v meste by sa tiež niekto našiel, ak by to nestačilo...“

    „Myslím, že to bude stačiť. Aj so šerifovými ľuďmi... zavolám svojich ľudí, a dohodnem sa so šerifom. Stmievať sa začne už za štyry hodiny, ale pátrať by sme mohli aj potme keby to bolo zapotreby. Navrhujem, aby sme dneska urobili len krátky prieskum na tejto trati a ak nebudeme mať šťastie, začať pátrať zajtra ráno.“ Matt s tým súhlasil.

    „Kedy sa vyráža?“

    „Stretneme sa tu presne o dve hodiny...teraz je 16:33, čiže o pol siedmej. Ak prídu aj vaši ľudia, radím vám, aby si vzaly bundy, lebo večer sa tu ochladí a pohodlnú obuv.“

    „Vezmú aj pár iných vecí...možno to pomôže pri pátraní,“ povedal Matt a Dearbrook len pokrčil ramenamy.

    „Ako chcete.“ 

    „Nie sme si istý, či sa stratili na ceste do chaty, alebo či sa niečo nestalo v chate,“  zapojila sa Lindsey.

    „Ako to myslíte?“ spýtal sa ostražito Dearbrook.

    „V chate sme našli stopy po krvi, no nevieme, aká je stará. Niekto to tam pred nami vyčistil. Máme aj viac náznakov, že nemusí ísť len o bežné zablúdenie... ako ste mohli počuť pásku, niekto alebo niečo našich ľudí, a  vášho pradcovníka, napadlo. Musíme zistiť čo.“

    „To čo ste mi práve povedal, pán Praeger, značne sťažuje naše pátranie. Môžu byť kdekoľvek, v okolí chaty ale aj pár kilometrov od nej,“ povzdychol si Dearbrook.

    „Ako teda budete postupovať?“

„Nemáme na výber, cestu musíme preskúmať tak či tak Bohužial nemáme u seba psov...tí by sa na to hodili najlepšie... Nevadí, dneska si poradíme aj bez nich a dozajtra ich nejako zoženiem.“ Russel chvíľu premýšľal a potom sa vrátil späť k mape.

    „Dneska prejdeme obe cesty raz, tú druhú prejdeme aj cestou späť, ale to už vaši ľudia nemusia ísť s nami. Keď dorazíme k chate, a nenájdeme žiadne stopy, porozhliadneme sa ešte po okolí, kým bude vidno. Potom počkáme na psov... bolo by zbytočné chodiť do lesa okolo chaty bez nich, keď nevieme ktorým smerom sa mohli vydať.“

    „Vtom prípade ale mojich ľudí nebudete potrebovať na viac ako dve – tri hodinky, ak sa nemýlim?“

    „To bude stačiť. Rátam ale, že zajtra nám tiež doplníte počet...“ Matt prikývol, rozlúčili sa s ním a s Lindsey vyšli von. Bethy im práve chcela doniesť kávu, keď už boli na odchode. Ospravedlnili sa a odišly. Dearbrook zdvihol telefón a začal obvolávať potrebných ľudí.

 

 

Pojazdné laboratórium – chata – Pondelok 17:03

 

    V zasadačke bolo plno, a to tam ešte neboli všetci. Čakalo sa na Petera a Ritchieho, ktorý práve pod Antonovým dohľadom zapečatili kufor. Nikto z nich si nemyslel, že by bol medzi nimi zlodej, ale pravidlá sú pravidlá. Keď boli hotový, zaniesli kufor do skrinky, zamkli ju a vošli do zasadačky, kde na nich už Matt aj ostatný netrpezlivo čakaly.

    „Začnime teda... Peter,“

     „Ehm, v tom kufri sme narátali rovný milión, v stodolárových bankovkách, a ďalších sto tisíc, v stovkách a menších platidlách. Bankovky sú všetky použité, a čísla na nich, až na niekoľko výnimiek, nie sú z jednej série. Otisky z peňazí brať bolo zbytočné, lebo sú ich plné,  mohli by sme hľadať pár rokov, a nemuseli by sme ich identifikovať. Vzali sme otisky len z vrchných bankoviek, ako aj z celého kufra. Práve ich porovnávame... možno nájdeme zhodu.“

    „Na kufri ste našli dosť otiskov?“

    „Jeden úplný otisk dlane, na vrchu kufra, pár neúplných otiskov prstov na držadle, a ďalšie otisky boli roztrúsené po celom povrchu kufra. Myslím, že dobré otisky sme našli pri zámkoch.“

    „Porovnajte ich s tými s peniazov a z domu,  potom preverte všetky otisky v registri trestov. Možno sa niečo nájde. Ešte niečo ste našli?“

    „Nie, to je zatiaľ všetko. Kufor sme zapečatili ako si chcel, a zamkli v skrinke v pracovni.“

    „Dobre. Kylie?“

    „Nič. Obsah kufrov bol – normálny. Mali v ňom veci na dva týždne, možno viac. Peniaze, aj doklady boli uložené na spodku. Bez nich nemohli opustiť štát.“

    „Ani som si to nemyslel. Teraz čo sme zistili my.“ Matt im povedal ako dopadla návšteva u Dearbrooka, aj aké kroky sa podniknú aby sa tí traja našli.

    „Povedal som Dearbrookovi, že mu poskytnem dvoch ľudí. Kto z vás sa hlási na pátranie?“ Hlásily sa všetci, a tak musel rozhodnúť Matt. 

    „Pôjde Ritchie, a Peter. Ostatných budeme potrebovať.“

    „Malo by nás ísť viac, veď preto sme tu, nie?“ protestoval Scott, ktorý sa tiež chcel zúčastniť pátrania.

    „Iste, chceme ich nájsť, ale zabúdaš na to, že ich zmiznutie, nie je jediný problém, ktorý musíme vyriešiť. Musíme zistiť ako a prečo zmizli, a tiež nezabúdaj na ten kufor v skrini. Tu ide o niečo viac, než len že zablúdili, to nám potvrdila aj sama Natasha.“

    „Väčšina z tých vecí by sa vysvetlila, keby sme ich našli.“

    „Ak ich nájdeme, súhlasím s tebou. Lenže, možno ich nájdeme pomocou stôp, ktoré tu za sebou zanechali. Musíme prešetriť všetko. Neboj sa Scott, ak sa nenájdu pri prvej výprave, budeš v tej zajtrajšej.“

    „Čo tu teda budeme robiť?“

    „Ty dáš dneska večer pozor, aby ten kufor nikto neukradol. Zvýš bezpečnostné opatrenia, a pre istotu nastav pár kamier okolo chaty a labáku. Anton by ti s tým mohol pomôcť. Kylie, preskúmaj na internete všetky možné správy o lúpeži v banke, či inej, pri ktorej mohol niekto prísť k takej sume. Lindsey, zisti čo sa dá o dianí v meste za posledných pár mesiacov.  Tiež potrebujeme vedieť všetko o Philovi Stevensovi. Nezdá sa mi, že by k tým peniazom prišiel čestnou prácou, niečo za tým bude.“

    „Zájdem do mesta, a trochu sa povypitujem,“

    „Pôjdem s tebou, musím ešte niečo vybaviť na stanici,“ povedal Matt, no bližšie to nevysvetlil. Pokračoval v rozdelovaní úloh.

    „Anton, ty buď v spojení s pátracou skupinou, keby potrebovali lekársku pomoc. Peter, Ritchie, máte si vziať pohodlnú obuv, a poriadne sa obliecť. Vraj je tu večer chladno. Tiež si vezmite potrebné technické vybavenie, možno vám to pomôže pri pátraní. Nezabudnite na vysielačky.“ Ritchie aj s ostatnými vyšli z miestnosti, Anton a Peter ešte chvíľu zostali, očividne sa obaja chceli na niečo spýtať. 

    „Čo budeš robiť?“ozval sa Anton, lebo tušil, že im Matt nepovedal všetko.

    „Porozprávam sa so šerifom.“

    „Povieš mu o tých peniazoch?“ spýtal sa Peter.

    „Ešte neviem. Možno.“

    „Bude ich chcieť.“ Matt len pokrčil ramenami. 

    „To je všetko čo ste chceli?“

    „Zdá sa,“ Peter aj Anton vstali a vyšli z miestnosti. Matt sa oprel o stoličku a uvažoval nad svojím plánom. Dúfal, že mu vyjde.

  

Úrad lesnej správy – Pondelok 18:21

 

    Peter a Ritchie dorazili pred chatu o štvrť hodiny skôr, než bolo stanovené, ale v budove už bolo rušno. Všetci sa pripravovali na pátraciu akciu, ešte čakali na niekoľkých šerifových mužov. Ritchie aj Peter sa s Dearbrookom hneď spriatelili, boli si navzájom sympatický. Potykali si, a ani nie za päť minút ho volali Russel. Keď si našiel voľnú chvíľu od neustáleho telefonovanie, či už so šerifom, kde trčia jeho ľudia, alebo so starostom, ktorý chcel byť o celej akcii informovaný, predstavil ich svojim ľuďom. Boli len traja, spolu s Dearbrookom s nimi bolo v skupinke zatiaľ len šesť ľudí. 

    Šerif im mal poskytnúť ďalších štyroch, takže v každej skupinke by ich bolo päť. Ritchie sa zoznámil s Barbarou, mladou dvadsaťdva ročnou dobrovoľníčkou, ktorej otec, Sal Hornick tam bol tiež, a dával bedlivý pozor na všetky jej pohyby. Keď sa predstavil Ritchiemu, pevne mu stisol ruku,  a naznačil, že ak sa jej dcéry čo len dotkne, bude ju budúcich pár týždňov nosiť v sadre. Inak to bol ale milý, veselý chlapík, ktorý nadovšetko miloval svoju jedinú dcéru, a prácu. Manželka mu zomrela pri pôrode,  Barbaru vychovával sám. Ritchie si teda musel dávať dobrý pozor, ak nechcel prísť k úrazu. 

    Okrem nich bol v týme Jack Nelson, údajne priateľ strateného Phila Stevensa. Peter si ho premeral, a zdal sa mu dosť plachý. Jack veľa nehovoril, občas sa zakoktal, ale aj keď bol tichý, Dearbrook im odprisahal, že sa v lese vyzná najlepšie, skoro ako by sa v ňom narodil. Peter sa ho chcel povypytovať na Stevensa, ale Jack sa len stiahol do seba, a mlčal. Peterovi sa nevidelo, ako taký človek môže pracovať pre lesnú správu a naháňať pytliakov, či hľadať nezvestných ľudí, ale keď sa ocitli v lese, hneď to pochopil. Jack  sa v zeleni naprosto zmenil, nehrbil sa, ale vystrel chrbát a seba-isto viedol skupinu. 

    Ešte predtým, než vyrazili, museli čakať na šerifových ľudí. Tí tam dorazili o desať minút pozdejšie, než bol stanovený čas odchodu, a Dearbrook poriadne zúril. Navyše, šerif pôvodne prisľúbil štyroch mužov, dorazili však len traja. V krátkosti sa predstavili, aby mohli vyraziť. Jeden bol rodený Mexičan, do Brickstolu sa presťahoval len pred šiestimi rokmi. Šerif ho zamestnal pre jeho rečové schopnosti, a tiež pre dobú kondíciu. Volal sa Chuan Bornez, mal tridsaťtri, a vo svojej vlasti robil zo desať rokov vyhadzovača v kluboch svojho príbuzného, mafiána. Strýka ale zastrelili, kluby sa predali, a jeho vyrazili. Presťahoval sa do štátov, kde sa zoznámil s rodenou Američankou. Vzali sa, získal občianstvo, a práve teraz naňho doma čakala manželka a tri deti. 

    Druhý šerifov muž bol dvadsaťjeden ročný Neel Corteen čo práve vyšiel z policajnej akadémie a vrátil sa do svojho rodného mestečka. S horúcou hlavou a myšlienkou, že je nezraniteľný, prinášal do týmu sviežosť a silu. No a tretí muž, bol šerifov zástupca, Hank Walters. Mal štyridsaťjeden, bol ženatý a jeho deti sa už odsťahovali do väčších miest. Zastupoval šerifa v jeho neprítomnosti, ale na jeho miesto veľké šance nemal. Boli zhruba stejne starý, aj rovnako dobrý muži zákona. Aspoň Hank si to tak myslel. V skutočnosti mal na šerifov post plný nárok, lenže sa nedokázal presadiť.  Karl Rogers ho vždycky v niečom predbehol. Jediná jeho šanca, stať sa šerifom, spočívala v možnosti, že sa Rogers sám vzdá postu, čo bolo nepravdepodobné, alebo že ho raz stihne dáka nešťastná náhoda.  Pri vedomí aká je v meste nízka kriminalita, Hank o tom veľmi pochyboval. Ale náhoda je pes,“ zvykol si vravieť, a v duchu dúfal, že sa ten pes do Rogersa čo najskôr zahryzne. 

    Skupinu teda tvorilo deväť ľudí. Dearbrook sa rozhodol, že piati pôjdu dlhšou cestou a štyria sa vyberú tou ťažšou. Prvú skupinu mal viesť on, a vybral do nej Barbaru, Neela Corteena, aby ho mohol mať pre istotu pod dohľadom, Hanka Waltersa a nakoniec Ritchieho. Druhú skupinku viedol Jack Nelson, bol v nej aj Peter, Barbarin otec Sal Hornick a Chuan Bornez. Ritchieho mrzelo, že nie sú v jednej skupine s Peterom, ale dohodli sa, že pôjde každý do druhej, aby mali v labáku prehľad o obidvoch akciách. Ritchieho to prestalo mrzieť v okamžiku, keď zistil, že Barbara ide s ním, a jej otec nie. Ešte než vyrazili, odskočil si Peter zavolať, a keď sa vrátil, Ritchie bol zvedavý, o čo šlo.

    „Len som zavolal priateľke. Mal som jej volaťo siedmej, ale keď budeme vonku...“

    „Máš priateľku?“ spýtal sa so smiechom Ritchie.

    „Predstav si. A nechcem počuť žiadne blbé poznámky. Mimo to, ak ma zrak neklame, pasieš po tej Hornickovej.“

    „Volá sa Barbara. A náhodou, je to fajn dievča.“

    „Len si daj pozor, jej otecko je nablízku,“ Ritchie sa zachmúril.

    „Ani mi to nevrav. Skoro mi zlámal ruku, a to som sa jej len predstavil.“

    „A to môžeš byť rád. Bohvie čo by ti urobil, keby vás spolu nachytal,“ Ritchie sa zasmial.

    „Otrasná predstava. Máš jej fotku?“

    „Koho?“

    „Toho tvojho dievčaťa predsa.“ Peter sa pozrel na Ritchieho, váhavo, a uvažoval, či mu ju má ukázať. Nakoniec ju ale vytiahol, a Ritchie pískol.

    „No páni, to my teda prezraď, ako si taký obyčajný a nudný chlapík ako ty, mohol zbaliť takú kočku...“ 

    „Daj si pozor na jazyk,“

    „Hej, len som žartoval. Vypadá super. Ako sa volá?“

    „Rebecca.“

    „Kedy bude svadba?“

    „Čo blázniš? Poznám sa s ňou len štvrť roka, a ty tu hovoríš o svadbe.“ Ritchieho poznámku prerušil Dearbrook, ktorý zakričal:

    „Vyrážame, páni a slečna. Prvá skupina za mnou, druhá za Jackom. Máme vysielačky, budeme v spojení. Dajte si pozor na divoké šelmy, a pozerajte sa pod nohy. Keď nájdete niečo podozrivé, kúsok šiat, oznámte mi to. Ideme.“

    Všetci vyrazili, niektorý s ľahkými batohmi na chrbte. Ritchie aj Peter si niesli detektor pohybu a teplotných zmien,  okrem toho boli v neustálom spojení s Antonom aj medzi sebou, cez comlink, malé vysielačky ktoré mali pripevnené na hlave. Vyrazili o štvrť hodinu pozdejšie než mali v pláne, vonku ale ešte bolo dosť svetla. Stmievať sa malo začať až za dve hodiny, a dovtedy dúfali, že niečo nájdu. 

  

Šerifova kancelária 18:42

 

    „Ideš so mnou, alebo zostaneš tu, Lindsey?“ opýtal sa jej Matt pred tým, než vošiel do šerifovej kancelárie.

    „Myslím že zostanem, a pokúsim sa niečo zistiť,“ poznamenala, keď uvidela ako na ňu hľadí mladý policajt, čo sedel pri počítači a robil záznamy. Hneď vedela, skadiaľ potečú informácie.

    „Ako myslíš,“ zasmial sa Matt a zaklopal na dvere.

    „Ďalej,“ ozvalo sa zvnútra. Karl Rogers sedel za svojim písacím stolom a práve niečo ukladal do priehradky, keď vošiel Matt.

    „Vitajte, pán Praeger. Nech sa páči, sadnite si,“ pozdravil ho a ukázal na stoličku pred sebou.

    „Ďakujem. Prišiel som sa s vami porozprávať o istých veciach.“

    „Prosím. Práve pred chvíľou som poslal troch svojich mužov, aby pomohli pri pátraní. Od vás tam tiež niekto je?“

    „Áno, dvaja. Chcel som s vami hovoriť o Philovi Stevensovi.“

    „Už ste sa ma naňho predsa pýtali,“

    „Potrebujem doplniť isté informácie. Vraveli ste, že Stevens bol slušný a poriadny človek. Nemal prsty v ničom nezákonnom?“

    „Phil!?“ prekvapene zvolal šerif. „Kdeže, to ste prišli  na špatného. Phil sa v živote do ničoho nezákonného nenamočil. A keby o niečom vedel, oznámil by mi to. Nie, kdeže, Phil nie. Prečo sa ma na to vlastne pýtate? Vari si len nemyslíte, že to on by stál za ich zmiznutím?“

    „Nie, nič také. Skôr mám pocit, že sa stal obeťou, rovnako ako aj naši ľudia.“

    „Prečo sa teda tak zaujímate o neho? Nemali by ste ho radšej hľadať?“

    „Moji ľudia už pátrajú. Vyskitlo sa ale pár drobností, ktoré treba vysvetliť. Najprv vám pustím pásku zo záznamníku, na ktorý pred dvoma dňami volala Natasha Thompsonová.“ Šerif si so záujmom vypočul pásku, no keď skončila, zarito mlčal.

    „Toto je dôvod, prečo sme spustili pátranie. Táto páska a ešte iné veci, naznačujú, že našich agentov niekto ohrozoval, a pravdepodobne to bol ten istý človek, ktorý od Phila niečo chcel.“

    „Nechápem, o čom to hovoríte, pán Praeger. Pokiaľ viem, Phil nemal nič, čo by niekomu stálo za to, aby sa namočil do trojnásobného únosu, či nebodaj vraždy. Alebo máte dáke iné stopy, o ktorých ste ma neinformovali?“

    „Niečo sme našli v chate.“ Šerif spozornel, a Mattovi sa na chvíľu zdalo, akoby mu videl v očiach strach... alebo to bol hnev?

    „Čo ste našli?“

    „Kufor. Vlastne tri kufre, ale ostatné dva nie sú zaujímavé. Za to ten tretí...“ 

    „Čo je s ním, pán Praeger?“ spýtal sa už trochu podráždene Rogers, keď videl, že ho Matt naťahuje. Matt sa zatiaľ rozhodoval, s čím má vísť na povrch a čo radšej zamlčať. Rozhodol sa, vyrukovať s pravdou.

    „Ten tretí kufor obsahoval veľmi zaujímavú vec, vzhľadom na to, že o Stevensovi sa vraví, že nikdy nebol príliš bohatý...“ Matt ani nemusel dopovedať, čo našli v kufri, Karl to už vedel, a keby Matt nebol v izbe s ním, asi by vyskočil od vzrušenia. Takto sa musel ovládnuť... párkrát prehltol, pričom Matt pokračoval.

    „....v kufri boli peniaze.“ Rogers sa snažil zatváriť prekvapene, ale Mattovi bolo hneď jasné, že o peniazoch čosi vie. 

    „Koľko?“

    „Milión stotisíc dolárov v použitých stodolárovkách a menších drobných. Dosť slušný peniaz na to, že Stevens bol len sprievodcom a pracovníkom lesnej správy, nemyslíte?“

    „Hádam si len nemyslíte, že to boli nelegálne peniaze?“ Rogers sa zatváril pohoršene.

    „Zatiaľ si o tom nemyslím nič, pán šerif. Tvrdou prácou si ale toľko peňazí človek len tak nezarobí. A už vôbec by ich neskrýval na povale, v obyčajnom kufri. Ja mať toľko peňazí, dám ich do sejfu v banke. Prečo to tak neurobil?“ opýtal sa Matt, lenže Rogers bol zamyslení, a nevšímal si ho. Práve totiž uvažoval, ako by sa k tým peniazom mohol dostať:

    „Šerif?“

    „Oh, áno, prepáčte, trocha som sa zamyslel. Neviem, ako sa k nim Phil dostal. Možno neboli jeho, do tej chaty chodilo viacero ľudí, hlavne cez prázdniny a turistickú sezónu. Kufor tam mohol nechať hocikto. Máte aj dáke iné stopy?“

    „Zopár otiskov,  zatiaľ nevieme komu patria. Pravdepodobne Stevensovi. Tiež sme našli kufre Natashi Thompsonovej a Josha Robertsa. Nič zvláštne. Doklady aj peniaze boli v kufri, takže pochy-bujem, že by sa dostali zo štátu.“

    „Ani ja si nemyslím, že by odišli. Nie po tej nahrávke. Čo s tým kufrom?“ opýtal sa zrazu šerif, akoby o nič nešlo.

    „Zostane u nás. Máte snáď nejaké námietky?“

    „Pár by sa našlo. Tu by boli peniaze bezpečnejšie, než u vás. Ktovie, kto by si mohol zmyslieť, a ukradnúť vám ich spred nosa. Predsa len, ťažšie ich ochránite ako tu na stanici...“

    „O tie peniaze sa nebojte, šerif. Dáme na ne dobrý pozor. A k tomu, aby ich niekto chcel ukradnúť... musel by o nich aj vedieť. Dúfam, že si necháte pre seba...“

    „To je samozrejmé. Už by mi nič viac nechýbalo, len aby popri troch nezvestných ľuďoch zmizlo aj milión dolárov. Odo mňa sa nikto nič nedozvie, ale mali by ste si dávať pozor na vašich ľudí.“

    „Chcete snáď naznačiť, že moji ľudia nie sú spoľahlivý?“ naštval sa Matt a šerif sa hneď zháčil.

    „Nič také som nepovedal. Ja len...aby sa náhodou nepreriekli. To viete... cudzie mesto...“

    „Áno, samozrejme.“ Matt sa pozrel na hodinky, lebo už začal mať šerifa plné zuby a potom zvolal 

    „Toľko hodín... už budem musieť ísť!“ vstal, podal si s šerifom ruku a vyšiel z miestnosti. Lindsey už naňho usmiata čakala. Vyšli  pred budovu, kde sa chvíľu pozeral do šerifovho okna. Vnútri sa nič nehýbalo. Matt nebol jediný, kto túžil odísť... šerif si to nežiadal o nič menej. Matt sa mu nepáčil, a vetril od neho zradu. To s tými peniazmy vymyslel naozaj dobre, ale Karl sa predsa nenechá dobehnúť dákou vychytralou skupinkou vedcov. Musí ich prekabátiť, a dostať tie peniaze. Problém len bol, ako.

    „Zistila si niečo?“ opýtal sa Lindsey, keď nasadli do auta.

    „Áno. Phil Stevens bol podľa všetkých, aspoň teda podľa Tonyho...“

    „Kto je Tony?“ zarazil ju Matt.

    „Oh, to je ten chlapec z šerifovej kancelárie. Vypomáha s počítačom a tak... milý chalan. Takže, hovorila som s ním, a to vieš, hneď mi povedal všetky klebety z mesta. Phil bol podľa všetkých niečo ako svätec, starý mládenec, čo nikomu neublížil a každému pomáhal, veď to poznáš. Nikto si nevie predstaviť, že by sa v okruhu sto kilometrov mohol stratiť, vraj to tu poznal ako vlastnú dlaň. Myslia si, že sa muselo stať nešťastie, alebo že odišiel s citujem „s tým mylím párikom, čo sem prišiel pred dvoma dňami.“ Niektorý tomu neveria, a hádžu to na mimozemšťanov, alebo na pytliakov.“

    „Samé klebety. Máš aj niečo faktickejšieho?“

    „Oh, áno. Stále skeptický. Nechceš zvážiť tých mimozemšťanov? Počula som naozaj dobrú histor-ku...“

    „Lindsey,“

    „Fajn. Phil má v meste byt. V podnájme. Stačí?“

    „Prečo si to nepovedala skôr?“

    „Snažila som sa, keby si ma nebol prerušoval...“

    „Adresa?“

    „Nepoznám. Zahni za roh, potom rovno, až k veľkému žltému domu, tam zahni doprava a bude to druhý dom zľava.“ Matt naštartoval motor a dupol na plyn. 

    Šerif sa díval z okna, keď odchádzali. Počkal päť minút, a vyšiel na ulicu. Rozhliadol sa, či ho niekto nepozoruje a potom sa vidal na schôdzku s človekom, ktorý jediný môže získať späť peniaze bez toho, aby sa vrhol tieň podozrenia naňho, či na Jacka.
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    Prvá skupinka vedená Russelom Dearbrookom pomaly prešla dlhšiu trasu, a ešte stále nenarazila na žiadne stopy. Pôda bola tvrdá, už pár týždňov ani nezapršalo. Našli síce niekoľko polámaných konárov, to ale mohlo spôsobiť hociaké zviera, alebo človek. Striedavo celou cestou kričali mená nezvestných ľudí, a vzápätí sa odmlčali, aby začuli prípadnú odpoveď. Ritchieho senzory nič neukazovali, iba raz zachytil neďaleko líšku, ktorú vyrušili svojím volaním. Keď došli až k chate, občerstvili sa teplou kávou, a chvíľu si oddýchli, čakajúc na ostatných.

    Peterova skupinka nemala o nič väčšie šťastie. So sprievodcom ako Jack Nelson sa síce v lese nestratili, ale stopy po zmiznutých kolegoch tiež žiadne nenašli. Navyše mali oveľa ťažší terén. Ako už spomínal Dearbrook, most, ktorý spájal dva strmé kopce strhol veľký strom vyvalený aj s koreňmi za silnej búrky. Nikto z nich nepredpokladal, že by sa Stevens spolu s dvomi „turistami“ pustil práve touto, nie najschodnejšou a pre začiatočníkov nie najvhodnejšou trasou. Museli ale preveriť všetky možnosti, a tak sa pod vedením Jacka opatrne spúšťali strmým, kamenistým svahom, ktorého spodkom pretekal úzky prameň vody. Keď sa im všetkým štyrom podarilo bez nehody zísť dolu, Peterov pohybový senzor niečo zachytil. Prudko sa otočil, pretože podľa signálu sa proti toku vody pohybovalo niečo veľké, a mierilo to priamo k nim. 

    „Niečo som zachytil,“ povedal ostatným, ktorý sa doteraz rozhliadali po okolí a hľadali stopy, že tam pred nimi niekto bol. Všetci sa vzpriamili a pozreli naňho.

    „Ktorým smerom?“ spýtal sa Chuan a vyberal si s púzdra za chrbtom pištoľ. Petera prekvapilo, že je ozbrojený, no v túto chvíľu mu to nijak zvlášť neprekážalo... ukázal pred seba a do vysielačky nahlásil, 

    „...východne, tak šestdesiat metrov od nás. Smeruje to k nám, pomaly...“

    „Ideme,“ ujal sa vedenia Chuan a pištoľou namierenou pred seba, kráčal vedľa Petera, ktorý sledoval prístroj. Sal sa chcel pripojiť k nim, avšak zabránil mu v tom Jack, ktorému prišlo mdlo a skoro sa zrútil na zem. Sal sa prihnal k nemu, a podoprel ho, aby nespadol.

    „Jack, čo je ti?“

    „Ne...neviem. Je mi zle...“

    „Oddýchni si. Chceš sa napiť?“ Sal vytiahol z malého batoha čo nosil na chrbte fľašu s neznámym obsahom. Podal ju Jackovi, no jeho ruka sa triasla, a tak mu ju podržal, kým sa napil. Jack sa po prvom hlte striasol, keď pocítil ako mu hrdlom steká whisky a prepaľuje mu vnútornosti. Rozkašľal sa a prebral z mdlôb. Presne v tej chvíli sa pohyb zo senzorov stratil a Peter zostal udivený stáť na mieste. Chuan sa naňho spýtavo pozrel.

    „Kde je to?“

    „Neviem... zmizlo to. Nič tu nemám,“

    „Ste si istý, že sa vám ten prístroj nepokazil?“ pochyboval Chuan a ešte stále držal zbraň v pohoto-vosti.

    „Som si istý, nič tu nie je. Zmizlo to,“ povedal Peter zamračene, nevšímajúc si Chuanovej nedôver-čivosti.

    „Čo vy, Anton? Nezachytily ste žiadny pohyb?“ spýtal sa do vysielačky.

    „Nie, bohužiaľ, nič sme nezachytili. Ste mimo dosah našich senzorov. No pohyb z tvojho prístroja máme zaznamenaný...“

    „Aspoň niečo. Skúsim aj teplotné senzory,“ prestavil prístroj, čo držal v ruke; okrem nich štyroch však v okolí nebol nikto iný. Aj s Chuanom sa otočili a vrátili späť k Salovi a Jackovi, ktorému sa už vrátili sily.

    „Našli ste niečo?“

    „Nič. Čo ste nešli za nami?“ opýtal sa Chuan podozrievavo.

    „Jackovi prišlo zle...“

    „Už si okej?“ 

    „Áno, jasné, nič to nebolo. Pokračujeme?“

    „Ako povieš,“ prikývol Chuan a zbraň si založil späť za pás. Pokračovali v ceste. 

    Do chaty sa dostali o niečo pozdejšie ako Dearbrookov tím. Osviežily sa teplou kávou, a znova sa vybrali pátrať. Tentoraz rozdelení do trojčlenných skupiniek obchádzali okolie chaty a skúmaly možné stopy. Prvú našiel Dearbrook, spolu s mladým Neelom Corteenom, ktorý sa naozaj preukázal ako čerstvá krv. On si všimol, že sa v pošľapanej tráve začervenal kus látky. Ihneď na ňu upozornil Dearbrooka, ktorý preskúmal okolie, dávajúc si pozor, aby nezničil prípadné stopy. A naozaj, vo vysokej tráve ležal kus modrej látky, riflovina, potriesnený krvavými stopami. Russel si z vačku vzal igelitové vrecúško a opatrne doň vložil látku. Obzrel okolie, a videl dlhú stopu ušľapanej trávy, akoby niekto niečo po nej ťahal, mieriacu hlbšie do lesa. Začal ju sledovať, a ostatným dal cez vysielačku znamenie aby sa k nemu pripojily. 

    Musia sa ponáhľať, čo nevidieť zapadne slnko, a potom budem pátranie márne. Peter aj Ritchie sa k nim pripojily o pár minút pozdejšie, spolu s Chuanom, Hankom a Jackom. Sal a Barbara sa na Ritchieho sklamanie museli vrátiť kvôli práci. Dearbrook s Jackom ich viedly čoraz hlbšie do lesa, kde sa stopy rozdvojily. Jedny zabáčali trochu vľavo,  tráva tam bola uležaná, akoby niekto ťahal po zemi vrece s pieskom. Stopy čo viedly doprava, patrili očividne dvom rôznym ľuďom, no stratily sa o tridsať metrov ďalej, kde došli na čistinu, tráva postupne redla, až pod ich nohamy bola len tvrdá suchá zem bez stôp. Ani jedna skupinka nemala veľa šťastia, stopy čo pôvodne zabáčali vľavo, sa čoskoro vytratili, a na prekvapenie pátračov, žiadne iné neboli vidieť, pričom boli uprostred hustého lesa, so sviežou trávou. Stopa proste končila, a niekoľký z nich vzhliadly do neba, lebo im pripadalo, že človek (ak to bol človek), ktorý ju zanechal, sa musel buďto vypariť do vzduchu, alebo vyskočiť štyri metre vysoko, kde bol vôbec najnižší konár, po ktorom sa dalo vyšplhať.

    Vonku sa už zatiaľ úplne zotmelo, a pátracia akcia sa musela prerušiť. Pomaly sa vracaly späť, Jack pomalšie než ostatný. Zaostal, ale starosti mu to nerobilo. Vedel, že v tomto lese by zablúdiť nedokázal, ani keby chcel. Vdychoval nočný vzduch a cenil si ticha. Prečisťovalo mu to hlavu. Zrazu niečo začul. Zastal na mieste a načúval. A znova ten zvuk. Akoby niekto volal o pomoc. Chcel sa spýtať, vykríknuť, kto to je, a kde je, ale nemohol. Prepadla ho náhla nevoľnosť a on sa zrútil na zem. Pred očami sa mu zatmelo, videl len šmuhy a počul len vietor. Všetky ostatné zvuky, spev vtákov, šum listov, akoby sa ztratily do nenávratna. Obklopil ho pocit strachu, strachu z toho, že sa mu to deje znova. Po niekoľkých minútach absolútnej nehybnosti, sa mu pred očami začala vytrácať temnota a nahradilo ju slabé svetlo mesiaca a vychádzajúcich hviezd. 

    Bol na kolenách, to si uvedomil hneď, keď ucítil svoju váhu. Rukami si držal hlavu, akoby mu mala odletieť. Vzhliadol, otriasol sa a pokúsil postaviť. Skoro sa mu to podarilo, zastavilo ho len prudké mravenčenie v nohách. Musel tu byť dlhšie, než len pár sekúnd, uvedomil si prekvapene. Na druhý pokus sa mu už podarilo postaviť a keď si rozchodil nohy, cítil sa opäť v plnej forme. Aj tak ale zostal stáť a načúval, či opäť niečo nezačuje. Už sa však nič neozvalo. Po ďalších troch minútach pokrčil plecami a vidal sa za ostatnými, ktorý už určite čakaly.  Bol rozhodnutý im o tomto incidente nič nepovedať.  Nemal prečo, žil s tým už od detstva.

    Stretli sa v chate, kde zhrnuly výsledok pátrania. Pohodlne si posadaly na gauč a na stoličky okolo neho a popíjaly teplé nápoje, aby sa zahrialy, vonku ich totiž prefúkal studený vietor, prichádzajúci zo severu. Zišli sa tam obe skupiny, bez Barbary a Sala, nechýbal Anton ani Matt s Lindsey, ktorý sa len pred chvíľou vrátily z obhliadky Stevensovho bytu a nedočkavo striehli na novšie správy z terénu. Scott zostal v laboratóriu kvôli bezpečnosti a Kylie zostala s ním, čomu nebola príliš nadšená. Po celý čas sa cítila kvôli svojmu tehotenstvu akosi „vyradená“ z činnosti týmu, a to ju štvalo. Scotta mala rada, ale svoju prácu tiež, a nemienila sa jej vzdávať len kvôli malému faktu, že váži o kilo či dve viac a že za pár mesiacov by mala porodiť. No zostala v laboratóriu s manželom, lebo Matt to chcel. Čo maly u seba tých milión a dáke drobné (stotisíc), nariadil, že v labáku musia byť neustále minimálne dvaja ľudia. Teraz aspoň, aby neboly celkom odstavený od diania, počúvali rozhovor cez comlink, ktorý mala u seba Lindsey. V chate sa práve hovorilo o kusu látky, čo našiel Corteen. Russel ju položil na stôl, aby si ju mohli ostatný prezrieť.

    „Kde že ste to našli?“ opýtal sa Matt, nerozumejúc predošlej odpovedi.

    „Dákych stopäťdesiat metrov od chaty. Našiel to Neel, prichytené na kríku.“

    „Dobrá práca,“ pochválil mladého policajta Hank Walters, ktorý vedel, že zahliadnuť stopy nie je vždy najľahšie, a že to vyžaduje dobré pozorovacie schopnosti. Neel sa pri pochvale začervenal a hrdo sa usmial.

    „Je to asi krv. Dáme ju na analýzu, a zistíme, či nepatrí niekomu z našich nezvestných,“ pozname-nal Peter a uložil si vrecko do náprsnej kapsy košele. 

    „Nemaly by ste pátrať ďalej, keď ste našli stopy?“

    „Stopy sa nám stratili ešte keď bolo svetlo, teraz by sme ich už sotva našli. Najmúdrejšie bude počkať si na psov, tí k pátraniu nepotrebujú zrak.“

    „Prečo tu vlastne nie sú?“

    „Sú práve na súťaži, aj s dvoma našimi ľuďmi. Hornickovci šli po ne, mali by tu byť okolo piatej nadránom,“ povedal Dearbrook, a pre Ritchieho sa práve vysvetlila jedna záhada.

    „Čo si o tom všetkom myslíte vy, Dearbrook?“ opýtal sa ho Matt, a myslel tým celú situáciu. Russel sa zamyslel.

    „Je to záhada. Zmiznú traja ľudia, nájdeme stopy po krvi a útržok šiat, vy máte ten hovor na záznamníku a jedny stopy nasvedčujú, že niekoho vliekly po zemi, nie príliš dávno... Boli to aj vaši ľudia, čo o tom súdite vy, pán Praeger?“

    „Myslím si, že v tomto meste sa toho deje viac, než je niekto ochotný priznať. Neboli to moji ľudia, ale pracovali pre našu organizáciu, a dvaja moji ľudia sa s nimi poznaly. Pochybujem, že by sa niečoho ľahko zľakli, a nemyslím si ani, že sa stratili. Niečo ich, aj Stevensa napadlo a pravdepodobne odtiahlo niekam preč. Ale ak sú ešte nažive, verím, že ak sa z toho má niekto dostať, oni to zvládnu. S našou pomocou ale majú väčšiu nádej.“ Dearbrook prikývol, položil prázdny hrnček na stôl a postavil sa.

    „Ako vravíte. No, myslím, že by sme sa už maly pobrať späť do mesta, zajtra vstávame skoro. Stretneme sa tu, o šiestej ráno aj so psami. Ešte si zavolám, aby sa tu po nás niekto stavil autom...“ 

    Keď sa pri chate zastavilo auto, za sedadlom šoféra sedel mladý policajt Tony, s ktorým sa Lindsey pred nedávnom zhovárala. Usmiala sa naňho a rýchlo sa vytratila. Skupinka si nastúpila do auta, akým zázrakom sa tam vprataly to nedokázal zistiť ani Matt, a odišli. Len čo zmizli zadné svetlá z dohľadu, všetci sa zišli v zasadačke, tentoraz nevylúčiac ani Kylie a Scotta.

     „Tak, a teraz chcem počuť všetko, úplne všetko, čo sa udialo, kým sme tu neboly. Peter, povedz čo sa stalo v tej rokline...“ Peter len pokrčil ramenami.

    „Dakedy v minulosti tade pretekala dva metre hlboká a šesť metrov široká rieka, ale čo spravily pár kilometrov vyššie tú priehradu, je to staré vyschlé koryto. Most, vlastne skôr obyčajná drevená lávka sa zrútil. Zliezli sme dolu a senzory niečo zachytily. Hýbalo sa to smerom k nám. S Bornezom sme tomu išli naproti, ale zrazu to zmizlo, bez stopy. Neviem čo to mohlo byť,“ priznal Peter.

    „Nič ste nevideli?“

    „Možno tieň, či pohyb kútikom oka, ale nie som si istý. Tam dole bolo dosť šero.“

    „Ostatní z tvojej skupinky tiež nič nezbadali?“ Peter pokrútil hlavou.

    „Hornick a Nelson zostaly pozadu...“

    „Prečo?“

    „Sal len spomenul, že Nelsonovi prišlo nevoľno, tak zostal s ním.“ 

    „Pozdejšie mu už zle neprišlo?“

    „Neviem o tom. Kam tými otázkami mieriš, Matt?“

    „Zatiaľ nikam. Pokračuj,“

    „Už nemám čo povedať. Pokračovaly sme ďalej, až sme prišli sem, oddýchli si a vyrazili sme do okolia. Našli sme len pár stôp, ktoré sa nám stratili. Senzory už nič nezaznamenali.“

    „Čo ty, Anton? Nič sa tu nedialo?“

    „Bolo tu pusto. Naše senzory nič nezachytili, ale to nie je divné. Je tu dosť hornatý terén.“

    „Scott?“

    „Kamery som rozostavil, ako si chcel. Okolo chaty sa nepohla ani veverica, aby som o tom neve-del.“

    „Fajn. Čo ty, Kylie? Zistila si niečo?“

    „Zatiaľ nič. V tomto štáte sa v posledných dvoch rokoch stali len tri lúpeže, z toho ani jeden v Brickstollu. Pri dvoch išlo o menšie sumy – o dvesto a päťdesiattisíc dolárov. V tretej to už bolo viac, dákych osemstotridsaťšesťtisíc, ale tam zlodejov chytily a pätstotisíc sa našlo, zvyšné sa strovilo. Môžem to prepátrať aj ďalej Matt, alebo staršie prípady, ale pochybujem, že je to ten správny smer.“

    „Pre istotu sa pozri na prípady za posledné dva roky v celých Spojených štátoch, ak nič nenájdeš, nechaj to tak. Ani ja si nemyslím, že by to boli peniaze z lúpeže. Tam by sa zhodovali aspoň čísla...“

    „A čo ste celý deň robili vy?“ opýtal sa ho Anton a Matt sa uškrnul.

    „Bol to celkom zaujímavý deň, musím priznať... najprv sme zašli za šerifom. Oznámil som mu nález peňazí. Vypadal pritom dosť nevrlo, ale podarilo sa mi dosiahnuť, že peniaze zostanú tu. Ďalej, tuto Lindsey získala od šerifovho sekretára užitočnú informáciu o Stevensovom byte v meste.“

    „Stevens mal ešte jeden dom?“ prekvapil sa Scott. „Prečo nám to šerif nepovedal hneď?“

    „Asi sa mu to nezdalo dosť dôležité.“

    „Ale...“ rozčuľoval sa ďalej až ho Matt zarazil.

    „Kľud. Zistili sme to, a potvrdilo sa mi aj podozrenie, že šerif pred nami niečo tají.“

    „Boli ste v byte?“

    „Samozrejme. A dozvedeli sme sa, že pred nami tam bol niekto iný. Všetko je tam rozhádzané, zdá sa, že niekto niečo hľadal. Tipujem, že sú to tie peniaze.“

    „Máme sa tam pozrieť po prípadných otlačkoch?“ opýtal sa Peter, no Matt pokrútil hlavou.

    „Je to zbytočné. Sotva tam nájdeš viac, než si našiel v chate.“

    „Susedia nevidely nikoho potulovať sa tam?“

    „Bohužial v tom dome bývajú len dve ďalšie rodiny. Jedny sú mladí manželia, obaja pracujúci. Cez deň sa v byte  nezdržujú, a v noci väčšinou hneď zaspia. Nevedeli by, ani keby tam niekoho v pravé poludnie zastrelili.“

    „Čo druhí susedia?“

    „Je to len starý nahluchlý pán, čo síce večne vysedáva pri prednom okne, ale nepočul by ani prechádzajúci vlak. Naviac, do domu sa dá bez problémov dostať aj zadným vchodom, ktorý sa zamyká len občas, keď sa v okolí ukážu dáky vagabundi. Stevensonov byt je na prvom poschodí, na jeho dvere z chodby nie je vidno. Azda preto si nikto nevšimol, že boli vypáčené.“

    „Nenašli ste tam vôbec nič, čo by nám pomohlo?“

    „Len tento zdrap z novín.“ podal ho ostatním, a keď došiel k Antonovi, nahlas prečítal čo na ňom stálo.

 

„...Cheproten poprel obvinenia ohľadom

znečisťovania životného prostredia,

s ktorého známu firmu na odstraňovanie

nebezpečných chemikálií obviňil

anonymný článok v Nevadských

novinách Nation Nevada Newsweek,

ktorý bol hneďpo vydaní vykúpený zo stánkov a

rozoslaný do televíznych staníc a

redakcií novín ako Times, New York

Times či National Geographic. V ňom

neznámy autor uvádza fakty, ktoré by

mali dokázať už aj skoršie obvinenia

zo strany Green Peace o tom, že firma

namiesto zneškodňovania ekologicky

bezpečnými metódamy, sa nebezpečných

toxických látok zbavuje oveľa jednoduchšou,

no zato nie dokonalejšou cestou...

vypúšťaním na rôzne prírodné lokality, na

smetiská a čo je najpohoršujúcejšie, priamo

v blízkosti miest a osád. Hovorca Cheprotenu,

mladý ale zato už bohatý Bill Soulon toto

tvrdenie zásadne poprel, a požiadal

neznámeho autora, aby svoje tvrdenia dokázal

priamo, vo verejnej diskusii.

Autor článku sa však neohlásil, a tak sa

celý prípad, na smolu Greenpeace a rôznym iným

ochranárskym organizáciám, kvôli nedostatku

dôkazov a identity autora článku, končí ako

väčšina takýchto prípadov, keď ide o obyčajných ľudí

stojacich proti veľkej a „úspešnej“ spoločnosti – 

s absolútne nulovým účinkom.

Priznajme si, kto z nás, obyčajných ľudí, by si trúfol

vystúpiť proti spoločnosti ako Cheproten, uvádzajúc

pri tom svoju identitu – azda len superman. Preto,

mám pre vás jednu radu... ak chcete žiť v bezpečí,

pred spoločnosťami, ktorým platíte za to, aby sa

starali o Vaše zdravie a vlastné dobro,

odsťahujte sa na najvzdialenejšiu planétu od

Zeme, a žite si tam, kým sa za vami nepohrnú

aj vaši susedia.“

 

    Anton dočítal a pobavený poslednou vetou zložil výstrižok späť na stôl.

    „Kto napísal ten článok?“ opýtala sa Kylie.

    „Anonym,“ usmial sa Anton.

    „Myslela som si to. Nuž čo, Phil Stevens predsa pracoval pre lesnú správu. Je pochopiteľné, že bol ochranár prírody. Zrejme sledoval situáciu  v kraji.“

    „Možno. Nemaly by sme však vylúčiť ani možnosť, že s tým článkom mal niečo spoločné.“

    „Myslíš, že ho napísal?“

    „To neviem. Ale zdá sa mi, že ten milión a stotisíc, čo máme tuto pod zámkom, sa tu nevzaly len tak z ničoho nič. Muselo ísť o niečo, čo vynáša. Aj tak, táto stopa je tá jediná, čo máme.“

    „Aké staré sú tie noviny?“

    „Dátum na nich nie je, a ani článok na druhej strane nenapovedá obdobie. Podľa zažltnutého papiera súdim, že je už určite starý niekoľko rokov. Anton, nespomínaš si náhodou, na dáky škandál, okolo tejto firmy?“ opýtal sa Ritchie. 

    „To že som z vás najstarší, ešte neznamená, že viem o všetkých možních škandáloch Ritchie, ale cením si, že si si na mňa spomenul,“ povedal Anton a Ritchie očervenel od hanby, keď si uvedomil, že ho zrejme urazil. Tí ktorí poznali Antona dlhšie a pracovali s ním každý deň, sa nahlas rozosmiali.

    „Netráp si tým hlavu, Anton, ja si to zistím na počítači,“ oznámila žartovne Lindsey a Ritchie sklopil oči.

    „Fajn, srandu si nechajte na pozdejšie,“ povedal Matt, no aj on sám mal úsmev na tvári, nie inak Anton.

    „Ritchie, Peter... vy sa choďte vyspať, ráno vstávate skoro...“

    „Aj zajtra ideme mi?“ opýtal sa Ritchie, nie práve nadšením tónom.

    „Áno, samozrejme.“

    „Matt, chcela by som ísť tiež,“ ozvala sa Lindsey a Scott sa pridal.

    „Aj ja,“

    „Scott, potrebujem niekoho na stráženie peňazí...“

    „Povedal si, že v druhej akcii môžem byť aj ja. Strážiť labák dokáže aj Ritchie,“ ten chcel práve zaprotestovať, spomenul si totiž na stretnutie s Barbarou, no Scott sa naňho prosiaco pozrel, a Ritchie len povedal:

    „Jasné, zvládnem to tu.“ 

    „Lindsey, teba budem potrebovať u počítača,“

    „Ja to zvládnem tiež,“ ozvala sa Kylie. Matt sa zamyslel, potom odovzdane kývol.

    „Ako chcete. Peter, ty chceš ísť, alebo ťa má vystriedať niekto iný?“ spýtal sa už len pre istotu.

    „Idem.“

    „Super. Teda, Lindsey, Scott a Peter, choďte sa prespať, ráno vstávate skoro. Kylie, tie informácie o článku z novín a o Cheprotene mi zistíš ty. Ritchie, choj si aj ty ľahnúť, o štyry hodiny ťa zobudím a vystriedaš ma pri strážení.“

    „Čo ja?“ opýtal sa nakoniec Anton, keď už všetci ostatný višli z miestnosti.

    „Treba zistiť, komu patrí tá krv,“

    „Jasné, ale chvíľu to bude trvať.“

    „Máme čas. Dneska už nič neurobíme. Mám tušenie, že zajtra bude poriadne nabitý deň,“ povzdychol si Matt a sadol si pred obrazovky.

 

 

Neznáme miesto – Pondelok 20:06

 

    Prebral sa až niekoľko hodín po tom, čo sa to stalo. Zprvu vnímal len tmu a tupú, ale zato otravnú bolesť hlavy. Keby bolo dosť svetla, aby videl svoje okolie, zistil by, že sa mu točí hlava. Takto bol toho faktu ušetrený, aj keď mal isté podozrenie. Už druhý deň bez vody. Začínalo ho to ničiť. Hrdlo mal suché a ani tá tyčinka Müsli, čo mu ju strčila do vrecka Natasha ešte pred odchodom z domu mu nešla dolu krkom. 

    Keď sa prebral, prvá  jeho myšlienka bola, že je slepý. Bol v totálnej temnote. Tma, čo nás obklopuje keď večer zhasneme svetlo, a ideme spať, nebola nič v porovnaní s temnom, čo vládlo tu. Žiadne svetlo z ulice, ani od susedného domu, a už vôbec nie mesiac či hviezdy. Bolo to horšie, ako keby vás zamkly v čiernej komore. Horšie, lebo tu vás okrem tmy obklopoval aj chlad a pocit, že sa neustále dusíte. Kyslík tam bol, to musel uznať, ináč by už pravdepodobne dávno zomrel. Ale bolo ho málo. Josh si len zahmlene spomínal, čo sa stalo, a v takých chvíľach, keď sa mu pamäť celkom vyjasnila, ho obímal strach a panika. Videl, čo ho stiahlo pod zem, videl, čo asi napadlo Phila. Ale najhorší obraz pred zrakom mal, keď si spomenul na Natashin pohľad, vo chvíli, keď sa ho pokúšala chytiť a zachrániť. Bolo v ňom zúfalstvo, strach a láska. Hrôza prevažovala nad všetkým. 

    Jeho srdce zrýchlilo svoje tempo vždy, keď si pomyslel, že nielen jeho mohol stretnúť tento osud pod zemou, ale aj ju. To, že je pod zemou, zistil veľmi ľahko, aj keď mu to trvalo niekoľko hodín. S otrasom mozgu sa špatne rozmýšľa, to musel uznať každý. Cítil zem v rukách, cítil jej vôňu, tvar, konzistenciu a vlhkosť. Mrvila sa mu pod prstami, ale keď sa skúsil vyhrabať, zdala sa byť pevná ako skala. Možno, že len hrabal špatným smerom, kto vie. On to nevedel. Po hodinách skúšania, vyčerpávajúceho skúšania to nechal. Keď si bol istý, že dáky vzduch k nemu prúdi neustále, ináč by tu už nebol, začal kričať o pomoc. Kričal, až kým neochraptel. Nikto mu neodpovedal. Ani nevedel, že je to jeho šťastie. 

    Teraz bol unavený. Zúfalý a totálne rezignovaný. Dal by život za vodu, alebo za Natashu, ani jedno nemal na dosah. Bol sám. Občas upadol do plytkého spánku, a niekedy sa mu aj snívalo. Po druhom dni si už začal pliesť sny so spomienkami alebo halucináciami, a bolo mu to aj jedno. Opäť sa ocitol doma, na farme svojho starého otca, kde vyrastal až do svojich trinástich rokov, kedy starý otec zomrel. Jeho rodičia predali farmu, zvieratá a polia, predali všetko, čo preňho znamenalo svet, a aj s ním sa odsťahovaly do Los Angeles. Za peniaze si mohly dovoliť vlastný dom, ale Joshovi to nikdy nenahradilo hektáre polí a možnosť kedykoľvek zajazdiť na svojom obľúbenom koňovi Jervisovi. Spomínal si na to posledné leto, keď sa so starým otcom vybrali na rybačku, len oni dvaja a ryby. Vtedy chytil obrovskú šťuku, a od radosti skákal až do neba.

    „Mám ju, starký. Mám ju!“ kričal vtedy, a v delíriu kričal aj teraz. Hlasno a pevne, ako keď bol chlapec a nič ho netrápilo. Jeho hlas sa vydral na povrch, a vietor ho doniesol do Jackových uší. Zastal a započúval sa. Josh opäť rozradostene vykríkol „Mám ju! Je moja!“ 

    Jack slovám nerozumel, ale uvedomil si, že niekto kričí. Lenže nebol jediný, kto si to uvedomil. Spolu s ním aj bytosť, ktorá mala na svedomí Phila Stevensona. Jackovi prišlo zle. Nevedel o sebe. Josh o sebe tiež nevedel, aspoň nie v reálnom svete. Stále bol so starým otcom, pri divokej rieke a v rukách držal obrovskú rybu. Skákal a kričal od radosti, bol znova malým chlapcom. Keby niekto vedel, čo prežíva, možno by povedal, že Josh skončil dobre. Skončil keď bol šťastný, netrpel. A to bola pravda. 

    Dutina, v ktorej bol, sa zrazu začala rúcať do seba. Na povrchu by to nikto nezbadal, ale Natasha, len o niekoľko metrov ďalej, ucítila vibrácie. Prebralo ju to z vlastného snu, v ktorom sa jej zdalo, že počuje Joshov hlas. Zdal sa byť šťastný. Josha zasypala zem a ukončila tým jeho život. On o ničom nevedel.

     Neďaleko, Jack sa prebral. Vstal a počúval. Nič sa už neozvalo. Vrátil sa do chaty. Natasha zavrela oči, a opäť zaspala. Už sa jej o Joshovi nesnívalo. Niekde v lese sa niečo krátko pohlo, potom zastalo. Načúvalo a čakalo. 

 

 

Brickstoll – Pondelok 22:50

 

    Tma už pohltila celú oblohu a vietor slabo pofukoval nad hlavou šerifa Rogerse. Stál za budovou policajnej stanice, ktorá bola o tejto hodine prázdna. Okná boli tmavé, dvere pozamykané a na nich bol pripevnený plagát s telefónnym číslom šerifa a jeho zástupcu, v prípade, že by sa niečo zomlelo cez noc. V Brickstolle sa toho ale cez noc veľa diať nezvyklo, preto si Rogers dovolil nechávať stanicu na večer prázdnu, hoci aj v strede týždňa, ak mu to tak vyhovovalo. Väčšina ľudí už bola v posteli alebo pred televízorom. Okrem neho. Zapálil si cigaretu a jeho prítomnosť v čiernej noci odhaľovala len jej žeravá špička. Stál tam už desať minút a čakal. 

    „Karl?“ ozval sa tichý hlas spoza jeho chrbta, čo spôsobilo, že nadskočil.

    „Dal si si poriadne načas.“

    „Prepáč. Skôr som nemohol. Nikoho sme nenašli.“

    „Ani som nečakal. Ako to išlo?“ Jack mu porozprával, čo sa udialo, ale veľa potrebných informácií mu tým neposkytol.

    „Látka s krvou? To som teda zvedavý, čo sa tam zomlelo. Čia je tá krv?“

    „Ešte sa nevie. Čo ak je Philova?“

    „Zistia to. Na tom ale nezáleží. S týmto nemáme nič spoločného.“ Kvôli tme Karl nemohol vidieť ten pochybný výraz na Jackovej tvári, no jeho mlčanie mu stačilo.

    „Jedno si zapíš za uši Jack. Nie je to naša práca, že Phil a tí dvaja zmizly. My s tým nič nemáme, rozumieš?“ V chabom svetle mesiaca videl že Jack prikývol, a vzdychol si.

    „A tentoraz je to dokonca pravda. S Philovým zmiznutým nemám absolútne nič do činenia. Nemám ani potuchy čo, alebo kto sa postaral o tento problém, ale každopádne nám tým vykonal dobrú službu.“

    „Ale...Philovi by si predsa neublížil, či áno?“

    „Podrazil nás, vzal nám prachy, kvôli čomu môžeme obaja prísť o krk, a to ešte nevravím nič o tom, že tí dvaja „turisti“ ktorý sú teraz nezvestný spolu s ním, tu mohli byť aj z iných dôvodov, než len pozorovať prírodu. Kriste Jack, keby Phila neodpratal niekto iný, skôr či neskôr by sme to musely urobiť my sami, to je isté.“ Jack sa pri tom zamračil a vypadal ako by premýšľal. Nakoniec pokrčil ramenami.

    „Potom sa nič nestalo, peniaze sa skôr či neskôr nájdu...“

    „Už sa našli!“ presykol cez zuby Karl a rozdupal zvyšok cigarety na tráve.

    „Čo? Našiel si ich?“

    „Nie, ja nie. Ale zato naši milý hostia, čo pchajú do všetkého nos. A hádaj Jack, kde to asi mohli nájsť?“ spýtal sa ho sarkasticky, s chladným tónom šerif. Jack pre istotu neodpovedal.

    „Tak ja ti to poviem. Našli ich v chate, ktorú si mal prezrieť ty!“

    „P-prepáč, Karl, ja...“

    „Áno, tvoje kecy už poznám. Teraz je to fuk, aj keď si to očividne zbabral. Musíme to napraviť, a čím skôr, tým lepšie.“

    „Ale ako?“

    „To nechaj na mňa.“ povedal Karl. Keď nad tým trochu viac porozmýšľal, roztiahol ústa do úsmevu, pri ktorom Jackovi vstávaly chĺpky na krku dupkom. Poznal ten úsmev a vedel, že ešte nikdy v živote neveštil nič dobrého.

 

Potom, čo z neho Karl vytiahol všetky informácie ohľadne zajtrajšieho pátrania, poslal Jacka domov, sám však ešte zostal namieste. Jack nebol jediný, s kým mal v ten večer Karl dohovorenú schôdzku, a človek ktorého čakal, tu už mal byť. Netrpezlivo sa porozhliadol, nikde žiadne známky po pohybe. Zdalo sa, že je sám. Už druhý raz toho večera ho niekto vystrašil. Z ničoho nič ucítil na chrbte tlak, a cvaknutie mu len potvrdilo, že zrejme naňho niekto miery pištoľou. 

    „Nehýb sa!“ zavrčal mu do ucha hrubý a drsný hlas. Nebolo mu treba hovoriť, ani sa nepohol. Vedel, kto za ním stojí, a čakal čo sa stane. Nestalo sa nič. Tlak nepovolil ale nikto ani nevystrelil.

    „Ahoj Karl. Rád ťa zasa vidím,“ povedal hlas.

    „Nevypadá to tak. Prečo na mňa mieriš tou hračkou?“

    „Že by to bola hračka? O tom pochybujem.“

    „No tak, Volly, polož to. Nemám chuť na blbosti,“ do Karlovho hlasu sa priplietol tón, aký väčšinou počul od Jacka, keď ho prosil o odpustenie za dáku blbosť. Karl sa za ten prosiaci tón hanbil, ale nemal na výber. Vollyho to už zrejme aj tak omrzelo. Zaistil zbraň ale do púzdra ju nevrátil. Keby chcel, ešte stále mohol Karla behom sekundy zniesť zo sveta, a on si toho bol dobre vedomý. Preto nedal na sebe poznať, ako veľmi túži chytiť Vollyho pod krk a stisnúť. Ani jeden z nich by si to nemohol dovoliť.

    „Tak, a teraz mi láskavo vyklop, kde sú prachy, ktoré som si u teba nechal na stráženie.“

    „No... má ich v úschove jeden môj priateľ...“ Volly zdvihol zbraň a teraz ňou mieril priamo dopro-stred Karlovej hrude.

    „Ty bastard! Ak tie prachy nemáš, povedz to rovno, a nebudem tu s tebou strácať zbytočne čas!“

    „Vravím, že ich má niekto v úschove...“ Volly odistil zbraň a Karlovi padla do oka kvapka potu.

    „Máš tri vety na to, aby si mi povedal, kde sú, ak nechceš mať v tele ďalšiu dieru.“

    „Sú v pojazdnom laboratóriu u dákych vedcov, čo prišli do mesta. Ale viem, ako ich od nich dostaneme,“

    „Ako sa preboha, MOJE prachy mohly dostať k dákym zasraným vedcom?!!!“ kričal Volly a Karl cúvol.

    „To je...na dlho. Sú to aj moje peniaze, mám rovnaký záujem dostať ich späť, ako ty. Viem ako  ich získať späť, len potrebujem čas. Deň, maximálne dva. Nič viac, prisahám Volly.“

    „Najprv chcem vedieť, čo sa stalo, a hlavne, ako chceš tie peniaze dostať späť.“ 

    Karl mu s uľahčením vysvetlil, čo sa zhruba stalo, vynechajúc zopár podrobností, ako sa napríklad Phil o všetkom dozvedel. Vollyho v tejto chvíli stejne viac zaujímalo, ako tie prachy dostať späť. Karl mu svoj plán vyzradil. Chvíľu sa ešte dohadovali na podrobnostiach, no napokon Volly spokojný s plánom prikývol, pretože Karl mu k peniazom prisľúbil aj zopár iných maličkostí. Dohodly sa, že akciu spustia, keď dá Karl signál cez mobil. A na ten dlho čakať nemuseli.

 

 

Chata – Utorok 5:20 ráno

 

    „Spáči, vstávajte. Máte prácu,“ ozývalo sa spoza dverí. Richie vykrikoval a búchal do dverí, na oplátku čoho sa mu od Scotta dostalo milého „Choď do riti!“ od Petera „Do hája!“ a Lindsey hodila do dverí vankúš. Richie si ich protesty nevšímal, spal predsa menej než oni a vytrvalo búchal na dvere. Kylie spala u Scotta, no ku spánku sa dostala len pred tromi hodinami a teraz spala tak tuho, že by ju nebol zobudil ani výstrel z kanónu. Anton sa tiež zobudil, a Matt bol celý čas v laboratóriu, pre istotu.

    Po dvoch minútach búchania na dvere, sa ich rozospatý obyvatelia konečne rozhodli radšej vstať, a Richie sa pre istotu spakoval do svojej izby, kde si ľahol s úmyslom dohnať prebdené hodiny. Zaspal ako drevo. Scott, Lindsey a Peter sa tlačili pred kúpelňou, každý si mysliac svoje o rannom vstávaní. Lindsey ako žena mala prednosť, čo s radosťou využila, a Peter so Scottom museli počkať. Čas využily uvarením kávy, s jej pomocou sa prebrali. Keď sa všetci traja osviežili, a obliekli, naraňajkovali sa zo zásob pôvodne prinesených pre iných obyvateľov chaty. 

    Z laborky si vzali zopár potrebných prístrojov, každý z nich mal u seba ešte aj fľašu vody, dáku tyčinku a Scott si vzal aj svoju zbraň. Lindsey si zobrala nôž a Peter pištoľ s úspávacímy šípkamy, aj keď obaja dúfali, že nebudú potrebné. Potom už len čakaly. Dearbrook dorazil aj so psami päť minút pred šiestou. Spolu s ním prišla mladá čiernovlasá žena, policajtka z Brickstollu. Bola so psami na súťaži, ale teraz keď ich potrebovaly doma, vrátila sa s nimi. Predstavila sa ako Alexandra Copper a Scott hneď zbadal na jej ruke snubný prsteň. Jack, Neel a Chuan dorazili pár minút za nimi. 

    Psi boly štyria, jeden Waleský špringeršpaniel, Írsky setter a dvaja nemecký ovčiaci. Špringer-španiel mal meno Cors, a bol to Alexandrin vlastný pes. Ešte keď bol štena, zistila, že má veľmi dobrý čuch a postupne ho vycvičila na pátranie po ľuďoch a veciach. Bol z dobrého vrhu, a na súťažiach pravidelne vyhrával. Nebolo divu, špringeršpanieli boli vyšľachtený ako lovecké psy. Bol hravý, a neustále sa motal okolo Lindsey. Tá ho pohladila po hlave a poškrabkala za ušami. On ju na oplátku celú olízal. Írsky setter bola šesťročná fenka menom Lucky a teraz patrila lesnej správe. Dvaja vlčiaci boli bratia z jednoho vrhu a nebyť čierneho fľaku na pravej tlapke jedného z nich, nedaly by sa rozoznať. Volaly sa Sam a Brock, boly spoľahlivý a jedny z najlepších. Všetci psi boly cvičený a poslúchaly. Keď už boli na mieste všetci čo tam mali byť pripravený k akcii, zhromaždily sa pred chatou a dohovorily si postup a rozdelenie týmov. 

    „Utvoríme dve skupiny,“ oznámil im hneď Rusell.

    „Prečo len dve? Veď sú tu štyria psy,“ poznamenal Scott. 

    „Najlepšie pracujú v týme. A okrem toho, včera sme našli dve stopy... predpokladám, že jedna patrila zrejme Philovi, aj keď si nie som istý...“

    „Áno, patrila Philovi Stevensovi,“ povedal Anton. Doteraz bol v laborke a skúmal výsledky. Bolo jasné, komu tá krv patrí.

    „Takže je to Phil. Dobre, aspoň to vieme. To je jedna stopa. Druhá, ktorú našiel Jack, vedie trochu iným smerom, ale môžeme predpokladať, že stopy patria Natashe a Joshovi. Budeme mať preto dve skupiny, každá s dvoma psami. Jednu budem viesť ja, so mnou pôjde Neel, Chuan a vy, Lindsey. Ostatný budú v skupine vedenej Jackom. Som za to, aby sa Sam a Brock nechaly pokope. Pôjdu s nami. Lucky a Cors idú s tebou, Alex. V poriadku?“

    „Prepáč, ale namietam. Radšej by som bola v tvojej skupine, Russel.“ pozrela naňho prosiac, a Rusell si až teraz spomenul, že Alexandra sa s Jackom v minulosti kvôli psom nepohodla. Išlo vtedy o fenku retrievera menom Cora, ktorá sa pri jednek zvlášť silnej búrke zabehla. Alex vtedy poprosila o pomoc pri jej hľadaní Russela Dearbrooka, ten však bol príliš zamestnaný a tak tým poveril Jacka, Alex sa o tom nezmienil. Keby áno, zistil by, že s tým nesphlasí. Jack nemal k psom žiadny zvláštny vzťah, proste si ich nevšímal a ani oni jeho. Cora ale bola zvlášť vnímaví pes, a pri každom stretnutí s Jackom začala vystrájať a Alex ju musela často priväzovať. Jack sa jedného dňa vrátil s Corou na chrbte – pes bol mŕtvy. Tvrdil, že ho napadla a musel sa brániť, čomu väčšina ľudí verila, lebo videla Corinu reakciu pri zriedkavých stretoch Alex a Jacka v meste. No Alex tomu odmietla uveriť a obviňovala Jacka, že zastrelil jej psa len z pomsty, pretože ho nemala rada. Nikto nikomu nič nedokázal a na celú vec sa čoskoro zabudlo. Okrem Alex, ktorá od tej chvíle nezniesla ani len myšlienku, že by s Jackom mala dýchať ten istý vzduch, bolo zrejmé, že nechce byť v jednej skupine s ním.

    „Dobre teda... Lindsey, pôjdete s Jackom?“

    „Mne to neprekáža,“

    „Fajn. Čo so psami?“

    „To je ďalšia vec, Rusell. Sam a Brock nemusia zostať pohromade. Sú predsa len skúsenejší, ak ich rozdelíme, budú viesť druhých psov.“

    „Okej. Cors s Brockom idú s nami, a Sam s Lucky s tebou, Jack. Má proti tomu niekto dáke námietky?“ Tentoraz nikto nič nepovedal a Russel si vydýchol.

    „Pusťme sa teda do toho. Mohli by ste nám doniesť ten kus látky, čo sme našli včera?“ obrátil sa k Antonovi a ten zbehol do laborky.

    „A čo Natasha a Josh? Ako budeme stopovať ich?“

    „Mali tu kufre?“

    „Áno.“

    „Tak to by malo stačiť. Kde sú?“

    „V laboratóriu.“

    „Môžu tam psy?“

    “No... nemaly by, ale podte,“ Peter zaviedol Alexandru spolu so psami do labáku, kde bol umiestne-ný kufor. Otvorili jeden zo šatstvom, a psi začali ňuchať.

    „Sam, Lucky, hľadajte. Hľadať!“ vydala pokyny, vyšla so psami von a predala ich do Jackových rúk. 

    „Daj na ne pozor, Jack!“ upozornila ho a on zamračene prikývol. Nemal veľkú radosť zo psov, no to asi bolo vzájomné. Potom čo Brock a Cors oňuchaly zdrap zakrvavenej košeľe, každá skupinka vyrazila, psi pred nimi. Chvíľku išli hneď za sebou, no čoskoro sa stopy začaly vzďalovať, až sa rozdelily tak, že ani jedna skupinka na tú druhú nevidela. Jediný kontakt boly vysielačky, ktoré mali u seba Scott a Russel. Spájalo ich to navzájom, ako aj s ostatnými v laboratóriu. 

    Samovi a Lucky sa zo dvakrát v obzvlášť hustom poraste stratila stopa, no za chvíľku ju s radostným štekotom opäť našli. Postupovaly pomalšie, než si pôvodne mysleli, možno aj preto, že stopy boli už dobré dva či tri dni staré. Russel nemal o nič viac šťastia. Aj jeho psi párkrát stratili stopu, no po dvadsiatich minútach chôdze im zmizla úplne. Zastali na jednom mieste, štekali a líhali si na zem. Potom vrčali a nakoniec na jednom mieste začali zúrivo hrabať. Jediný z Russelovej skupinky, ktorý vedel, čo to znamená, bola Alexandra. Poznala svojho psa lepšie, než ktokoľvek iný.

    „Alex? Čo to stvárajú?“ opýtal sa jej Russel nechápavo.

    „Niečo našli.“

    „Prečo hrabú?“

    „Je to v zemi. A je to mrtvé.“ dodala tupo. Neel a Chuan nechápavo postávali na jednom mieste a divili sa.

    „Alex, to bude niečo staršie, určite. Táto zem nebol rozkopaná, tráva je tu nepoškodená. Keby sem niekto niečo zahrabal pred nedávnom, bolo by to vidieť.“

    „Ale psi hrabú. To znamená, že tam niečo je, Chuan. A maly by sme zistiť čo.“

    „Pomôžme im hrabať. Neel, Chuan, nevzal niekto z vás lopatu, alebo niečo podobné?“ Obaja zavrteli hlavou.

    „Alex, ty a Neel by ste mali zbehnúť späť a zobrať dáke lopaty. My tu s Chuanom počkáme. Vezmite si jednoho zo psov, aby ste trafili späť.“ Alex prikývla, vzala si Corsa a aj s Neelom sa vracala do labáku. 

 

Druhý tým bol v tej chvíli od Russela a Chuan už dobrý kilometer ďalej, a nikto z nich by k nemu len tak netrafil. Psy maly stopu a na slabšie porastenom teréne postupovaly dosť rýchlo, keď Scott začul vo vysielačke Russelov hlas.

    „Máte niečo?“

    „Ešte stále sme na stope. Čo vy?“

    „Psi niečo našli a zastali. Začali hrabať do zeme a štekať. Alex si myslí, že niečo je pod zemou, pravdepodobne mrtvola. Poslal som ju aj s Corteenom späť k chate, potrebujeme tu lopaty.“

    „Myslíte, že je to Phil?“

    „Pochybujem. Zem sa zdá neporušená, je nemožné aby tam bol Phil. Ale keď sme už tu, preskúmame to. Viete, kde sa nachádzate?“

    „Peter, kde sme?“ opýtal sa ho Scott. Peter pozrel na teplotný detektor ktorý mal dosah čosi okolo kilometra, chatu ani laboratórium na ňom nebolo vidieť.

    „Neviem, ako ďaleko sme od chaty, môžem ti len povedať, ako daleko sme od druhej skupiny. 980 metrov, ale vzďalujeme sa. Mierime viac na východ. Vidím, že zastali a rozdelili sa. Čo sa stalo?“

    „Niečo našli, ale je to pod zemou a potrebujú lopaty.“

    „Pod zemou?“ divila sa Lindsey, ktorá až doteraz mlčala a sledovala okolie.

    „To je dosť divné, nemyslíš?“ Čo si mysleli, jej už nestihli oznámiť. 

    Ozval sa hlasný štekot psov a Jackovo zaúpenie, keď sa mu zatočila hlava. Bol by spadol, nebyť Scotta, ktorý mu pomohol sadnúť si. Peter a Lindsey len hľadeli na psov, ktorý vypadali akoby sa zbláznili. Lucky sa krčila pri najbližšom strome, chvost medzi nohamy, uši sklopené, a telo sa jej triaslo od hrôzy. Okrem kňučania z nej vychádzal zvuk podobný vzlykotu, čo Lindsey pokladala u psov za nemožné. Sam bol o niečo odvážnejší, no k dobru mu to neslúžilo. Štekal ako besný, vrčal a ceril zuby. Obiehal kríky čo stáli pred nimi, a zo dvakrát to vypadalo, akoby po niečom chňapol. Nikto z nich však nič nevidel. Les bol normálny, len hlasy vtákov zmlkli. 

    Scott pustil Jacka na zem, vidiac že aj tak je mimo, a podišiel k Samovi, ktorý neustále štekal a vrčal. Nazrel ku kríkom a v tej chvíli Sam zaskučal a padol na zem ako podťatý. Scott si ani nestihol uvedomiť, že videl, ako sa krík pohol, a napadol psa. Siahol po zbrani, no nebol dosť rýchly. Niečo sa ho dotklo, a v tej sekunde sa mu pred očami odohrávalo niečo, čo nedokázal pochopiť. Svet zmizol, miesto neho vnímal len tmavé čiastočky zeme, ako ním prechádzali, až kým jeho nohy nenarazili na pevnú zem. Podlomili sa pod ním a všetko zčernalo. 

    Keď Sam padol na zem mŕtvy, a Scott vyťahoval zbraň, Lucky zavyla a vzala nohy na ramená. Strach jej zachránil život. Peter a Lindsey neboly natoľko rozumný, aby ju následovaly. Zarazene sledovaly Scottovo zmiznutie, a ani nie o pár sekúnd, ho obaja následovaly pod zem. Hore zostal len Jack v mrákotách a mrtvý pes. Vtáci sa opäť rozspievali a život pokračoval. 

    Po nejakom čase sa Jack spamätal. Bolo to nepríjemné prebudenie do skutočnosti. Na zemi hneď vedľa Samovho tela ležala Scottova zbraň, ešte neodistená. Jack bol zmätený a vydesený. Už ďalej nemohol nikomu tajiť, že s tými zmiznutiami má niečo spoločného. Hlavne to nemohol tajiť sebe. Vedel, že vždycky, keď mu príde zle, sa niečo zjaví v jeho blízkosti. To si uvedomoval už dávno. Lenže ešte nikdy to nestálo životy ľudí. Nevinných ľudí. Nevedel, či to spôsobuje on sám, alebo je len citlivý na to neznáme zlo, no bolo mu to jedno. Vydral zo seba zúfalý vzlyk a rozbehol sa do lesa, sám a stratený.

 

O niekoľko sto metrov ďalej, Russel Dearbrook začul niečo vo svojej vysielačke, a naznačil Chuanovi aby mlčal, aj keď on bol ticho. 

    „Čo je?“ ozval sa Chuan o niekoľko napätých minút pozdejšie.

    „Niečo sa muselo stať v druhej skupine. Počul som štekot psov, myslím že niekto tam aj vzlykal. Potom sa ale vysielačka odmlčala, a teraz nič nezachytávam.“ Russel nebol jediný, kto si pomyslel, že Jackova skupina má dáke problémy. V laboratóriu sedel pri monitoroch Anton a sledoval celú akciu. Práve sa snažil skontaktovať so Scottom, ale spojenie sa zdalo byť prerušené. 

    „Matt, myslím že majú dáke problémy,“ povedal a stále ešte skúšal spojenie. Matt si k nemu sadol, všetky zmysly v pozore.  Ozval sa im Dearbrook. 

    „Hej, ste tam?“

    „Tu Hendricks. Čo sa stalo?“

    „Neviem. Druhá skupina sa neozýva, niečo sa u nich muselo zomlieť. Máte signál z ich vysielačky?“

    „Chvíľu...“ Anton pozrel na menší monitor v rohu, a zavrtel hlavou.

    „Nie, nemáme vôbec nič. Zachytili ste niečo?“

    „Len problémy. Nachádzaly sa zhruba deväťsto metrov na východ od nás. Mal by sa tam niekto pozrieť.“

    „Chvíľu vyčkajte, oznámim to Mattovi,“ povedal Anton a otočil sa k nemu.

    „Čo sa dočerta stalo, Anton?“

    „Scott práve oznámil svoju polohu Dearbrookovi, keď psi začali štekať a... tuším to bolo vytie, ale nie som si istý. Scott sa nám nehlási, a vysielačka je hluchá, možno rozbytá. Nepáči sa mi to, Matt.“

    „Ani mne nie.“ Zamračil sa, keď začul vonku hlasy. Ritchie sa práve zhováral s druhými dvoma členmi skupiny. Matt vyšiel k nim, a povedal, čo sa stalo.

 

Russel čakal dobrých päť minút, kým sa opäť niekto ozval. Tentoraz to bol Matt osobne. Jeho hlas neznel príliš prívetivo.

    „Russel, Copperová a Corteen už sem dorazili, a vzali si potrebné veci. Povedaly, že trafia aj keď tam na nich nebudete čakať. Ak nemáte nič proti, mohli byste sa pozrieť, čo sa tam stalo...“

    „V poriadku, vyrážame.“ Zanedlho pomocou Brocka našli miesto, kde ešte pred chvíľkou stáli štyria ľudia a dvaja psy, mezi nimi aj Jack. Teraz však našli už len Samovo telo a Jackove stopy mieriace hlbšie do lesa. Dearbrook aj Chuan zakliali.

    „Matt, sme na mieste, ale vaši ľudia ani Jack tu nie sú. Jeden zo psov zmizol, a druhý je mŕtvy. Niečo mu rozrazilo lebku.“

    „Nie sú tam žiadne stopy?“

    „Len jedny, vedú hlbšie do lesa. Myslím že sú Jackove, také baganče nosí len on. Nie sú tu vôbec žiadne stopy, ktoré by naznačovaly, kam mohli vaši ľudia zmiznúť. Je mi  ľúto.“

    „Čo ten druhý pes?“

    „Je to tá sučka settera... buď je tiež mŕtva, alebo utiekla. Tipujem to druhé.“ Matt chvíľu pouvažoval nad situáciou.

    „Jednoho psa máte u seba, nie?“

    „Hej, Brocka. Máme sa vybrať po tej stope?“

    „Presne na to som myslel. Zostaňte v spojení a... Ste ozbrojený?“

    „Ja mám pištoľ a  Chuan si vzal svoju brokovnicu. Žiadne strachy.“

    „Nepodceňuj situáciu... zmizlo už sedem ľudí.“ 

    „Čo máte v pláne vy?“

    „Zoženiem ešte pár ľudí.“

    „Hornickovci prídu...“

    „S tým rátam,“ povedal si Matt a pretrel oči. Toto sa nemalo stať... polovica jeho tímu zmizla. Obrátil sa k Antonovi, ktorý čakal na inštrukcie, alebo aspoň nový plán.

    „Budú v poriadku,“ prehodil Anton, ale istý si tým nebol.

    „Hej, to dúfam. Musíme zistiť, čo sa stalo a hlavne, dostať ich späť. Všetkých. Anton, zavolaj Ritchieho, a tiež Kylie. Ja sa pokúsim zohnať pomoc.“ Anton prikývol a vyšiel z miestnosti. 

 

Kylie sedela v zasadačke, kde cez Internet zháňala informácie o firme Cheproten. Bola tak zabraná do pátrania, že si ani nevšimla Antona.

    „Ehm, Kylie...“ vyľakaná vzhliadla.

    „Bože, Anton. Vydesil si ma.“

    „Nechcel som. Musím ti ale...“

    „Stalo sa niečo Scottovi?“ vystrašene sa spýtala, keď videla Antonov výraz na tvári.

    „Nie tak celkom... oni zmizli.“

    „Zmizli? Čo tým myslíš? A kto sú oni?“

    „Scott, Lindsey, Peter a Jack Nelson. Stratili sme s nimi spojenie a Dearbrook našiel len stopy vedúce hlbšie do lesa.“ Kylie nechápala.

    „No a? Išli predsa do lesa, hľadať Josha, Natashu a Stevensa.“

    „Boli to len jedny stopy, Kylie. Tiež... jeden pes zmizol a druhý... niečo ho zabilo.“

    „Zabilo?“ opakovala ako v mrákotách Kylie a pozrela sa na monitor. Vypla počítač a vstala zo stoličky.
    „Musíme ich nájsť,“ prehlásila rezolútne.

    „Matt s nami chce hovoriť. Zostaň tu, ja idem po Ritchieho.“ Vyšiel  zo zasadačky a dúfal, že tejto žene nebude musieť nikdy oznámiť, že jej manžel je mŕtvy. Pevne v to dúfal. Ritchie už vedel čo sa prihodilo od Matta, a rozrušene prechádzal pred laborkou. Anton ho zavolal dnu a spolu s Kylie všetci traja čakali na Matta, ktorý práve obvolával potrebných ľudí. Za predlhých desať minút sa zjavil.

    „Pomôže nám niekto pri pátraní?“ opýtala sa ho ihneď Kylie.

    „Sal a Barbara Hornickovci sú už na ceste, Hank Walters tiež. Šerif povedal, že skúsi zohnať zopár obyvateľov mesta, čo by dobrovoľne pomohli.“

    „Vyrážame hneď?“

    „Najprv počkáme na ostatných... a nie, Kylie, ty nikam nepôjdeš,“ povedal, keď videl, že chce protestovať. Teraz už sa jej protestom ale nevyhol.

    „Matt, chcem ísť. Je tam Scott, musím ho nájsť!“ zúfalo sa pozrela na ľudí okolo seba.

    „Kylie, si tehotná, to za prvé. Je to nebezpečná situácia, a mysli na to, že neriskuješ len za jedného. Okrem toho, niekto tu musí zostať a koordinovať nás.“

    „Ty ideš tiež Matt?“

    „Áno, idem. Uvidíme koľko ľudí pošle šerif, aj tak ale bude potreba každého.“

    „Kylie by tu nemala ostávať sama, s tými peniazmi...“ podotkol Anton a Matt sa zachmúril ešte viac.

    „To je pravda. Ritchie...“

    „Ja idem s tebou, Matt,“

    „Anton?“

    „Čo ak budú potrebovať lekársku pomoc?“

    „Prvú pomoc môžeme poskytnúť aj my, ak bude potrebná...“ Matt už nepovedal, že sa bojí, či ich vôbec nájdu, a už vôbec nie o svojich pochybnostiach že ich nájdu živých. Kylie však bola v miestnosti spolu s nimi, a nechcel ju ešte viac rozrušiť. Nikto jej ale nezabránil, aby o tom uvažovala ona sama. 

    „V poriadku, zostanem tu,“ súhlasil Anton.

    „Čo... čo ak sa nenájdu? Alebo sa stratíte aj vy?“ spýtala sa nešťastne Kylie.

    „Vynasnažíme sa nestratiť. A keby... hovoril som s Elsingerom. V prípade, že ich nenájdeme do 48 hodín, alebo sa stratí ešte niekto... pošle sem špeciálny tým.“ Ritchie doširoka roztvoril oči, o ničom ako špeciálny tým ešte nepočul. V OSIRe pracoval najkratšiu dobu. 

    „Špeciálny tým?“

    „Ty si o ňom ešte nepočul?“ opýtal sa sarkasticky Matt.

    „Špeciálny tým sa posiela na akcie, pri ktorých si neporadia ani záložné tými, alebo v ktorých už ide o verejné ohrozenie. A vzhľadom na to, že náš tým sa skoro rozpadol, a zmizlo už sedem ľudí, je to dostatočné verejné ohrozenie. Máme sa hlásiť každých osem hodín. Ak by sme sa stratili aj my... okamžite kontaktujte Elsingera a nikoho ďalšieho pátrať neposielajte, kým sa tu nezjavia oni.“ 

    Po týchto upokojujúcich slovách poslal Kylie a Antona aby strážili vysielanie z comlinku, a udržovali spojenie s Dearbrookom, Alex a Neelom, ktorým dal Matt náhradné comlinki, aby mohli byť v spojení s každým osobne. Alex a Neel s Corsovou pomocou našli miesto, ktoré psi predtým označili. Začali kopať. Russel Dearbrook spolu s Chuanom a vlčiakom Brockom sledovaly stopu ktorá mala patriť Jackovi, no nedarilo sa im ho dohnať... očividne si dal naponáhlo. V pojazdnom laboratóriu pri chate zatiaľ čakali na posily alebo na nové správy.

 

  

Úrad šerifa – Utorok 7:46

 

    Karl Rogers bol šťastný. Zmiznutie ďalších ľudí mu doprialo šancu, ktorú potreboval. Zmiznutie Jacka ho až tak netrápilo. Koniec koncov, dá sa to perfektne využiť. Aspoň keby ho nechytili. Hneď ako Matt zavesil, vzal si mobil a z neho vytočil druhé číslo. Istota je istota. Po chvíli sa mu ozvalo strohé „Čo je?“

    „Môžeš to spustiť. Stretneme sa o hodinu pri výjazde na dialnicu, a poviem ti podrobnosti.“

    „Fajn.“ Karl sa krátko usmial, zdvihol slúchadlo svojho telefónu a obvolal zopár ľudí aby sa účastnili pátrania. Veľkú námahu si s tým nedal. Iste, bolo by fajn, keby sa Jack našiel v poriadku, bol to predsa len priateľ, ale Karlovi by oveľa viac poslúžilo jeho zmiznutie... nadobro, alebo aspoň kým nevypadnú tí vedci. 

 

 

Pojazdné laboratórium – Utorok 8:02

 

    Kylie zúfalo prechádzala za Antonovým chrbtom a snažila sa nekliať nahlas. V minulosti jej nevadilo, že Scott pracuje pre OSIR, koniec koncov, vďaka tomu sa zoznámily. Nezažily príliš veľa nebezpečných situácií, a keď, tak spolu. Vždy vedela, kde je a čo robí, boli v spojení. Ešte nikdy sa takto nestratil. Bála sa oňho o to viac, že ho milovala a čakala jeho dieťa. Vyhrkli jej slzy a zúrivo si ich zotrela, vraviac si v duchu, že je taká citlivka len kvôli svojmu tehotenstvu a zvýšenej hladine hormónov. No človek najťažšie oklame sám seba.  Zmiznutie Petera a Lindsey ju tiež mrzelo a mala starosť aj kvôli nim. Najviac však chcela vidieť svojho manžela, a to živého a zdravého. Náladu jej nezlepšoval fakt, že okrem nich sa v lesoch stratili už traja ľudia, a doteraz sa po nich nenašli stopy. Alebo áno? 

    „Ako postupujú?“ opýtala sa Antona.

    „Dearbrook a Bornez ešte stále idú po stope... Copperová a Corteen kopú.“

    „Kam sa vytratil Matt a Ritchie?“ ohliadla sa okolo, ale ani jedného z nich nevidela. Nemyslela si, že by už vyrazili, no nebola si istá.

    „Asi sú v chate a čakajú. Nerob si starosti, Kylie, Scott aj ostatný budú určite v poriadku,“ snažil sa ju povzbudiť Anton, hoci vedel že je to márne. Kým ich neuvidí živých na vlastné oči, neprestane si robiť starosti. Aj on sám bol rozrušený. Prísť o šesť či sedem ľudí, to už je ozajstný problém. Nehovoriac o tom, že mu na tých ľuďoch záležalo. Scott a Peter si možno aj poradia, ale čo sa stalo s Lindsey? Je určite zraniteľnejšia, pomyslel si, no potom sa zahriakol. Lindsey síce bola žena, ale poradiť si vedela rovnako dobre, ako ktorýkoľvek iný člen týmu. Tak ako aj Kylie. Musel si aj po skoro dvadsiatich rokoch práce pre OSIR pripomínať, že ženy ako agentky sú pre svoju intuíciu neraz úspešnejšie než muži. 

    „Áno, lenže ani intuícia vždycky nestačí,“ dodal si v duchu.

 

Alex Copperová stála bokom od fučiaceho Neela, ktorý sa pustil do kopania miesta označeného psami. Jednou rukou hladkala svojho psa Corsa, ktorý spokojne odpočíval na zemi a druhú mala pritisknutú na ucho s vysielačkou, aby lepšie počula ostatných. Neel bol taký milý, že začal kopať prvý a zdalo sa, že nemá to srdce povedať jej, že je už uťahaný. Alex to vedela, no nevadilo jej to.

    „Aspoň jedna výhoda, že som žena,“ pomyslela si a slabo sa usmiala. Správa od Antona, že ďalšia skupina zmizla ju nepotešila. To, že jeden z jej psov je mŕtvy a druhý sa túla niekde nazdarboh ju zronilo a nahnalo jej to zlosť. Neel už chcel naozaj povedať, že toho má dosť, keď jeho lopata narazila do niečoho, čo vydalo čvachtavý zvuk podobný rozsekávanej dyni. Zastal ako skamenelý a na pár sekúnd ani nedýchal.

    „Niečo... na niečo som narazil.“ Alex sa odtrhla od svojich myšlienok na nevinné zvieratá a stratených ľudí a prudko sa naňho zadívala. Cors vycítil napätie, alebo možno len ucítil ešte lepšie pach smrti a zakňučal. Alex si ho nevšímala.

    „Nemôže to byť len kameň?“

    „Pochybujem...“

    „Kop ďalej.... ale opatrne.“ To mu vravieť nemusela. Vytiahol zo zeme lopatu na ktorej zbadal kúsky niečoho šedého a pevne dúfal, že to je len preseknutý červ. Ponoril lopatu o kus ďalej, opatrne a keď narazila na niečo pevné, rýchlo ju vytiahol.

    „Takto to nepôjde, Alex. Ak je to – to čo myslím, týmto spôsobom to len – rozsekáme.“

    „Máš dáky lepší nápad?“ opýtala sa Alex priškrtene a snažila sa ovládnuť svoj žalúdok ktorý sa verejne búril proti takýmto rečiam a predstavám. 

    „Pomôž mi... vyhrabeme to.“ Alex sa príliš nechcelo, ale vedela, že niečo urobiť musí. Neochotne zliezla do meter hlbokej a širokej jamy ktorú Neel vykopal. Ledva sa tam obaja zmestili. Cors ich zaujato sledoval a zakaždým keď Neel vyhodil hŕbu zeminy, aby si urobil miesto, zavrtel chvostom. Nedalo sa pomôcť, hlinu musely odhrabávať ručne, lopatu použili len keď vyhadzovaly zeminu. 

    Ani nie za tri minúty Alex zrazu prestala hrabať, na dve sekundy strnula, potom hbito vyskočila z jamy, ruky na ústach. Neel si zvuky dávenia nevšímal, jeho pohľad neskĺzol z tváre, ktorú Alex vyhrabala. Očné jamky a polootvorené ústa sa hemžily červami, mäso už bolo v značnom rozklade, no ešte stále bolo poznať tvár muža poznačenú hrôzou. Neelov žalúdok urobil pár kotrmelcov, no jemu sa podarilo zabránit mu v tom. 

    „Alex... si v poriadku?“ opýtal sa, keď zvuky dávenia nahradily vzlyky. Niekoľkokrát si potiahla a potom váhavo odpovedala.

    „Videl si tie... oči?“ Neel sa opäť pozrel na tvár, tentoraz v ňom ale pohľad nič nevyvolal. Iste, večer bude mať nočné mory, ale teraz sa kvôli tomu nezrúti. Na to bude dosť času v súkromí domova.

    „Je to... postup prírody. Naozaj si okej?“

    „Myslím že áno. Prepáč.“

    „Nič sa nestalo. Ani mne sa to nepáči.“

    „Je to Phil?“

    „Nie som si istý, hoci... vypadá tak.“

    „Maly by sme to oznámiť.“ Alex prišla k jame, no dnu sa nepodívala. Nespúšťala oči z Neela. Cors sa jej motal pri nohách, vrtel chvostom a snažil sa ju povzbudiť.

    „Ja to urobím.“

 

Matt s Ritchiem stáli na príjazdovej ceste k chate, vedľa ktorej bolo zaparkované aj pojazdné laboratórium. Boli pripravený vydať sa po stopách svojich kolegov a priateľov, jediné na čo čakaly boli ostatní. Čakaly už päť minút, a aj keď to nebolo veľa času, obom sa to zdalo ako večnosť. Netrpezlivo prešľapovaly a Matt už chcel zájsť do laborky pre správy, keď začuly motor áut. 

    Po chvíli zistili, že sú to dve autá. Hneď v prvom sedela Barbara Hornicková so svojím otcom Salom, šerifov zástupca Hank Walters, ktorý v jednom kuse kýchal a ako posila mladý policajt od prepážky menom Tony, ktorý povedal Lindsey o Philovom druhom byte. 

    V druhom aute sedeli len traja ľudia, všetci vyzbrojený brokovnicami a starými puškami. Boly to starší muži, zrejme v dôchodku, no kondíciu maly dobrú. Jeden z nich v minulosti pracoval ako šerif, hoci len na pár mesiacov. Druhý dvaja boli vášnivý poľovníci, rybári a hlavne dobrý strelci. Aj keď šerif nezohnal veľký počet ľudí, Matt musel aspoň uznať, že to nebudú totálny diletanti. Vopred ich však upozornil, že nemajú strielať na všetko, čo sa hýbe... chcú svojich priateľov nájsť ešte živých. Všetci traja so smiechom prisľúbili že sa vynasnažia. Práve v tej chvíli z laborky vybehla rozrušená Kylie a snažila sa nedať najavo svoju hrôzu a strach.

    „Našli... niečo našli.“ vyjachtala.

    „Jacka?“ spýtal sa hneď Matt vážnym hlasom, no Kylie zakrútila hlavou.

    „Nie... telo. Našli telo, zrejme je to Phil Stevenson. Matt... on je mŕtvy,“ posledné slovo vyslovila so slzami v očiach a Ritchie vedel, že nie kvôli Philovi, ale kvôli svojmu manželovi a priateľom. Keď jeho stretol taký osud, čo sa asi stalo s nimi?

 

 

Miesto neznáme – Utorok  07:28

 

Natashe sa znovu zdalo, že počuje hlasy. Znely slabo, a nevedela čo hovoria. Pripadalo jej to ako sen a preto sa ani nenamáhala ozvať sa. Hlasy prerušil psí šťekot a potom zavytie. Na to sa Natasha už začala preberať do reálneho sveta a otvorila oči, no okrem tmy nič nevidela. Chcela sa prevrátiť nabok, ale svaly mala také stuhlé že sa ani nehly. 

    „Nevadí, tak zostanem takto. Akoby v tom bol dáky rozdiel, ako zomriem,“ preháňalo sa jej hlavou. Chcela zase upadnúť do bezduchého spánku keď si uvedomila, že niečo sa naozaj deje. Zem nad ňou sa začala mrviť, akoby strácala konzistenciu a ju na sekundu zachvátila nádej, že ju našli, že sa snažia vyhrabať ju spod zeme. Vtom ju oslepilo krátke svetlo, a ona musela prižmúriť oči. Začula krátke zakvílenie, potom tvrdé žuchnutie a ston, keď niekomu vyrazilo dych. Ona vykríkla zároveň s tým žuchnutím, lebo hocičo to spadlo, pristálo jej to len pár centimetrov od hlavy a tvrdo ju to udrelo do ľavého ramena. Pár sekúnd lapala po čerstvom vzduchu čo prišiel z neznáma a potom omdlela.  

    Scott si v tej chvíli začal uvedomovať svoje okolie. Ešte v šoku z toho, čo sa stalo, no zároveň vystrašený z výkriku ktorý pred chvíľou zaznel. Oči otvorené dokorán mu nepomáhaly v orientácií, ani v odhade, kde asi tak môže byť a hlavne kde sú ostatný. Po uľahčenom zisťený že okrem pár škrabancov je v jednom kuse, sa stiahol do klbka, aby zaberal čo najmenej miesta. Počul svoj rýchly dych, ale počul aj druhý, slabší a menej pravidelný, hneď vedľa seba. Nemal potuchy, čo to môže byť a zatiaľ ho ani len nenapdalo, že práve osoba ktorú hľadajú. 

    Opatrne, pomalými pohybmi si siahol na bok, kde mal pripevnenú baterku. Druhá ruka mu medzitým skĺzla k pravej nohe, kde mal pripevnený nôž. Pištoľ, ako si stihol uvedomiť, zostala zrejme niekde navrchu. Pripravil si nôž a zažal baterku. Svetlo ho, rovnako ako predtým Natashu, celkom oslepilo, musel si prikryť oči. Keby tam bol naozaj nepriateľ, mohol ho v tej chvíli bez najmenších problémov napadnúť a zabiť. Nič sa však nestalo. Scottove oči si rýchlo privykli svetlu. 

    Tentoraz to bol on, kto zalapal po dychu, svetlo padlo rovno na Natashinu smrteľne bledú tvár ktorú zdobilo niekoľko modrín a šmuhy od zeme. Oči mala zavreté a vypadala ako špinavá Šípková rúženka, len Scott pochyboval o tom, že by ju prebudil obyčajným bozkom.

    „Natasha?“ ozval sa potichu, no žiadnu reakciu to nevyvolalo. Nemal pochyby o tom, kto je tá žena predním, tým si bol istý. Nepoznal ju príliš dobre, zoznámil sa s ňou asi len pred dvoma rokmi, keď sa stretol s Joshom. Josh a Scott boli priatelia a istú dobu spolu aj pracovali. Natasha naňho zapôsobila naozaj dobre. Prezrel si jej tvár teraz a porovnal ju s tvárou, ktorú videl pred niekoľkými mesiacmi. Bola to ona, to sa nedalo poprieť, hoci vtedy vypadala omnoho živejšia a atraktívnejšia. Uvedomoval si ale že tu musela stráviť najmenej dva dni, bez jedla a vody, sama, v tejto chladnej tmavej diere, nevediac, či sa to miesto nestane jej hrobom. Muselo to byť strašné a Scott dúfal, že ešte pre ňu nie je príliš pozde. 

    Siahol jej na krk a nahmatal pulz. Bol slabý, ale bol. Vydýchol si. Dotkol sa jej tváre a cítil, že je celkom studená. Vyzliekol si teplú bundu, ktorú si vzal na Ritchieho radu, že ráno bude určite chladno, a prehodil ju cez ňu. Pokúsil sa vstať, no uvedomil si, že je tam málo miesta, tak si teda sadol späť, potiahol Natashu bližšie k sebe a objal ju, aby sa čím viac zahriala a on tiež. Nežne trel rukami jej ramená a nohy aby ich prekrvil a ticho jej dohováral, aby sa prebrala. 

    Natasha ucítila jeho objatie, prudko sa strhla a vyľakaná odtiahla na druhý koniec ich malého väzenia. Ešte sa triasla od zimy a strachu, keď Scott znova zažal baterku, ktorú predtým vypol, aby sa šetrili batérie a ticho prehovoril.

    „Kľud, Natasha. To som ja, Scott. Spomínaš si ešte na mňa? Volala si mi...“

    „Scott? Scott Pedrin? Si to ty? Naozaj?“ Natashe chvíľu trvalo než si jej oči privykli svetlu, tri dni bola zavretá v naprostej tme. Ešte stále si ich žmúrila, ale snažila sa rozoznať Scottovu tvár.

    „Bože, si to ty!“ povedala a vrhla sa mu do náručia. Objal ju a cítil, že sa trasie, no nie od chladu. Plakala od úľavy, že nie je sama, a že konečne prišla pomoc. Scott jej nechcel priznať, že pomoc sa dostala do stejnej šlamastiky ako ona. 

    „Ako si ma našiel? Čo Josh? Je v poriadku? A Phil? Našli ste ich? Si tu sám, alebo je vás viac?“ vyhrnula naňho otázky a on nevedel, na čo skôr odpovedať.

    „Počkaj, ukľudni sa. Najprv... si zranená?“

    „Nie... myslím že som v poriadku. Je mi len zima a ... som hladná a smädná. Neviem čo by som dala za vodu a jedlo.“ 

    „Aspoň s tým ti teraz viem pomôcť. Mám zo sebou fľašu s vodou aj dáku tyčinku.“ Podal jej vodu a ona začala hltavo piť. 

    „Nie tak rýchlo, Natasha, príde ti zle. Daj si len pár hltov a najedz sa.“ Poslúchla ho, aj keď to bolo pre ňu ťažké. Vzala si od neho napoly roztopenú čokoládovú tyčinku a pustila sa do nej stejne hltavo ako predtým do vody. Keď ju skonzumovala a podarilo sa jej aspoň trocha uhasiť svoj smäd oblízala si zašpinené prsty a zabalila sa do Scottovej bundy.

    „Poď ku mne, zahrejem ťa.“ Bez protestov ktoré by obvykle následovaly, sa Natasha schúlila vedľa Scotta a on si ju k sebe pritúlil a objal, spokojný že jej aspoň poskytne trochu tepla.

    „Odpovieš mi teraz na moje otázky?“ 

    „Iste, len ich klaď po jednej, dobre?“ usmiala sa aj keď on to nevidel.

    „Josh?“

    „Nenašly sme ho, ani Phila. Je mi ľúto.“

    „Môžu byť nažive... keď som ja...?“

    „Áno, to môžu.“

    „S kým si prišiel? Alebo si tu sám?“

    „Som tu s Praegerovým týmom. Myslím, že ho nepoznáš.“

    „Matt Praeger? Nikdy som sa s ním ešte nestretla, ale už som o ňom párkrát počula. Je dobrý?“

    „Hej. Jeho tým je dobrý. Okrem nich sú tu ešte aj Ritchie, môj kamoš, a Kylie. Moja snúbenica, budúca manželka a matka môjho dieťaťa.“

    „Páni, ty si otcom?“

    „No, ešte vlastne nie som... je to len na ceste.“

    „Aj tak gratulujem. Ako si sa sem dostal?“

    „To by som aj ja rád vedel,“ povzdychol si a povedal jej čo sa stalo od doby, keď si pustil záznamník, až po chvíľu, keď sa ocitol pri nej. Keď dohovoril, povedala mu svoj príbeh. Potom obaja mlčali a premýšľali.

    „Myslíš, že tvoji kolegovia vedia, kde si?“

    „Peter a Lindsey musely vidieť, ako som sa prepadol pod zem...“„

    „Lenže nevieme ako sme hlboko. A ty vravíš, že po Joshovi a Philovi nie sú žiadne stopy. Scott, zmizli sme traja pod zem, a ty by si ma vôbec nenašiel, keby si sem nespadol tiež. Čo ak tvoji priateľia dopadli ako my?“ Scottovi pri tej myšlienke prebehol po chrbte mráz.

    „V tom prípade, nie je veľká šanca, že by nás ešte niekedy našli. Iba ak by sem spadol niekto ďalší.... čo by tiež nebolo najlepšie riešenie. Traja by sme sa sem už sotva vošli,“ zažartoval, no ona zostala vážna.

    „Ako sa teda stadiaľto dostaneme?“

    „Dobrá otázka,“ povedal Scott. „Na ktorú ale nepoznám odpoved.“ dodal si v duchu.

 

Priestor pod ňou sa zdal byť nekonečný a Lindsey už začala mať obavy, či vôbec niekedy dopadne. Boly zbytočné. Klesala rýchlosťou človeka čo sa vezie na tobogáne a nemala najmenších pochýb, že ak čo najskôr nepristane, bude pre ňu ten pád smrteľný. Nohy jej narazily do niečoho na desatinu sekundy pevného, potom sa jej vnorily hlbšie a hlbšie.... rýchlosť klesania spomaľovala ale neprestávala. V poslednej chvíli sa inštinktívne nadýchla a potom zadržala dych, keď sa jej hlava ponorila pod chladnú vodu. Stále klesala, až kým sa jej nohy nedotkli dna. Tam sa odrazila a rýchlo vystúpala nahor v strachu, že je príliš hlboko a kyslík jej nevystačí. 

    Myslela, že cesta na hladinu jej bude trvať večnosť, no našťastie sa mýlila. Vynorila sa s hlasitým prskaním, oči zavreté kvôli vode. Práve keď si ich vytrela a otvorila dokorán, niečo sa s hlukom zrútilo do vody sotva meter od nej, hlasito čľaplo a rozstriekalo vodu všade vôkol seba. Zase musela zavrieť oči a srdce jej div nezamrelo strachom, keď ucítila dotyk na svojej pravej nohe. Vykopla a snažila sa dostať čo najďalej od hocičoho, čo sa jej práve dotklo. Zasiahla to, tým si bola istá, lebo ju to pustilo a vzdialilo sa. Niečo rozrazilo vodu a rovnako ako ona pred chvíľou, hlasno prskalo a lapalo po dychu. Keď sa ten človek... lebo už nemohlo byť najmenších pochybností, že je to človek, nahlas rozkašľal a utrúsil dáku nadávku, Lindsey sa zarazila. 

    „P-peter? Si to ty?“ opýtala sa nesmelo, hlas sa jej triasol od zimy a chladu, voda bola vskutku ľadová.

    „Lindsey?“ ozval sa chrapľavo ani nie dva metre od nej.

    „Bože... Scott? Si tu?“ tentoraz sa nikto neozval.

    „Scott!“ zavol aj Peter a znovu sa rozkašľal. Žiadna odpoveď.

    „Asi tu nie je. Musel sa dostať inam. Si v poriadku?“

    „Tuším... niečo do mňa narazilo, celkom mi to vyrazilo dych. Skoro som sa utopil.“

    „Och... prepáč. Dotkol si sa mojej nohy, a ja... spanikárila som. Keby som vedela, že si to ty, nekopla by som tak silno.“

    „Nevadí. Uľavilo sa mi. Už som si myslel, že je tu niečo iné...“

    „Nechcem ti kaziť radosť, Pete, ale maly by sme sa dostať z tej vody. Ja tu už mrznem.“

    „Keď už to spomínaš... počkaj, mám u seba baterku. Hádam bude fungovať aj po kúpeli,“ Peter si siahol na bok, kde mal pripevnenú baterku, rovnako ako Scott a neprestával pritom pádlovať. Vytiahol ju von z vody a zapálil ju. Svetlo zablikalo a zhaslo. Zahrešil, a skúsil to znovu. Tentoraz svetlo vydržalo.

    „Sláva.“ povedala Lindsey, keď videla svojho kolegu  nedaleko od seba. Rozhliadla sa a žasla. Ocitli sa v jaskyni, o tom nebolo pochýb. Ako sa tam dostaly však bolo otázne. Strop sa zdal byť pevný. Nechala uvažovania o ich „príchode“ a začala pátrať po brehu. Vypadalo to, že aj s Peterom spadli do podzemného jazera. Pochybovala, že je to podzemná rieka, žiadny prúd necítila. Voda stála na mieste, ak sa to tak dalo povedať. Bola čistá, na rozdiel od chemikálií, do ktorých pred dvadsiatimy rokmy spadol Jack. Dno jaskyňe bolo zrejme pevné, asi dáka skala. Lindsey predpokladala že tá voda je dažďová. Pohľadom pátrala po brehu, no svetlo baterky nesiahalo príliš ďaleko.

    „Musíme to risknúť,“ povedal Peter, ktorý premýšľal o tom istom.

    „Ktorým smerom?“

    „Dáma má prednosť...“

    „Ale, a odkedy?“

    „Odkedy je dokázané, že šiesty zmysel je lepšie vyvinutý u žien. Nechcem ťa súriť, Lindsey, ale tá voda je dosť studená, a aj keď môžem povedať, že chuť má vcelku dobrú, príliš mi neprospieva.“ Lindsey sa pousmiala nad tou formuláciou a ešte raz sa rozhliadla. Rozhodla sa že pôjde, či skôr popláva rovno.

    „Poď so mnou, a drž baterku tak, aby som videla,“ prikázala Peterovi už sama s drkotajúcimi zubami. Peter mal pravdu, voda bola ľadová. Ak z nej čím skôr nevylezú, jeden z nich dostane kŕče a utopí sa. Možno obaja. Keď sa k nej Peter pridal, zabrala poriadne nohamy. Keď nič iné, aspoň sa nám viac rozprúdi krv, pomyslela si. Dlho plávať nemusely, zachvíľku uvidela na konci svetelného lúča pevninu a vypadalo to, akoby viedla okolo celého jazera. Ak budú mať šťastie, možno sa aj dostanú von.

    „Peter, niečo vidím.“

    „Ja t-tiež.“ drgotal Peter a zdvihol viac baterku. Ako chcel plávať rýchlejšie, nevšimol si stalaktit vysiaci z povaly jaskyne a ruka s baterkou mu doň narazila. Zľakol sa a pustil baterku, ktorá zablikala a zhasla. Lindsey vykríkla.

    „Peter! Si v poriadku?“

    „Hej, sakra, len som do niečoho narazil.“

    „Stratil si baterku?!“ vykríkla v panike Lindsey.

    „Nie, kľud. Len mi spadla, ale mal som ju pripevnenú remienkom. Hneď ju zapálim, len nechce naskočit.“ Začula krátke buchnutie a svetlo znovu zalialo jaskyňu.

    “A je to. Môžeš plávať ďalej.“ Lindsey tak urobila a na breh sa dostaly za chvíľku. Vyliezla prvá, s Peterovou pomocou. Keď bola hore, vytiahla ho. Teraz sedeli ako zmoknuté kurence bok po boku a trasúc sa na vápencovom útvare, pol metra nad hladinou vody, od ktorého viedla úzka cestička niekam do tmy. 

    „Dáme sa trochu dokupy a potom pôjdeme po tej ceste, dobre?“ navrhla Lindsey.

    „Ako myslíš.“ Peter si trel hruď, kam ho Lindsey kopla. „Páni, ty si mala hrať futbal, alebo chodiť na karate.“

    „Zľakla som sa, prepáč. Nebola to len moja vina, mal si sa vynoriť o kus ďalej. Myslela som si, že si dáka lochneska alebo vodník,“ zažartovala.

    „To isté som si myslel ja o tebe.“

    „Mimochodom, ako si napravil tú baterku?“

    „Huh?“

    „Keď zhasla. Počula som buchnutie a znova svietila.“

    „Oh to. Staré dobré metódy. Buchol som do nej.“ Lindsey sa rozosmiala. 

    „Chceš vodu alebo tyčinku?“ opýtala sa ho a sama sa poriadne napila.

    „Nie díky, vody som mal dosť. Maly by sme si skôr prebrať možnosti.“

    „Jedinú možnosť vidím v tom, vydať sa touto cestou. Iná tu nie je, len ak by si chcel znovu plávať.“

    „Nechcem. Ale snažím sa pochopiť, čo sa s nami stalo.“

    „A kde je Scott.“

    „To tiež. Prepadol sa pred nami, možno že už tu niekde vyplával.“

    „Počuly by sme ho. Volala som jeho meno, ale on sa neozval. Iba ak... nie. Scott je dobrý plavec,“ povedala Lindsey, no v hlase jej znely obavy.

    „Ak sa udrel do hlavy, tak sa mohol utopiť. Maly sme dosť strmý zostup,“

    „Zostup...“ Lindsey to slovo premieľala ako starý rohlík. „Ale prečo Peter? A ako?“

    „Možno dáka dutina... diera či stará šachta...“

    „Na troch miestach? To nesedí. A pôda pod nami bola pevná, tým som si istá. Stála som na tom mieste dosť dlhú chvíľu, aby som cítila, že sa začínam prepadať. Mimoto, Scott stál dva metre od nás a tiež sa prepadol. A čo tie psi? Jednoho to určite zabilo, a Lucky bola vystrašená k smrti. Muselo tam byť niečo, čo to urobilo.“

    „Neviem Lindsey, som fyzik, nie mudrc. Ani ja si nemyslím, že by to bola nestabilita pôdy alebo snáď zosuv. Čo iného by to ale mohlo byť? Dáke stvorenie, čo dokáže rozložiť hmotu, pôdu a korene stromov, pritom zabiť psa jedným úderom? To je šialené,“

    „Nezabúdaj, kde pracujeme. Tu je možné všetko. Momentálne ma viac než čo to urobilo znepokojuje, čo sa stalo so Scottom, Jackom Nelsonom a s tými tromi pohrešovanými ľuďmi. A samozrejme, ako sa stadiaľto dostaneme von.“

    „V tom prípade, ak si dosť posilnená, maly by sme sa pohnúť. Pohyb nám len prospeje, aspoň nezmrzneme.“

  

Labák

 

    Alex Copperová spolu s Neelom Corteenom a svojim psom Corsom, ohlásily nález Stevensovho tela. Matt povedal aby zostaly na mieste a čakali. Alex navrhla, že pôjde s Corsom späť, pre vak na telo, a potom ho s Neelom dáko dostanú k chate, Matt jej to ale zakázal. Nechcel, aby sa po lese niekto potuloval sám, bolo to príliš nebezpečné. Nezdalo sa mu ani že boli len sami dvaja so psom, ale vzhľadom na to, že ľudia tu mizly aj vo väčších skupinkách, bezpečné by bolo zrejme len celé vojsko. Toľko ľudí však k dispozícií nemal. 

    Na jej otázku, ako ich v tom prípade chcú nájsť, odpovedal len, že majú svoje spôsoby. Tie pozostávaly v teplotných senzoroch, a v comlinkoch, ktoré maly obaja u seba. Alex už nenamietala, a poslušne čakala na posilu. Mrzelo ju že na vak nepomysleli už keď sa prvý raz vracali kvôli náradiu. Nikto z nich však v tej chvíli nedúfal v nájdenie tela, čo bolo pochopiteľné. Neel sa snažil vyhrabať Philove pozostatky, ako najlepšie vedel. Alexina pomoc by mu určite urýchlila prácu, no nebolo to dosť dobre možné, keď Alex pri každom druhom pohľade na mrtvolu utekala do kríkov. Radšej ju nechal na pokoji a aspoň si tým ušetril nepríjemné zvuky.

    Cors to všetko vnímal ako prima zábavu, snažil sa chytiť zem, ktorú Neel vyhadzoval z hrobu. Veľmi sa mu nedarilo, ale skvele sa pri tom bavil, až kým ho Alex neprivolala k sebe a nevyhrešila ho. Zaštekal a pokračoval v zábave.

 

    Matt a Ritchie stály pred labákom, ozbrojený skutočnými zbraňamy, nielen uspávacími pištoľamy. Praeger bol vcelku spokojný so zložením novej (už tretej) pátracej skupiny, až na jednoho člena. Hank Walters mal chrípku a za normálnej situácie by patril do postele, a nie na takúto akciu. Kýchal a kašľal jedna radosť, no odmietal sa vrátiť domov. Povedal že Phila aj Jacka poznal dobre, a že je jeho povinnosťou, ako zástupca šerifa, pomôcť pri pátraní. Bol taký tvrdohlavý, že ho Matt nechal na pokoji. 

    „Ktovie, možno na našu neznámu hrozbu prenesie tú svoju chrípku, a ušetrí nám prácu,“ poznamenal potichu Ritchie. Tony, ktorý ho začul, poznamenal „To skôr ju chytíme my, a ušetrí prácu jemu.“ Barbara, ktorá stála pri nich, len znechutene potriasla hlavou.

    „Chlapi, že sa nehanbíte. Hank je jeden z najlepších ľudí v tejto skupine, a vy si tu z neho robíte srandičky. Situácie je dosť vážna, nemyslíte?“ Ritchie, ktorému sa Barbara páčila sa zapýril a Tony sa len prihlúplo zašklebil. Barbara zafrkala a odkráčala k jednomu z troch starších mužov, čo stáli bokom a ešte naposledy si kontrolovali svoje brokovnice. Matt vošiel do labáku, aby si vzal svoj comlink a skontaktoval sa s Russelom a Chuanom. Anton a Kylie sledovali akciu.

    „Russel, ako to ide?“

    „Mizerne, doboha. Jack si vybral ten najťažší terén, ešte aj Sam má problém ho nasledovať. Nehovoriac, že je dosť vykoľajený z bratovej smrti. Neviem, čo sa na tom mieste stalo, Matt, ale muselo ho to buď setsakra vydesiť, alebo...“

    „Čo myslíš tím, alebo?“

    „Prečo by utekal, a pritom nezavolal pomoc? Má predsa vysielačku... teda aspoň ju mal.“

    „Upresni to.“

    „Našli sme ju pred pár minútami, len tak pohodenú. Určite je Jackova, sám som mu ju dával. Mohol nám oznámiť, čo sa stalo, miesto toho vzal nohy na plecia. Musí byť v šoku, alebo vie, čo sa tu sakra deje. Ani jedna možnosť sa mi príliš nepáči.“

    „Tie stopy... majú dáky jasný cieľ?“

    „Nie, nezdá sa mi...počkaj! Ide hlbšie do lesa, ale zároveň sa obracia na východ. Tadiaľ tečie rieka...!“

    „Ako ďaleko?“

    „Od nás? Počkaj... prešli sme už skoro dva kilometre... ešte to bude dobrých šesť. Má pred nami náskok...“

    „Kedy by sa k nej mal dostať Jack?“

    „Nám to bude trvať určite aspoň hodinu, to je najlepší možný čas, v tomto teréne. Tipujem, že nemá pred nami väčší náskok ako povedzme 10-15 minút. Môže tam byť za 40 minút, ako aj za hodinu. Neviem.“

    „Vedie tam dáka skratka?“

    „Tadiaľto nie.“

    „A čo cesta? Dá sa k tej rieke dostať autom?“

    „Áno dá. Samozrejme, že dá. Od chaty, musíte zabočiť vľavo, vyjdete tak na hlavnú cestu. Zamierte smerom od mesta. Pôjdete také tri kilometre, keď zbadáte po pravej strane malú chatrč. 100 metrov po nej zahnite doľava, bude tam odbočka. Tá cesta vás zavedie rovno k rieke.“

    „A ako tam nájdeme Jacka?“

    „Choďte proti prúdu, iné poradiť neviem. Smer ktorým postupujeme, naznačuje, že Jack výjde asi kilometer od cesty, presnejšie to určiť nedokážem. Budeme sa musieť spoľahnúť na šťastie.“

    „Zatiaľ sme ho veľa nemaly. V poriadku, už som na ceste. Vy pôjdete po stope?“

    „Áno, pre istotu. Stadiaľto sa aj tak k ceste dostať nedokážeme.“

    „Dávajte pozor.“ povedal Matt a vrátil comlink Antonovi. 

    „Budem vás informovať,“ bolo všetko čo jemu a Kylie povedal, otočil sa a vyšiel za ostatnými, ktorý už naňho netrpezlivo čakaly.

    „Fajn ľudia, teraz si ujasníme postup akcie. Chcem, aby každý z vás bol ozbrojený a bol v neustá-lom spojený s ostatnými a s centrálou, buď pomocou vysielačiek alebo comlinku. Nikto sa nebude pohybovať po území lesa sám. Dostal som správu, že Jack možno mieri k rieke. Russel a Chuan nasledujú jeho stopy. Majú zo sebou psa. Pôjdem s autom za nimi, je medzi vami niekto, kto pozná okolie rieky?“

    „Ja tam občas chodím na ryby,“ ozval sa Henry, jeden zo starších mužov. Druhý dvaja sa prihlásili tiež, Matt ale vybral štvrtú osobu, ktorá práve kýchla.

    „Hank, poznáte to tam?“

    „Jasne, tiež som tam chodil na ryby.“

    „Pôjdete so mnou. Barbara, vy tiež.“ Hornickova dcéra prikývla a Ritchie sa chcel prihlásiť do Mattovej skupiny.

    „Ritchie, ty a... Henry. Vezmete vrece a pomôžete Copperovej a Corteenovy priviezť sem to telo. A žiadne námietky. Anton a Kylie vás budú navigovať pomocou prístrojov. Pomôžete im s tým telom, a vrátite sa s nimi späť. Potom počkáte tu, jasné?“ 

    „Ja ho schladím,“ poznamenal Henry, keď začal Ritchie znova protestovať a Matt sa usmial. Ritchie už nič nepovedal, iba bezradne hľadeľ na Matta.

    „A čo pátracia akcia?“ ozval sa Kurt, starší ale stále silný chlap, ktorý bol v minulosti krátku chvíľu šerifom. 

    „Máte s pátraním už dáke skúsenosti?“ ozval sa trojitý súhlas. Sal, Kurt aj Bill už párkrát pri pátraní pomáhali, nezmienili sa ale, v koľkých prípadoch skončilo s úspechom. Tony prezmenu mlčal.

    „Tak sa do toho pusťte. Žiadne odvážne kúsky a opakujem ešte raz, buďte v spojení. Čokoľvek sa šustne, oznámte mi to. Nestrieľajte, ak to nie je nutné.“

    „To je dobrá rada. Vašim ale zdá sa príliš nepomohla,“ zamrmlal tretí „veterán“ menom Bill, otočil sa a vošiel do labáku, „vyfasovať“ dáku tú vysielačku. 

    Matt tam chvíľu stál a trochu zarazene sa díval na chrbát muža, čo mu vmietol pravdu do tváre. Mal dať väčší pozor na svojich ľudí, to bolo isté. Ako ale mohol zaistiť bezpečnosť? Ako, keď niečo „kradne“ ľudí priamo pred ich očami, a oni ani nevedia, čo to vlastne je? Matt celkom zabudol na spojenie s firmou Cheproten, jediné čo mal na mysli, bolo nájdenie jeho ľudí, kolegov a... musel priznať, aj priateľov. Vytrhol sa zo zamyslenia, na to teraz nebol čas. 

    Barbara a Hank už boli pripravený, stačilo nasadnúť do auta a vyraziť. Ritchie s Henrym vbehli na chvíľu do labáku, a keď z neho vyšli, zamierili rovno do lesa. Obaja so zbraňami pripravenými k paľbe, ak to bude nutné, obaja v neustálom spojení s laborkou. Tony, trochu roztrasený, ale zato hrdý, že ho vybrali do takej vážnej a bál sa povedať nebezpečnej situácie, zároveň však ustrašený z prípadnej hrozby či zlyhania v krízovej situácii. Nemal sa ale čoho obávať, Kurt a Bill boli tvrdý chlapy, skúsený a určite nie dáky strachopudi. Sal bol zase rozumný a opatrný. S tými troma sa mu predsa nemôže nič zlého prihodiť, upokojoval sa. Možno mal pravdu. Vybrali sa do lesa ani nie tri minúty po Ritchiem, stopy ich však viedly inde. Matt so svojou posádkou v aute tiež vyrazili. 

    A tak sa stalo, že Anton a Kylie boli jediný, čo strážily kufor s obsahom milión a stotisíc, v hotovosti. A na ich smolu, neboli jediný, ktorý o tom vedeli. O akcii bol spolu s nimi dobre informovaný aj šerif Karl Rogers a jeho priateľ Volly.

 

 

Podzemie

 

Steny ich väzenia boli tvrdé hoci pod náporom noža sa zemina drvila. Veľkú pomoc im to neprinášalo. Scott zúrivo zabáral svoj nôž do pôdy, ale nikdy sa mu nepodarilo uvoľniť väčší kus zeme. Hrešil lepšie ako námorník, ani to nepomáhalo. Natasha sa krčila v rohu, zabalená do Scottovej bundy, napriek tomu sa však triasla. Bola tu dlho, a Scott vedel, že ďalší deň už nevydrží. Voda aj tyčinky im došli pred chvíľou, šetriť nemali čím. Scott prebádal už všetky strany dutiny v ktorej sa nachádzali, až na jednu.

    „Natasha, potrebujem aby si sa presunula sem.“ Natasha ktorá spala nechápavo zamrmlala.

    „Kedy už dojdeme do toho hotela, miláčik?“ Scott vedel, že tím určite nemyslela jeho. Jemne s ňou zatriasol, aby sa prebudila, potom si uvedomil, že to nie je nutné. Presunul si ju do lona, potom preliezol na druhú stranu a pokračoval v hľadaní úniku. Už bol unavený a chystal sa vzdať to, keď jeho nôž natrafil na skalu. Opatrne, aby nepoškodil nôž, skúšal jej obrys. Odhrabal zem a zistil, že to nie je skala, ale kameň s priemerom vyše pol metra. Nevedel, či to má vzdať, alebo skúsiť šťastie.

     Rozhodla zaňho Natasha, keď zamumlala Joshovo meno a ticho zastonala. Pohladil ju po nohe aby sa ukľudnila a vrátil sa späť k práci. Ohmatal hlinu a cítil, že je mokrá. To by mohlo niečo znamenať, pomyslel si. Začal odhŕňať zem okolo kameňa a podarilo sa mu odkryť tlstý koreň dákeho stromu. Koreň mal priemer skoro dvadsať centimetrov a ťahal sa eštehlbšie do zeme. Scott bol zúfalý, unavený a nemal ani tušenia, či objav kameňa a koreňa je niečo dobré, alebo zlé. Nikdy sa o geológiu nezaujímal, nanajvýš dokázal pochopiť rozdiel medzi vápencom a hlinou. 

    Teraz by sa mu dáke tie vedomosti zišli, pomyslel si, otrel pot z čela a pokračoval. Keď uvoľnil okolo kameňa dosť zeme na to, aby ho mohol uchopiť, pokúsil sa vytiahnuť ho. Kameň držal ako pribytý. Skúsil to ešte raz, tentokrát do toho dal všetku silu čo mu ešte zostávala. Ucítil, ako sa kameň pohol. Nie o veľa, ale pohol sa. Po ďalšej hodine, keď striedavo ťahal von skalu a oddychoval, pričom intervaly na oddych sa začínaly predlžovať, sa to podarilo. Potiahol, kameň povolil a Scott sa musel snažiť ako len vedel, aby sa naňho nezvalilo niekoľko desiatok kíl. Veľa miesta nemali, odvalil ho teda čo najviac do rohu. Natasha sa prebúdzala zo snov a sprvu bola zmätená.

    „S-Scott? Si tu?“

    „Áno... som.“ od vynaloženej námahy dychčal.

    „Vďaka Bohu. Zľakla som sa, že to všetko bol len sen, že tu vôbec nie si...“

    „Som tu, neboj sa.“

    „Čo sa deje?“ opýtala sa ho. Nevedela prečo je taký vydýchaný, nevidela kameň len štvrť metra od seba. Scott sa rozhodol vo chvíli keď kameň našiel, že zhasne baterku, aby sa šetrili batérie. Zapálil ju len občas, keď sa chcel presvedčiť, či postupuje správne. Celú dobu sa riadil hmatom, a to stačilo.

    „Na niečo som narazil... na skalu, či kameň. Dosť veľký. Podarilo sa mi ho vytiahnuť... pred chvíľou. Uvidíme, či nám to dáko pomôže.“

    „A ja som to celé prespala. Mal si ma zobudiť, pomohla by som ti...“

    „Nie, potrebovala si spánok. Ak sa stadiaľto dostaneme, budeš potrebovať všetku silu na cestu. Ale ak mi chceš pomôcť, nájdi baterku. Niekam som ju zašil...“ Natasha zahmatala okolo seba, ruka jej narazila najprv na skalu. prekvapilo ju, aká je veľká. Druhou rukou našla baterku a zapálila ju. Kobku v zemi zalialo svetlo a keď si ich oči privykli, Scott zamieril lúč svetla na miesto, kde ešte pred chvíľou bola zaklínená skala.

     Obaja užasle vydíchli. V stene zela tmavá diera, ktorú obrastali zo všetkých strán koreňe stromu. Svetlo sa strácalo niekde v hĺbke, koniec diery nebol vidieť.

    „Cesta von?“

    „Skôr hlbšie do podzemia. Ale ak to nejde nahor, skúsime to dolu.“ Scott sa na ňu pozrel a zhodnotil jej možnosti. Bola slabá, unavená a už niekoľko dní sa poriadne nehýbala. Bol si istý, že keby sa ukázala chodba slepá, nemala by silu vrátiť sa späť. Nechcel to riskovať, hoci, ak je chodba slepá a nevedie nikam, sú aj tak stratený.

    „Najprv pôjdem sám, preskúmam to. Potom sa vrátim, a ak to bude... mať dáky zmysel, pôjdeme spolu. Súhlasíš?“

    „Nie je to príliš nebezpečné? Myslím, že pôjdeš sám. Nevieš, čo tam je.“

    „Práve preto chcem, aby si zostala tu. Nemaj strach, Natasha, vrátim sa. Sľubujem.“

    „Buď opatrný. A vezmi si baterku,“ podala mu ju a s prekvapivou silou ho objala. Scott sa už chystal vliezť dnu, keď si na niečo spomenul. Siahol do vrecka a vytiahol stade nepremokavú krabičku zápaliek.

    „Vezmi si ich.“ Vošiel dnu a Natasha sa rýchlo ocitla v naprostej tme. 

    Bála sa... bože, bála sa už od chvíle, keď vošli do lesa a začuli ten divný zvuk. Kedy to bolo...? Už si ani nepamätala. Pripadalo jej to ako večnosť. Možno to aj bola večnosť. Minúty plynuly a okrem vzdialeného slabého kvapkania nebolo počuť vôbec nič. Aj to kvapkanie bol pokrok, hoci teraz Natashu privádzal do šialenstva. Bola si istá, že Scott odišiel už pred pár hodinamy a nervy sa s ňou nepekne zahrávaly. Ľakala sa aj zvuku vlastného dychu. Konečne zazrela v diere svetlo, začula dychčanie a uvidela obrys človeka.

    „Scott?“ Obrys sa zastavil, svetlo zamierilo rovno na ňu.

    „Natasha! Našiel som cestu... aspoň myslím. Dá sa stadiľto dostať do jaskynného komplexu a stadiaľ by sme sa pri troche (bude ho treba viac než trocha, dodal si v duchu) šťastia dostaneme von. Aspoň dúfam.“

    „Och, to je paráda! Hneď som u teba, počkaj.“ Natasha si dala do vrecka zápalky, zapla si poriadne Scottovu bundu a začala sa po kolenách plaziť k nemu. Šlo jej to na jej vkus príliš pomaly. Už pár dní si poriadne nepretiahla svaly a teraz boly poriadne ztuhnuté. Energia jej tiež ubudla a aj nervy si vzaly svoju daň. Bola nešťastná sama zo seba, no Scott bol prekvapený, že má vôbec silu, plaziť sa po kolenách, ani nie meter vysokým tunelom. Rýchlosť jej postupu nepovažoval za dôležitú , stále bolo lepšie, že sa hýbala sama, ako keby ju musel niesť. 

    Natashin odhad času bol vcelku presný. Scott bol preč dobré dve hodiny. Hodinu a pól mu trvalo, než sa dostal von z tunela, pol hodinu kým sa dostal naspäť. Ten rozdiel v čase bol spôsobený tým, že cestou von musel niekoľkokrát zastať a prerezať dáky koreň, ktorý stál v ceste, inokedy musel odpratať bokom väčšiu skalu či zosypanú zeminu. 

    Pôvod tunelu mu nebol jasný, no to ani spôsob, ako sa pod tú zem dostal. Tipoval, že tým tunelom možno v minulosti tiekla voda, presne to ale určiť nemohol. Kam sa tá voda podela, a prečo sa tunel končil pred Natashinou kobkou, si vysvetlil po svojom. Cestou von našiel ďalší tunel, odočujúci najprv súbežne s tým jeho, potom sa ale stratil v zákrute. Zdalo sa, že niečo odsmerovalo tok vody bokom. Čo a aké na to malo dôvody, si netrúfal ani hádať. Možno predtým tam voda pretekala, teraz bolo všetko suché. A tak mu to vyhovovalo. Tunel sa pár metrov pred východom zmenil na štrbinu v skale širokú skoro tri metre a vysokú meter. 

    Ako sa k nej Scott opatrne blížil, ucítil vodu. Keď vynoril hlavu a svetlo mu odhalilo jaskyňu s rôzne tvarovanými stalagnátmi a stalagmitmi, otvoril v úžase ústa. Zároveň pochopil, prečo prameň vyschol. Štrbina bola meter nad hladinou priezračne čistej vody, ktorá teraz namiesto silnej podzemnej rieky tvorila plytké jazero. Zdroj vody zrejme vyschol, a toto boly jej pozostatky, ktoré sa občas naplnily dažďovou vodou. 

    Musela tu byť rieka, uvažoval. A tá voda sa sem dáko musela dostať. Logicky usudzoval, že sa tu teda musí nájsť aj východ. Vôbec mu neprišlo na um, že v neznámej jaskyni, dvaja vyčerpaný ľudia, bez zásob potravín, podchladený a čoskoro aj mokrý, nemajú veľkú nádej, že východ nájdu. Rozloha jaskyne sa mohla tiahnuť aj na kilometre, nehovoriac o tom, že určité časti sa mohli zvaliť, cesta nemusí byť priechodná. Bola to ale ich jediná nádej... a v tom prípade musela logika ustúpiť túžbe po živote. 

    Natashe trvalo rovných päťdesiat minút, než sa ponorila do chladnej ale zato kryštáľovo čistej vody. Plávať jej robilo menšie problémy ako liezť po kolenách a aspoň mohla uhasiť svoj smäd. Čo ju bolo po tom, že voda môže byť kontaminovaná – ak tu zomrie od smädu, nijak jej to nepomôže. Našťastie nemusely plávať dlho, Scottova baterka čoskoro našla pevnú zem. Vyliezli na ňu, chvíľu si oddýchli a potom sa na Natashino naliehanie rozhodly pokračovať v ceste. Mala totiž pocit, že ak sa nepohne hneď teraz, pozdejšie sa už nebude vládať ani postaviť. Scott si to myslel tiež.

 

Neďaleko od nich, sa druhý dvaja ľudia trmácaly neznámym prostredím. Obaja už boly uťahaný, trmácaly sa niekoľko hodín, a posledné dve sa im zdalo, že chodia dookola. To že boly v jaskyni, im nijak nepomáhalo. Kvapľovité útvary im nepomáhaly v orientácií, všetky sa na seba príliš podobaly a zároveň boly zakaždým niečým iným, čo ich plietlo ešte viac. Keď Lindsey našla na zemi obal od tyčinky, ktorý na mieste zanechali z dôvodov podobných tým, aké prinútili malého chlapca v rozprávke o perníkovej chalúpke a ježibabe rozsipávať za sebou drobky z chleba, zaliala ju vlna zúfalstva a porazenecky si sadla na zem. Na čo sa ťahať kilometre, keď chodíme stále dokola? Peter, nemenej nešťastný z ich situácie si sadol vedľa nej. Nemal ani zdania, ako by ju mohol ukľudniť.

    „Nájdeme cestu von,“ povedal nakoniec a Lindsey si posmešne odfrkla.

    „A ako?“

    „Budeme dúfať v šťastie, alebo zázrak.“

    „Zázrak?! Odkedy ty veríš v zázraky?“

    „Uhm, odkedy by sme jeden potrebovaly.“

    „Zázrak. Sme tu už...Sakra! Nejdú mi hodinky.“

    „Sme tu už skoro sedem hodín Lindsey.“ oznámil jej Peter, ktorého hodinky boli našťastie vodotesné.

    „Sedem hodín. Dosť času na zázrak, či nie?“

    „Tak čo chceš? Vzdať sa? Zostať tu sedieť, kým nezmrzneš alebo neumrieš na dehydratáciu? Hladom? Alebo kým nás tu nenájde to, čo nás sem dostalo?“ Peter bol naštvaný, pretože sám bol bezmocný. Naozaj nemohly urobiť nič, len dúfať v zázrak a ísť ďalej. Cesta sa im len ukáže. Lindsey sa pokúsila o uzmierenie, uvedomujúc si, že sa len snaží odohnať jej rezignáciu, ktorá by pre ňu znamenala smrť.

    „Nie, to nechcem Peter. Prepáč, nechcela som sa vzdať. To len že neviem ako ďalej. Posledné dve hodiny sme chodily do kruhu, už si necítim nohy a poriadne mi vyhladlo. A to všetko zbytočne, sme tam, kde sme boli.“

    „A to nespomínaš, že sme sa párkrát poriadne namočili,“ spomenul jej Peter, ktorého šaty boli ešte teraz vlhké. Usmiala sa naňho.

    „Peter, ako dlho ešte vydrží tá baterka?“ spýtala sa zrazu.

    „Neviem... možno ďalších desať hodín, menil som ju len nedávno, je skoro celkom nová. Mala by vydržať dvadsaťštyri hodinovú prevádzku. Ešte tu nie sme tak dlho.“

    „Nie, ešte nie.“

    „Maly by sme si naozaj oddýchnuť, som tiež dolámaný. Tak hodinku, potom pôjdeme ďalej, čo povieš?“

    „To je tvoj najlepší nápad za posledných... no, povedzme päť hodín.“ Oprely sa o stenu jaskyne, vedľa seba a zhasly baterku. Lindsey sa sprvu chcelo rozprávať sa, no prešlo ju to, keď zistila, že namiesto reči sa sústreďuje na okolné zvuky. Svetlo zmizlo a oni sa ocitli v tme. Boli síce spolu, ale aj tak mala strach z toho, že by ich niečo mohlo prepadnúť. Siahla na nôž pripevnený k opasku, odomkla sponu a nechala si položenú ruku na rukojeti, tak zaspala. Peter zostal hore o niečo dlhšie, do ríše snov ju nasledoval o dvadsať minút. O možných nepriateľov sa v tú chvíľu ani jeden z nich nestaral.

 

    Stretnutie prebehlo nečakane a všetkých ich poriadne vystrašilo. Scott s Natashou maly šťastie a narozdiel od Lindsey a Petera neblúdili dookola. Mali na výber tri rôzne cesty, jedna z nich viedla pod vodou, tú vylúčili okamžite, druhá viedla do ďalších jaskynných priestorov a im sa zdala celkom prívetivá no a tretia viedla cez vodu, hodne vody, ale svetlo baterky im odhalilo, že neďaleko sa nachádza aj breh. Rozhodly sa pre tretiu možnosť, aj keď sa kvôli nej museli znova namočiť (nie že by boli suchý). 

    Rozhodli sa vo chvíli, keď Scott zazrel krátky záblesk svetla. Natasha ho nevidela, no on si bol istý, že si ho nevymyslel. Zamieril baterkou tým smerom a znovu sa zablesklo. Tentoraz si toho všimla aj Natasha a slabo vykríkla. Scottove oči sa zaostrili a svetlo baterky sa vrátilo späť na to miesto. Scottova tvár sa roztiahla v slabom úsmeve. Na druhom brehu zazrel totiž staniol z tyčinky, podobný tomu, čo odhodila Natasha v tej dutine. 

    „Ideme tam.“ rozhodol a svoje rozhodnutie nezmenil. Natasha neprotestovala, nemyslela si, že majú dáku nádej na záchranu, nak už sa vyberú akýmkoľvek smerom. Na brehu si Scott potvrdil, že je to obal z čokoládovej tyčinky, rovnakej, akú mal on sám. To znamená, že Peter alebo Lindsey, či dokonca obaja, sú nažive a v poriadku. Kto má chuť na takúto tyčinku, nemôže byť nijak vážne zranení, povedal si a usmial sa. Vysvetlil nechápajúcej Natashe svoje závery a prvý raz čo ju stretol v tomto podzemí sa naozaj usmiala. Začala veriť, že nádej ešte existuje. 

    Po dvadsiatich minútach ju opäť začala strácať, keď uvidely pred sebou ďalšiu dutinu. Bola tmavá, ako všetko ostatné mimo dosah baterky, no bola to jediná možná cesta vpred. Doteraz si musely vyberať už štyrikrát, ktorou cestou majú ísť. Zakaždým vyberal Scott, akoby podľa dákej intuície, či tajomnej sily, ktorá ho lákala na určité miesto. Teraz stály pred stenou v ktorej bol otvor veľký necelý meter a ktorý viedol do neznáma. 

    Natasha dostala strach, nechcelo sa jej vchádzať dnu. Scott naproti tomu, vypadal ako hypnotizovaný. Vzal ju za ruku, pobadajúc jej nepohodlie, jednou rukou ju objal okolo pliec, v druhej držal baterku, ktorá sa práve rozhodla začať blikať. Natasha sa modlila aby nezhasla. Rozhodla sa k tomu práve v momente čo prešli cez otvor, svetlo im ešte stihlo ukázať čosi na zemi, čo to bolo už ale nezachytili. Keď svetlo zhaslo, Natasha stiskla Scottovo rameno takou silou, až si myslel, že mu ho chce zlomiť. 

    Vykročil o dva kroky dopredu, o niečo zakopol a zvalil sa na zem, tiahnuc so sebou aj Natashu, ktorá sa ho stále pevne držala. Ešte než dopadol, niekdo zajačal, a bol si istý, že Natasha to nebola, hoci hneď nato zvískla aj ona. Dopadli na zem, chvíľu sa prevracali a v celom priestore znelo pridusené dýchanie, šmátranie po baterkách či po zbraniach alebo po možnom úkryte. Trvalo len tri sekundy, než tmu nahradilo svetlo, no všetkým to pripadalo ako posledné tri sekundy ich života. 

    Peter zapálil baterku, prebudení Lindseyním výkrikom a vystrašený až do morku kostí z toho druhého jekotu ktorý zaručene nepatril Lindsey. Zaspal a v prvej chvíli prebudenia si uvedomil, že to mohla byť ich osudová chyba. Našťastie nebola. Svetlo dopadlo na rovnako vystrašene vypadajúcu tvár Scotta ležiaceho na zemi s vytaseným nožom, pripraveným k útoku, vedľa neho ležala na zemi neznáma žena, špinavá, otrhaná a očividne na pokraji nervového zrútenia. Až po chvíli v nej spoznal ženu s fotografie a divil sa, ako sa môže osoba  tak strašne zmeniť za necelé tri dni. Okolo očí a úst mala vrásky, viečka napuchnuté a bielka červené od podráždenia. Špina tiež nepomohla v rýchlej identifikácií, mastné, trochu mokré vlasy a neupravený vzhľad jej takisto pridali pár rokov. 

    Bol zázrak, že je ešte nažive. Lindsey vedľa neho s dokorán rozčapenými očami vydýchla od úľavy. Peter sa nezmohol na viac než na krátke „Kriste!“
    „Scott!“ zvískla Lindsey a Scott konečne uvolnil napätie a spustil nôž. Natasha jediná nezmenila výraz hrôzy. Peter jej svietil priamo do tváre a tak naňho a na Lindsey nevidela. Vypadala teraz presne ako srna na ceste, hypnotizovaná svetlami rýchlo sa blížiaceho auta. Peter si to uvedomil a sklonil svetlo.

    „Pete, Lindsey. Bože, ani neviete, aký som rád, že vás vidím.“ prehlásil Scott a začal pomaly vstávať zo zeme.

    „Si v poriadku?“ opýtal sa Natashy. Mierne prikývla a spýtavo sa naňho pozrela.

    „Toto sú moji kolegovi, Lindsey Donnerová a Peter Axon. Hovoril som ti o nich. Peter, Lindsey, toto je Natasha Thompsonová, naša pohrešovaná osoba.“ Obaja prikývly a podali jej ruku. Opetovala im len slabý stisk.

   „Sme radi, že ste sa našli...“ povedala Lindsey mierne v rozpakoch.

    „Ja tiež,“ odvetila Natasha a zasmiala sa. Napätie kleslo a všetci štyria začali hovoriť naraz, každý svoj vlastný príbeh. Zmlkly takisto naraz a rozosmialy sa.

    „Začni prvý, Scott a povedz nám, ako si našiel Natashu a ako sa vám podarilo nájsť nás.“

    „To posledné bolo asi najľahšie,“ odvetil záhadne Scott a Natasha sa usmiala. Peter a Lindsey sa na seba udivene pozrely. Scott im porozprával, čo vedel, ako sa dostali von z tej kobky a ako ich našli. Pri zmienke o obale tyčinky naňho obaja kolegovia len vyjavene hľadeli.

    „Scott, uvedomuješ si, že tú tyčinku som zjedla pred piatimi hodinami a od tej chvíle sme tu neustále blúdili dookola, ako dáky slepci, nehovoriac o tom, že skoro z každej siene do ktorej sme vošli, viedli ďalšie tri východy?“ spýtala sa ho Lindsey a Scott len pokrčil ramenom.

    „Mali sme jednoducho šťastie.“ prehlásil a ďalej to nekomentoval. Teraz prišla rada na nich, aby hovorili, čo sa stalo. Sklamalo ho, keď počul, že nestihli dať vysielačkou signál pre pomoc, ani to, že sami zmizli hned po ňom. O Jackovi nehovorili. Na rad prišla Natasha, aby zopakovala čo vedela. Vyjasnila im pár detailov, ktoré im pomohli dať dohromady určitý príbeh. Lindsey tvrdila, a Natasha s ňou vrelo súhlasila, že to, čo unieslo Phila a vylákalo ich do lesa, určite nebol človek. Naproti tomu, Peter a Scott sa pokúšali protestovať s tým, že únos Phila bol dostatočne zdôvodnený tým miliónom a drobnými, ktoré našli v kufri. Debatu prerušila Lindsey.

    „Chlapi, myslím, že týchto rečí už bolo akurát dosť. O tom, čo viedlo niekoho alebo niečo k tomu, čo sa nám stalo, môžu diskutovať tý tam nahore, poprípade mi, keď sa tam dostaneme. teraz však je našim hlavným problémom, ako sa stadiaľto dostaneme. Je naozaj skvelé, že si nás našiel Scott, lenže teraz by sme potrebovaly dáky plán alebo aspoň mapu, ak nás tvoj strážny anjel či šiesty zmysel nedostane pekne von.“

    „Lindsey má pravdu,“ pridala sa k nej Natasha, ktorá bola rada že je v spoločnosti aj ďalšia žena. Peter a Scott na seba pozreli pohľadom jasne hovoriacim „ženské“, po ktorom ale nasledovala zvedavosť.

    „Bohužial, Lindsey, žiadnu mapu nemáme. Pochybujem, že vôbec niekto, má mapu týchto jaskýň. Nevidel som tu ani netopiere či iný hmyz naznačujúci, nejaký východ.“ povedal Scott.

    „Na záchranu z hora sa asi spoliehať tiež nemôžeme,“ doplnil Peter.

    „Už by nás predsa mali začať hľadať, aj keď sme nedali žiaden signál. Ako dlho sme tu?“ Peter aj Scott, ktorých hodinky ešte fungovaly, naraz vyslovily

    „Sedem hodín,“

    „Sedem a pol hodiny.“

    „Koľko teda?“

    „No, neviem presne kedy sme spadli. Myslím, že to bolo okolo štvrť na osem ráno, možno o pol ôsmej.“

    „Povedzme pol ôsmej. Teraz je koľko?“

    „Dve hodiny aj štyridsaťosem minút.“

    „Ráno či večer?“

    „Mám digitálky – je 14:48 už 49.“

    „Tak teda sedem a pol hodiny, je celkom správny odhad. Už nás určite hľadajú.“

    „Otázka je, či nás nájdu. Podľa mňa je to menej pravdepodobné, než že nájdeme cestu von sami. Ani nevedia, že sme pod zemou, o jaskyniach sme ani netušili.“

    „Jack by im mohol povedať, že sme sa prepadli...“

    „Jack? Ten bol v tej chvíli celkom mimo. A možno sa prepadol tiež.“

    „Nie je tu.“

    „Nie je ale môže byť.“

    „Máme ho teda hľadať?“

    „To by bolo zbytočné. Buď nás nájde sám, ak tu vôbec je. Bolo by bláznovstvom tráviť tu viac času, než je nutné, ešte stále nie sme v bezpečí.“

    „Súhlasím so Scottom,“ povedala nesmelo Natasha a ostatný sa na ňu podívaly. 

    „Aj ja by som najradšej pátrala po Joshovi a Philovi, ale... neviem kde môžu byť. Ak sú vôbec ešte nažive. Phil bol určite zranený, keď ho to unieslo,... a o Joshovi nič neviem. Ak tu ale zostaneme, nikto sa nedozvie, kde sa vôbec má začať pátrať. Musíme sa stadiaľto dostať, aby sme mohli pomôcť ostatným, ak tu ešte niekto iný zostal.“ Zavládlo ticho, každý si rozmýšľal Natashine slová. Nakoniec prehovorila Lindsey.

    „Máš pravdu. Nemáme žiadny plán, nijaký sa ani nedá vymyslieť. Scott nás našiel, našiel teba, niečo ťa teda musí viesť. Pôjdeš podľa tých svojich „pocitov“ a my ťa budeme nasledovať.“ 

    „Je to rovnako dobrá možnosť ako hociktorá iná,“ povedal rezignovane Peter. Po piatich hodinách zbytočného blúdenia dokola sa na „vedecké spôsoby“ naozaj  nedalo spoliehať. Natasha prikývla a jediný s nesúhlasním pohľadom v parte bol Scott. Nakoniec si vzdychol.

    „Keď inak nedáte... poďte teda za mnou. Pôjdeme buď na svetlo sveta alebo do pekla. Jedna možnosť lepšia ako druhá.“ Dve ženy sa na seba usmialy a dvaja muži sa len zamračene dívali po ich novom smere.

    Scottov inštinkt či skrytý geniálny orientačný zmysel (pričom zázrak bol pravdepodobnejší), ich behom pol hodiny istej chôdze zaviedol do veľkej jaskynnej komory, v ktorej sa pred dvadsiatimy rokmy ocitli aj Jack a Karl. Už zápach ich varoval, že tam nie je niečo v poriadku. Natasha aj Lindsey sa chcely obrátiť a vidať iným smrerom, no Scott ich zadržal a povedal, že ak sa chcú dostať von, musia tadiaľ prejsť. Hovoril dosť divne, ako by sám nechápal, prečo si je taký istý. Popravde, naozaj to nechápal, ale vedel, že je to jediná možná cesta. Ten pocit určitosti ho až desil a keby bol sám, možno by bol cúvol. Ale boli tu s ním jeho priatelia a istým spôsobom teraz záviseli ich životy na jeho rozhodnutí akou cestou pokračovať.  Rozhodol sa poslúchnuť svoj novonabudnutý inštinkt.

    „Dajte si pred ústa dáku látku.“ Všetci poslúchly a vošly do rozsiahlej komory, s jedovatým jazerom uprostred. Od doby, čo ju objavili dvaja chlapci, sa jazero ešte väšmi rozrástlo a očividne nestratilo nič na svojej jedovatosti. Scott posvietil okolo a zhrozil sa. Nebol jediný. Nikomu z tímu sa nechcelo prechádzať okolo chemickej bomby čím jazierko vskutku bolo. Peter sa divil, ako to, že sa chemikálie nedostaly do spodnej vody, ktorá by ich veľmi efektívne rozniesla po celom okolí, ktoré by sa tým pádom poriadne zamorilo. 

    Žiadne záznamy čo robila Kylie ani Lindsey neukazovaly na to, že by bol v meste zvýšený počet rakovinových alebo iných nebezpečných ochorení, ktoré naznačujú takýto odpad. To, že sa v Brickstolle nič takého nevyskytlo, považoval za hotový zázrak. Jednoznačne identifikovať látku nachádzajúcu sa v jazere nebolo dosť dobre možné bez potrebnej analýzy. Nikto z nich tu však nemal potrebnú výstroj, ani nič, do čoho by mohli bezpečne nabrat a uzavrieť vzorky. Peter sa rozhodol, že na tom teraz nezáleží. Ak sa stadiaľto dostanú, dozvedia sa o tomto potrebné úrady. Ak nie... žiadne vzorky im z toho nepomôžu. 

    Prechádzaly okolo brehu jazierka, najprv opatrne, držiac si pred ústamy handry, postupne ako k nim začínal aj cez ne prenikať odporný zápach a začala sa im točiť hlava a dvíhať žalúdok, pridaly na tempe. Scott ich stále viedol s určitou znalosťou, aj keď istota už z neho začala vyprchávať každým krokom, ktorý neviedol von z tejto pekelnej diery. Natashe, už aj tak dosť vyčerpanej poslednými troma dňami, sa zatočila hlava, stratila rovnováhu a skoro sa zrútila do jedovatej kúpele. Peter, čo šiel za ňou, ju stihol včas zachytiť a postaviť späť na pevnú zem. Oči dokorán, očividne v šoku, sa začala celá triasť a vzlykať. Lindsey ju začala utišovať.

    „Natasha, toto nie je práve najlepšie miesto na zrútenie. Skús ísť trošku ďalej, a potom, ak sa ti to bude zdať potrebné, sa vyplač. Pomôžem ti, dobre?“ objala ju okolo pása a pochod pokračoval. Scott bol nemenej roztrasený keď si uvedomil, čo sa mohlo stať, keby do tej „vody“ spadla. V jej stave by sa pravdepodobne ani nevynorila, a nebol si istý, či nie je pre nich všetkých nebezpečné už len dýchanie tých výparov. Isté bolo, že dobre to na nich určite nevplývalo. Ani chlapi sa necítili byť príliš istý, a posledných pár metrov začali všetci pokašľávať. 

    Scott opäť zrýchlil tempo a myšlienkami sa vrátil ku Kylie. Predstavil si, čo teraz asi môže robiť, a pochytila ho starosť o ňu. Určite sa zužuje, a to nie je dobré pre ňu, ani pre dieťa, pomyslel si. Stále je ale lepšie, keď je tam vonku, a nie v tejto „plynovej komore“. Ďieťaťu by to určite neprospelo. Pochod okolo jazera trval presne sedemnásť minút a bol ešte raz taký dlhý, aký museli pred dvadsiatimy rokmi absolvovať Jack a Karl. Scott totiž zaviedol svoju skupinku do priestorov druhou stranou a musely obchádzať skoro celé jazero po obvode. Keď sa konečne svetlo baterky ponorilo do otvoru v stene všetci s úľavou vydýchli – ale len trocha aby sa čím menej nadýchali toxického vzduchu. 

    Vošli do úzkej chodby ktorá sa rôzne klukatila a stúpala nahor, potom zase klesala. Vzduch tu už bol o niečo dýchatelnejší, no aj tak to nebolo ono. Scott išiel vpredu s baterkou v ruke si svietil na niekoľko metrov, kam sa dostalo svetlo. Mal sto chutí bežať dopredu, ale vedel že to by bolo rovnako nebezpečné ako aj nerozumné. Nútil svoje nohy aby nebežaly a zároveň ich nútil postupovať dopredu do neznámej temnoty. Natasha šla pomaly a na nohách už stála len vďaka tomu, že z jednej strany ju podopierala Lindsey. Peter išiel na konci a uzatváral tak túto biednu výpravu. 

    Tunel sa kľukatil  dobrých osemdesiat metrov, kým sa konečne začal rozširovať a na jeho konci sa objavilo slabé svetlo, čo ich prekvapilo. Scott dával väčší pozor a sprievod sa spomalil. Tunel postupne prešiel do veľkej jaskynnej miestnosti, v ktorej zo stropného otvoru vnikalo dovnútra slabé slnečné svetlo. Všetci štyria si svorne vydýchli.

    „Naša záchrana,“ poznamenal Scott a už aj obzeral možnosti úniku. Jeho oči postupovali po tých istých skalách ako v minulosti Karlove, a tak ako on, aj Scott videl v skale množstvo puklín a záchytných bodov. Bol si istý, že Lindsey a Peter cestu hore zvládnu, ale Natasha...? Vypadala síce odhodlane, no inak bola totálne zbedačená. Ani sama nevedela, či sa jej podarí vyšplhať prvé dva metre, nieto zvyšok.

    „Nemal by byť problém, vyliezť hore,“ povedal Scott. „Čo vy na to?“

    „Zvládneme to,“ prehlásila s istotou Lindsey a usmiala sa na Natashu.

    „Kto pôjde prvý?“ opýtal sa Peter.

    „Choď ty, po tebe Lindsey, Natasha a ja pôjdeme na koniec,“ prehlásil Scott a Peter prikývol.

    „Keby to nešlo... počkajte a my dobehneme po pomoc,“ poznamenal, otočil sa k stene a pustil sa do lezenia. Lindsey hneď za ním. Liezlo sa im o niečo ťažšie než Karlovi a Jackovi, ktorý ako deti boli ľahší a bola väčšia šanca že ich drobné výčnelky udržia. Peter príliš často nešplhal po skalách ale  keď bolo treba, dokázal to. Lindsey naproti tomu v detstve poznala všetky menšie aj väčšie skaly, čo boli na farme jej strýka a tety, kde trávievala leto. Keď sa Peterovi pošmykla noha a chvíľu zostal visieť len za ruky, pohotovo uhla stranou aby na ňu nepadali uvoľnené kamene. 

    „Drž sa!“ zakričala naňho, zatiaľ čo jeho nohy pátrali po pevnom záchytnom bode. Konečne sa mu ho podarilo nájsť a znova získal stratenú rovnováhu. Trochu preľaknuto oddychoval a ani sa nezbadal, vedľa neho sa zjavila usmiata Lindsey.

    „Počkaj chvíľku, predídem ťa. Lezenie mi ide určite lepšie než tebe, Peter,“ poznamenala srandújúc a za chvíľku sa jej ruky dotkly trávy. Peter ju nasledoval čo nevidieť. 

    „Scott – zvládnete to, alebo máme zájsť pre pomoc?“ zakričal dolu, keď sa konečne nadýchal čerstvého vzduchu. Dolu nastalo ticho, no potom sa ozvala odpoveď.

    „Skúsime to.“

    „Dajte si bacha, niektoré kamene sú uvoľnené.“ dodala Lindsey. 

    O niekoľko metrov nižšie dvaja ľudia uvažovali, ako na to. Scott by bol najradšej niesol Natashu na chrbte, bol si istý, že v tomto stave by ani veľa nevážila, no nebol si už istý, či by ich výbežky a záchytné body udržali oboch. Poslať Natashu dopredu – bolo tu riziko, že sa neudrží a spadne na Scotta. Hoci aspoň by ju mohol zachytiť... Keby išla za ním, neohrozila by ho síce, ale v páde by jej nič nezabránilo, a Scott si bol istý, že skôr či neskôr by sa jej šmykla ruka či noha. Riešením by bolo, poslať Petera a Lindsey pre pomoc, lenže nevedel, ako ďaleko sú od chaty a pomoci, a musel si aj priznať, že nemá najmenšiu chuť trčať v tejto diere dlhšie než je nutné. Ešte stále mal obavy z ďalšieho útoku, a vonkoncom si neželal vystaviť mu Natashu samotnú.

    „Vylez mi na chrbát, Natasha, a chyť sa ma okolo krku,“ povedal rozhodne.

    „Čože?!“

    „Vravím, vylez mi na chrbát, ponesiem ťa. Sama to nezvládneš, a trčať tu kým príde pomoc by bolo príliš nebezpečné.“ Scott sa k nej otočil chrbtom , skrčil kolená a nastavil ruky tak, aby si mala kde stúpnuť.

    „To nemyslíš vážne, Scott! Nemôžeš ma predsa vyniesť sedem metrov po strmej skale. Skúsim to sama.“ povedala rozhodne a už siahala po prvom výstupku. Prvú štvrtinu skaly zvládla, muselo sa uznať, ale rýchlo jej došli posledné sily, šmikla sa jej noha a ďalší výstupok čo by ju udržal nestihla nájsť. Proti svojej vôli sa pustila a zletela dolu. Scott, ktorý jej lezenie sledoval so zrakom orla, prichystaný chytiť ju v každej sekunde, pohotovo zareagoval a už ju držal v náručí. Natasha zo seba vydala dva prestrašené vzlyky a schúlila sa mu v náručí.

    „Ste tam dole v poriadku?“ ozvali sa zhora dva nepokojné hlasy.

    „Nezranila si sa?“ opýtal sa ju Scott.

    „N-nie, myslím, že nie. Polož ma,“ poprosila ho a on ju postavil na zem. Zatackala sa, a aby nespadla, pevne sa ho chopila.

    „Sme okej, nič sa nestalo. Chvíľu ešte počkajte... skúsime sa vyšplhať obaja naraz.“ zakričal Peterovi a Lindsey. Tí sa na seba len neisto pozreli.

    „Pripravená?“

    „Áno,“ znela váhavá odpoveď keď sa Natasha pevne chytila Scottovy okolo krku. Trocha príliš pevne, uvedomila si, keď sa rozkašľal.

    „To je dobré, Nat, len trochu popusť. Ak nebudem mať dosť kyslíku, zvalím sa na zem spolu s tebou.“ Natasha uvolnila svoj stisk, ale naďalej sa ho pevne držala. Scott sa nadýchol a pevne rozhodnutý zvládnuť to, začal liezť. Išlo mu to celkom ľahko, a uvedomil si, že jedným z dôvodov je Natashina váha. Prekvapil sa keď ju zdvihol na chrbát a ani to poriadne nezacítil. Tri dni o hlade a smäde, ako aj fakt, že Natasha ani v minulosti nebola nijak tučná, spôsobily, že teraz nevážila viac ako päťdesiat kíl, čo Scotta značne znepokojilo. 

    V tejto chvíli to však bola skôr výhoda. Scott so svojou vyšportovanou postavou nemal problémy niesť na chrbte Natashu, len nachádzanie výstupkov a puklín dosť pevných na to, aby ich uniesli oboch, mu robilo menšie problémy. Na jednom z nich sa prerátal, výbežok neuniesol ich spoločnú váhu a začal sa mu pod pravým chodidlom droliť. Scott sa snažil prestúpiť na druhý výstupok, na ktorom pred chvíľkou spočívala jeho ľavá noha, no zaknísal sa a Natasha vykríkla. Na pár sekúnd sa im obom zdalo že zletia na tvrdú zem kde sa dolámu tak, že ich už nikto neposkladá. Natasha sa od ľaku skoro pustila, pud sebazáchovy však spôsobil, že objala Scotta ešte pevnejšie, zatiaľ čo on sa snažil nájsť pevnú pôdu pod nohami. Podarilo sa mu to, a bol by s úľavou vydýchol, keby ho Natasha nezvierala silno ako kliešte. 

    Zostávali im už necelé dva metre, ktoré sa podarili bez ďalšej nehody. Len čo sa Scottove ruky dotkly zeme, Peter a Lindsey vytiahli hore najprv Natashu a potom pomohly aj jemu. Natasha unavene ležala na tráve a voňala ten čarovný vzduch, o ktorom si myslela, že ho už nikdy neucíti, počúvala spev vtákov a dívala sa na šedomodrú oblohu, ktorá aj keď bola zachmúrená, javila sa jej v túto chvíľu ako ten najkrajší obraz na svete. Už len keby to videl aj Josh, pomyslela si. 

    Scott dychčal vedľa nej, oblohu nechal oblohou a mal čo robiť, aby sa od prekonanej námahy nezrútil. Čerstvý vzduch pomáhal, a myšlienky mu zablúdili smerom ku Kylie. Peter a Lindsey, uľahčený od trápenia so Scottovým a Natshiným výstupom, mali dosť času sa poobzerať dookola. Les pred nimi a skládka za ich chrbtom napovedala, že od mesta nie sú príliš ďaleko. Lindsey si v hlave preberala plán mesta a okolia, a po krátkom váhaní s určovaním svetových strán (tie zistila pomocou Peterových hodiniek a polohy slnka), trúfla si odhadnúť smer, ktorým majú ísť. Po päťminútovom oddychovom čase sa vzchopil aj Scott natoľko, aby začal uvažovať, čo sa asi zatiaľ stalo v laborke. 

    „Maly by sme vykročiť,“ povedala Natasha keď sa jej podarilo sadnúť si. Zvyšní traja členovia skupiny s tým vrelo súhlasili.

 

 

Pojazdné laboratórium

 

Kylie už šalela od strachu a obáv, čo sa jej preháňali hlavou. Snažila sa zapudiť všetky špatné myšlienky a sústrediť sa len na prácu, ale nedarilo sa jej. Oči slepo hľadeli na monitory pred sebou, nevnímajúc obraz na nich. Jediným rozptýlením bolo praskanie mikrofónu, ktorý ich spájal s ostatnými a informoval o ich situácii. 

    Anton práve ukončil spojenie s Ritchiem a Henrym ktorým sa po menšom blúdení podarilo nájsť Alex a Neela, spolu s Corsom, ktorého štekot počuli už dobrých sto metrov pred sebou. Neelovi sa medzitým už podarilo odhrabať telo, alebo skôr ostatky, do pol pása, no nohy mal ešte stále pod zemou. Alex preňho nebola žiadna pomoc, nezniesla na Philove pozostatky ani ten najkratší pohľad, a Neel ju po chvíli k tomu prestal vôbec nútiť z obavy, že by si vyzvracala ešte aj žalúdok. Cors bol z hrabania asi jediný nadšený, o meter ďalej zúrivo napodobňoval Neelove pohyby a pridával k tomu aj svoj štekot. Ritchie a Henry vystriedali spoteného a unaveného Neela, ktorý si sadol vedľa do seba zahĺbenej Alex, hanbiacej sa za skutočnosť, že nie je k pomoci. 

    Späť v laborke sa Anton práve dohováral s Mattom.

    „Dorazili sme k rieke,“ informoval ho Matt, v hlase mu neznelo žiadne nadšenie.

    „Dáke stopy po Jackovi?“

    „Absolútne nič. Pochybujem, že tu bol... cesta ktorou sme išli sa končí tri metre od brehu rieky, je tu všade blato, Hank vraví, že pred pár týždňami tu veľa pršalo, rieka vystúpila z koryta. Vraj klesla až pred štyrmi dňami... je tu všetko mokré, ale Jack tu nebol. Určite by po sebe zanechal nejaké stopy.“

    „Čo chcete robiť?“

    „Vydáme sa proti prúdu, čo iného. Skúsime ho nadbehnúť... Russel nám ho poženie rovno do cesty. Je tak?“ opýtal sa Matt Dearbrooka, ktorý bol na rovnakej frekvencii a počul ich rozhovor.

    „Malo by byť,“ ozval sa zadychčane. „Ešte stále mieri k rieke, som si istý, že to je jeho cieľ. Inam už ísť nemôže. Doháňame ho, aj keď jeho náskok je veľký. Matt – choďte proti prúdu, ale nie vyššie než tristo metrov, to by ste ho už minuly. Je tam len jedno miesto, kde sa môže vynoriť z lesa... je tu dosť hustý porast... to miesto je trocha vyvýšené, je to vlastne útes nad riekou, tam je najsilnejší prúd. Myslím, že mieri tam.“

    „Má v úmysle utiecť?“

    „...pochybujem. Ten prúd sa nedá preplávať... sú tam aj silné víry a ostré skaly... tadiaľ sa ujsť nedá.“

    „Chce sa zabiť?!“ vyhŕklo z Matta.

    „Ak tam nemieri pre pekný pohľad na západ slnka, je to najpravedpodobnejšie,“ skonštatoval trpko Russel.

    „Nič iné nám už nechýbalo,“ zamrmlal si Matt a pokynul Hankovi a Barbare že vyrážajú. Vedeli o situácii, mali svoje vlastné vysielačky.

    „Prečo by sa chcel zabiť?“ opýtala sa Kylie Antona, potom čo si vypočula rozhovor.

    „Možno cíti vinu za to, čo sa stalo, alebo sa vystrašil a uteká na miesto, o ktorom si myslí, že je bezpečné...“

    „Pred kým by utekal?“

    „Pred nami – pred sebou samým – alebo pred tým, čo stojí za zmiznutím našich priateľov.“ Antonove slová ju veľmi neupokojili. Chystala sa niečo podotknúť o možnosti, že práve Jack je za to všetko zodpovedný, keď sa z vysielačky ozval chrapľavý hlas Sala Hornicka. 

    „Mám správu pre Alex Copperovú, počúvaš Alex?“

    „Som tu. Čo sa deje?“

    „Našli sme tvojho chýbajúceho psa...“

    „Lucky? Našli ste ju?“

    „Jasne, Lucky. Zdá sa, že mala šťastie, aj keď je poriadne vystrašená. Myslel som si, že nám zaútočí na Tonyho, no potom sa skľudnila. Len som chcel, aby si vedela, že je okej.“

    „Díky, Sal. Som ti vďačná. Privediete ju späť do chaty, alebo zostane s vami?“

    „Teraz by som sa nerád vracal, kvôli psovi, chápeš...“

    „Iste. Dajte si pozor,“

    „Dáme. Dr. Hendricks, my teda pokračujeme ďalej, aj s tým psom.“

    „V poriadku. Máte dáku stopu?“

    „Ani veľmi nie... ideme smerom, z ktorého prišla Lucky, aj keď sa jej to veľmi asi páčiť nebude.“

    Spojenie sa odmlčalo a Kylie dúfala, že ak sa podarilo uniknúť psovi, možno sa to podarilo aj jej manželovi. Uplynulo päť minút, behom ktorých sa nikto neozýval. Každý tím sa staral o svoje vlastné problémy; Ritchieho tím sa babral v zemi a v zostatkoch Phila Stevensona, Mattov sa snažil prejsť rozbahnením brehom rieky a Sal... ten mal svojich starostí dosť. Zrazu mikrofón ožil a v ňom sa ozval nejasný štekot.

    „Tu Kurt, počujete ma?“

    „Áno, čo sa u vás robí?“

    „Ten pes tuším zošalel... začal štekať ako besný a teraz sa vyparil. Skoro pohrýzol Sala, lebo ho držal na vodítku...“

    „Musel som ho pustiť,“ zamiešal sa do hovoru zadychčaný Sal. „Bol by mi odhrýzol aj ruku...“ v pozadí začuli praskanie vetví, krátke zavitie, čo zrejme patrilo Lucky ktorej šťastie zdá sa práve došlo. Kylie zachytila zvuk čo sa jej podarilo identifikovať za nabíjanie zbraní a očividný poplach v skupinke štyroch mužov.

    „Niečo je tu!“ zakričal do vysielačky Bill, zaznel výstrel, potom praskot a spojenie sa prerušilo. 

    „Sal – Kurt – Bill – Tony – ozvite sa!“ snažil sa získať s nimi spojenie Anton.

    „Anton, čo sa to tam deje?“ ozval sa miesto nich Matt, ktorému tiež neunikla streľba. Ritchie s ostatnými ju dokonca počuli aj bez vysielačiek.

    „Stratil som s nimi spoj – „ Anton vetu nedokončil, laborkou sa rozľahol zvuk výstrelu. Anton aj Kylie sa strhli a obaja pozreli na obrazovku z kamery umiestnenej na vchodové dvere. Maly chuť pretrieť si oči, užaslo hľadeli na obraz muža v maske, ktorý im práve odstrelil zámku na dverách, ktoré boli doteraz pre istotu zamknuté. Anton sa vrhol k vysielačke, aby varoval Matta.

    „Matt, niekto nás pre –!“ ani túto vetu nedokončil, prerušil ho Kyliein výkrik a drsný hlas.

    „Vypnite tú vysielačku, ihneď!“ Anton sa otočil k postave ktorá naňho mierila revolverom. Hlas bol výhražný, no Anton sa k vysielačke ani nepohol.

    „Opakujem VYPNI to, ináč to tu celé rozstrielam!“ 

    Anton prehltol a otočil sa späť k ovládaciemu pultu. Z mikrofónu naňho kričal Matt, aby zopakoval čo sa deje, za ním stál chlap s pištolou, ktorý bol určite schopný rozstrielať drahé zariadenie. Siahol po páčkách, opatrne, aby muž za jeho chrbtom nespanikáril a neurobil niečo neuvážené, a prepol vysielačku tak, že neprijímala sice žiadny signál, ale vysielať ešte stále vysielala. Takto aspoň mohli ostatný vedieť, čo sa s nimi deje. Otočil sa späť k mužovi a pozrel pritom na Kylie. Stála na mieste ako socha, v očiach výraz zdesenia a pohľad nespúšťala zo zbrane v mužových rukách. Anton však zbadal v tom pohľade nielen strach, ale aj vzrastajúcu zlosť. 

    Možno za to mohlo Kylieino tehotenstvo, možno fakt, že bola bez seba strachom o Scotta a v túto chvíľu aj o svoje dieťa, no pochytila ju taká zúrivosť, že keby mala príležitosť toho chlapa čo mieril na Antona, dostať do svojich rúk bez rizika že by po nej začal strielať, istotne by bol nebohý. Chlap to musel pobadať, pretože hneď zamieril svoju zbraň na ňu, a dával si pozor, aby sa k nej nedostal na dosah ruky.  Anton sa tej zmene v Kylie nestačil diviť. Už nepôsobila dojmom prestrašenej dievčiny ale skôr lvici brániacej svoje mladé.  Opatrne sa dotkol jej ruky, aby ju schladil a sám prehovoril.

    „Kto ste a čo tu chcete?!“ snažil sa o pevný hlas. Vollym trochu myklo, zbraň ešte stále mierila na Kylie.

    „Nemáte mi čo dávať otázky, ja mám zbraň, ja kladiem otázky, vy odpovedáte!“ zavrčal.

    „Ak nevieme čo chcete, nemôžeme vám pomôcť. V tom prípade radšej odíďte.“

    „Drž hubu!“ rozkričal sa na Antona a teraz mierila zbraň naňho. Kylie chcela vyskočiť, no Volly musel vytušiť jej úmysel, lebo okamžite zamieril na ňu.

    „Ženská, neštvi ma. Ak sa ešte raz pohneš bez môjho súhlasu, bude sa tu strielať! Možno trafím teba, možno tohto starca, ale niečo určite trafím!“ Volly ukročil ešte o krok dozadu, a teraz ich mal na muške oboch bez toho, aby musel príliš mieriť. Kylie aj Anton to vzaly na vedomie, a Kylie sa snažila vypadať trochu menej rozzúrene, hoci v jej vnútri to vrelo. 

    „Prečo ste tu?“ opýtala sa trasľavým hlasom. Volly sa upokojil. Ten starec ani žena preňho nepredstavujú žiadnu hrozbu, uisťoval sa.

    „Môžeš hádať, zlatko. Myslíš, že som tu len pre tvoj pekný ksicht?“ Kylie zatla zuby až mala pocit, že sa jej drvia na prach.

    „Pre vás nie som žiadne „zlatko“,“ zavrčala.

    „Ani veľmi neľutujem.  Dosť bolo srandičiek... chcem svoje prachy. Kde sú?“

    „Máte na mysli peniaze? Môžem vám dať, čo mám v peňaženke, ale veľa toho nie je,“ ozval sa Anton a odpútal tak Vollyho pozornosť od Kylie.

    „Neser ma, lebo dôchodku sa nedožiješ! Vieš dobre, že chcem ten milión, aj tých stotisíc. Najlepšie všetko pohromade. Tak kde to je?“ Anton  rýchlo uvažoval, či má ďalej zapierať fakt že vie vôbec o dákych peniazoch, alebo mu ich má dať. Zvážil situáciu v akej sa ocitli, to že chlap mal masku, informácie a skutočnosť že práve mieril na Kylie. Rozhodol sa, nehodlal riskovať život jej ani ešte nenarodeného dieťaťa.

    „Peniaze sú v kufri...“ povedal a Kylie sa naňho zhrozene podívala.

    „Anton!“

    „Nestojí to za to, Kylie. Mysli na Scotta a na svoje zdravie.“ Jasne tým naznačil aby myslela na dieťa.  

    „A kde je ten kufor?“ nevšímal si ich malý spor Volly.

    „V skrini.... je zavretá na heslo.“

    „Kde je tá skriňa?“

    „V miestnosti za vaším chrbtom...“

    „Dobre. Ty... poď sem. Ale pomaly... ruky tak aby som na ne videl.“ hovoril ku Kylie, ktorá sa tázavo pozrela na Antona.

    „Čo s ňou chcete? Ja vám tie peniaze dám,“

    „S tým rátam. Nechcem tu mať dva chodiace terče... to by bolo dosť neopatrné, nemyslíte? Tak hni sebou, nemám na to celý deň!“ Kylie prehltla slová čo sa jej draly na jazyk a poslúchla. 

    Pomaly vykročila k Vollymu dúfajúc, že možno dostane šancu a zneškodní ho... nejak. Volly teraz mieril na Antona, ak nechcela riskovať streľbu. nemala prílišní priestor k akcii. Chytil ju za krk, otočil chrbtom k sebe a ústie hlavne teraz mierilo na jej pravé oko. Volly sa usmial a Anton sa zamračil. 

    „Tak, pekne pomaly, choď predo mnou. Otvor skrinku, a vyber kufor. Ak neurobíš žiadnu sprostosť, vezmem si ho a zmiznem ani sa nenazdáte, že som tu niekedy bol. Ináč je z nej mrtvola.“ Anton poslúchol, prešiel pri nich a zamieril do časti kde zvykli ukladať vzorky a dôkazový materiál. Zastal pred bielou skrinkou, zohol sa a pozeral na malú klávesnicu s číslami. Ruka sa mu nehýbala.

    „No tak, mám ti to zopakovať? Otvor to!“ Anton sa ešte stále nehýbal. Uvedomil si, že by mohol Kylie poskytnúť skvelú šancu na útek... až teraz si totiž všimol, že Volly nemá zbraň odistenú. To im dá zopár potrebných sekúnd... pozrel sa na Kylie a dúfal, že chápe, na čo myslí. Kylie to chápala, práve myslela na to isté. Jediný, komu nič nezaplo, bol chudák Volly. 

    „Neotvorím tú skriňku!“ povedal rázne Anton a postavil sa. Volly sa naňho udivene pozrel. Od starca nečakal žiadny odpor.

    „Urob to, krucinál!“ zareval naňho, v rozrušení prestal mieriť na Kylie a vzal si na mušku Antona. To bola chyba. Kylie tvrdo dupla na jeho pravú nohu, lakeť mu vrazila do žalúdka, a keď sa chytil za brucho, chcela ho udrieť do tváre. Volly s tým síce nerátal, no bolesť v žalúdku bola taká prekvapivá, že sa skrčil na kolená, a Kyliein úder šiel mimo. Stratila balanc, a spadla na zadok. Volly prekvapene vzhliadol, spamätávajúc sa z rany do žalúdka, tvárou mu prebleskol rozzúrený úškľabok. Už sa spamätal.

    Vystrel k nej ruku, ako gavalier, čo chce pomôcť dáme na nohy, no tá ruka držala zbraň. Hlaveň mierila na jej hruď, a mužov prst stískal spúšť. Hlasný buchot tepajúcej krvi v spánkoch Kylie prehlušil iba jediný zvuk – CVAK. Zbraň bola odistená. 

  

 

Breh rieky

 

Matt už začal strácať nervy, čomu sa vždy snažil vyhnúť. Stál po členky v bahne, z jednej strany obklopený hustými kríkmi z druhej rozzúrenou riekou, medzičasom totiž začalo pršať. Tvár mal mokrú a mal strach, že sa do comlinku dostane voda a zoskratuje mu priamo v uchu. 

    Barbara šla krok za ním,  neustále si utierala tvár a nemo hýbala perami. Matt mal podozrenie, že práve preklína všetko, na čo si len dokáže spomenúť, a bol aspoň trocha rád, že to nerobí nahlas. Naproti tomu Hank striedal hlasité nadávky s kýchaním a kašľaním a zosielal na Jacka všetky božstvá ktoré existovali aj ktoré si práve vymyslel. Po Mattovom upozornení, že všetko počuje cez vysielačku, sa zmiernil a bolo počuť už len dážď, vietor a jeho kýchanie, ktoré sa nijak nezmierňovalo. 

    Postupovali čoraz pomalšie, a nikto z nich si nebol istý, či im Jack práve neprekĺzol poza chrbát. Matt sa spojil s Russelom a Chuanom, ale tí neboli v o nič lepšej situácii. Pôda síce v lese nebola taká rozbahnená ako pri rieke, no aj tie najočividnejšie stopy mizli behom niekoľkých minút a dvaja stopári aj s premoknutým psom išli na miesto predpokladané ako Jackov cieľ, len podľa kompasu a vlastnej pamäti. Čo sa malo za pár minút odohrať v laboratóriu, o tom nemali ani zdania. 

    Barbara ako prvá zbadala že pôda pod nohami sa začína meniť na skalnatejšiu a stúpať nahor. Pred nimi sa vypínal ponad rieku štíhly skalný výbežok, zatiaľ ho však pred ich zrakom kryli pohupujúce sa konáre stromov. Barbara upozornila ostatných a Matt dával väčší pozor na svoje okolie. Výhľad sa mu zrazu uvolnil a jeho pohľad okamžite upútala shrbená postava stojaca na kraji útesu a hľadiaca na vodu pod sebou. 

    V tej istej chvíli z vysielačky zaznelo tupé buchnutie, šramot a pohyb, Kylein výkrik a Antonov varovný hlas „Matt, niekto nás prep...“. Vetu nedokončil a Matt zmätene volal do comlinku „Anton, čo sa deje? Opakuj, prosím! Čo sa deje?“ Anton neodpovedal, aspoň nie priamo. Matt pochopil, čo sa stalo, že boli prepadnutý a že niekto sa chce zmocniť peňazí. Preklínal svoju hlúposť že nechal v laboratóriu len Antona s Kylie, a že Ritchie si nedal povedať a chcel ísť do akcie namiesto aby ich chránil. Teraz bolo na ľútosť pozde... 

    Všetci, čo mali vysielačky zapnuté, prijímali signál z laboratória a všetci počuli Antonove a Kylieino úsilie ako zabrániť nešťastiu. Na útese pri rieke však na to nebol ten vhodný čas. Matt počúval vysielačku a zároveň upäto sledoval Jacka, možno jediného človeka, ktorý im mohol povedať, kde sú ostatní. Musel sa rozhodnúť, čo sú jeho priority. Tou hlavnou bolo udržať všetkých členov tímu nažive. Zastal pri poslednom strome, ktorý ho kryl, skrčil sa a počkal, kým sa k nemu pripoja Hank s Barbarou. Naznačil im, že sa musia porozprávať. 

    „Barbara, vy sledujte čo sa deje v laborke. Tu máte aj moju vysielačku, iba by ma rušila,“ pošepol jej tak ticho, ako dokázal a podal svoj comlink. 

    „Zostaňte tu,“ naznačil a ona prikývla. Obrátil sa k Hankovi.

    „Ak kýchnete čo len raz Hank, poletíte rovno za Jackom, rozumiete?“ Hank prikývol a musel vynaložiť nadľudské úsilie, aby tak hneď neurobil. 

    „Vy sledujte Russelov postup. Ja sa pokúsim dostať k Jackovi a pohovoriť si s ním. Odpútam jeho pozornosť a vy sa pokúste obísť ho z druhej strany útesu, a v prípade, že by chcel skočiť, zabránte mu v tom. Dobre?“ Hank utrápene prikývol a vošiel do lesa, aby sa dostal na útes z druhej strany, skadiaľ prišiel Jack. 

    Matt sa nadýchol, pevne dúfal v to, že Kylie a Anton si dáko poradia a vykročil k Jackovi. Ten sa stále tupo díval na vodu pod sebou a prichádzajúceho si všimol až keď stál skoro za ním. Prudko sa otočil, a chvíľu len žmúril na neznámu postavu ktorej črty sa strácali v daždi. 

    „K-kto ste?“ vykoktal zo seba.

    „Matt Praeger. Poznáte ma Jack, nie?“

    „Praeger... vy ste sem dovliekli svojich ľudí. A na čo? Len aby zomreli?!“ vykríkol na zarazeného Matta.

    „Priviedol som ich sem, lebo sa tu stratili traja ľudia. Chceli sme ich nájsť. Ale teraz sa stratili ďalší, Jack. Stratili sa, keď boli s vami, lenže vy ste tu! Ste nažive! Aj oni môžu byť! Kde sú? Čo sa stalo a ako to, že vy ste nezmizol?“

    „Nemôžem za to... neviem čo sa s nimi stalo... určite sú mŕtvi! Phil je mŕtvi! Musí! Nemal kam zmiznúť.“

    „Máte pravdu, Jack. Phil je mŕtvy. Našli sme telo, zakopané v zemi. Je to Phil. Vy viete, prečo je mŕtvy, však? Je to kvôli tým peniazom?“

    „Peniaze?!“

    „Tie čo sme našli v kufri v podkroví, vo Philovej chate. Viete o tom, šerif vám to iste povedal!“

    „Ach... áno. Peniaze. Akoby boli dôležité. Nie sú, sú to len papiere! Nevrátia vám vašich kolegov, nevrátia späť Phila! To ja, to JA som ich zabil!“ rozkričal sa Jack, otočil sa a vrhol zo skaly.

 

 

V lese

 

Tony napäto počúval vysielačku a snažil sa uhádnuť, čo sa to k čertu deje. Miatlo ho dianie v laborke a ani Praegerovo pátranie po Jackovi mu nebolo príliš po chuti. Bol by najradšej dakde, kde mohol pomôcť, a nie v tíme, čo skúmal les. Tu sa nič nedialo a sám považoval toto pátranie za márnenie času. A keď sa dozvedel o Jackovom nájdení, bol si istý, že z neho dostanú, čo sa stalo ostatným, hlavne tej peknej agentke, s ktorou sa deň predtým zhováral. 

    Pri zvukoch čo vychádzali z vysielača laborky, prestal vnímať svoje okolie a pozornosť sa mu uprela čisto na napätú situáciu. Ani si nevšimol, že zaostal skupinke,  ani to ticho, čo zavládlo okolo neho. Stačilo päť metrov aby stratil z dohľadu Sala, ktorý šiel pred ním a myslel si, že mladší spoločník má toľko rozumu, aby sa držal tesne za ním. Tony ho bohužiaľ toľko nemal. Kurt, Bill ba aj Sal postrehli že sa niečo chystá, Kurt a Bill si dokonca vypli vysielačky, aby ich sluch nič nerušilo. Zastali na mieste a rozhliadali sa.

    „Kde je Tony?“ opýtal sa zrazu Bill a Sal sa obzrel za seba. Mladý policajt za ním nebol, no počul jeho kroky len pár metrov za sebou. 

    Za sekundu sa vynoril z lístia a zarazene zastal, keď naňho mierili tri hlavne brokovníc a pištole. Sal sa ho práve chystal zvoziť pod čiernu zem za to, že zaostal, keď začul prasknutie, akoby sa zlomila vetvička. Nastražil uši, nedalo sa presne určiť z ktorého smeru zvuk prišiel. Vedeli len, že bol až príliš blízko. Tony už tiež vycítil ťažkú atmosféru,  rozhodol sa radšej mlčať a nepovedať ostatným že niekto pravdepodobne prepadol laboratórium. 

    „Čo je to?“ opýtal sa hlasnejšie než bolo ostatným milé.

    „Pst!“ zahriakli ho všetci traja naraz. Tony sa zvedavo obhliadol, no nevidel nič neobvyklého, ak nepovažujete za neobvyklé vidieť troch mužov stáť s namierenými puškami a nehybne načúvať uprostred malej čistinky. V tejto situácii to nezvyklé nebolo. Práve sa chystal opäť sa spýtať, čo sa deje a prečo sa chovajú tak divne, keď sa hneď za jeho chrbtom ozval šuchot a on ucítil na svojom pleci niečí nijak šetrný dotyk. Vykríkol a všetky tri hlavne zamierili na neho.

 

 

Pri rieke

 

Vo chvíli, keď Jack skočil sa stalo viac vecí. Barbara vykríkla. Hank sa potkol o skalu a zvalil na zem, až mu vyrazilo dych. Ozval sa štekot a z lesa vybehli dvaja zmoklý ľudia v dotrhaných šatoch. Matt sa v jednu sekundu díval do Jackových očí a v tú druhú už len na zadnú časť jeho hlavy. 

    Vyskočil z miesta na ktorom stál len o desatinu sekundy pozdejšie než Jack; to stačilo, jeho ruky vyrazili vpred a zachytili Jackov kabát a opasok na nohaviciach. Matt sám by ale Jackovo stále sa pohybujúce telo na mokrej skale nedokázal udržať, skôr by sa s ním zrútil do masy vody pretekajúcej čoraz silnejším prúdom. Našťastie nebol sám, Chuanove rýchle reflexy a silné paže zachytili jeho nohy a zbrzdili pád. Na útes o chvíľu dorazil aj Russel a Hank a nakoniec Barbara. Teraz to tam vypadalo ako v tej rozprávke o dedkovi, babičke, vnúčke, psovi a veľkej repy, čo ťahaly zo zeme, ibaže tu sa namiesto zeleniny snažili vytiahnuť človeka. Dychčiac sa im to podarilo, jediní kto s tým činom nebol spokojný bol sám Jack. Hádzal sebou, kopal na všetky strany a veru Chuanovi a Russelovi dal poriadne zabrať, kým sa konečne skludnil.

    „Jack – prečo si chcel skočiť?“ opýtal sa ho nechápavo Hank.

    „Ja môžem za ich smrť... ja... to ja som do toho Phila naviezol, moja chyba...“ vzlykal Jack.

    „Phila? Jedná sa o tie peniaze, Jack? To kvôli tým peniazom sa strácajú ľudia?!“

    „Neviem! Možno! Karl vravel, že Phil by aj tak musel zmiznúť... okradol nás... ale Karl by ho nikdy nezabil, ani vašich priateľov nie. Prisahám, on by ho nezabil!“

    „Kto to teda urobil, Jack? Musíš to vedieť, bol si pritom! Musel si vidieť, kto to je! Čo sa stalo so Scottom, Lindsey a Peterom? Čo Natasha a Josh? Odpovedz!“

    „Neviem, neviem to! Prisahámbohu, neviem to!“

    „ČO SI VIDEL?!“ kričal naňho teraz už totálne rozzúrený Matt a len tak dodával Jackovej histérii. 

    „Nevidel som nič! Bol som mimo, zakaždým, keď sa to stane, odpadnem! Nič som nevidel!“ 

    Jackov vzlykot prešiel v mlčanie a pre zmenu sa začal kývať dopredu a dozadu ako malé dieťa. Matt bol zúfalý, z Jacka nič nedostali, a to, že by v dobe svojich výpadkov mohol zabiť alebo odstrániť ostatných, im nijako nepomohlo, keďže sa na to zrejme nepamätal. A už aj len myšlienka, že by jack mohol naraz zvládnuť troch ľudí, a vydesiť vycvičeného psa k tomu, aby utiekol, bola neuveriteľná. Rozhodol sa, že v laboratóriu ich určite potrebujú väčšmi, a Jack im skôr poskytne informácie v bezpečnom a suchom prostredí, než na skale v daždi. Vzdychol si a vstal zo zeme. Ostatný naňho spýtavo hľadeli. Práve chcel vydať pokyn k návratu, keď sa Jack prestal kymácať z jednej strany na druhú, oči sa mu rozšírili a znenazdajky vykríkol.

    „Zabije ich! Zabije ďalších! Musím... musím...!“ čo musel, to nedopovedal. Vyskočil na nohy, využijúc chvíľu keď Hank zase dostal záchvat kýchania a ostatný strnuli, jedným skokom bol pri ňom, vytiahol mu pištoľ z púzdra a namieril si ňou na ľavý spánok. Tentoraz už Matt ani Russel či Chuan nestihli zabrániť jeho pokusu odísť z tohto sveta. Stisol spúšť a tých čo k nemu boli najbližšie ostriekala spŕška krvi, mozgu a zopár úlomkov lebečnej kosti. Výstrel zanikol v daždi a silnom vetre.

    Päť ľudí ztuhlo, šiesty človek sa zvalil ako poďtatý na zem. Ticho ktoré zavládlo medzi nimi, prehlušil len Chuan, ktorý si pravú ruku pritískal k uchu, kde mal vysielačku.

    „Myslím... myslím, že by sme sa mali rýchlo vrátiť. Niečo sa deje...“

 

 

V lese

 

Tonyho plece bolo ako v ohni, no v celku z toho všetkého vyviazol dobre, určite lepšie, než by si bol pred desiatimy minútami trúfol čo i len pomyslieť. 

    Keď mu niečo stislo ľavé plece ako do zveráka, a začalo ho to ťahať k zemi, bol si istý, že umrie. Kurt, Bill ani Sal sa neodvažovali vystreliť, pretože im bol rovno v ceste, až do okamihu, keď sa Tony potkol a chtiac nechtiac sa skácal na zem. Bytosť za ním sa zarazila, akoby bola prekvapená, keď sa naraz ozvali tri výstreli, o sekundu ďalšie tri. To traja muži tiskli spúšťe so zámerom rozstrielať neznámu bytosť na kúsky. Bohužiaľ, nebolo to nič platné. 

    Strely prešli skrz hmotu, čo sa mohla pokladať za zmes hliny, kamenia, zotlelého lístia a rôznych malých konárikov, spojeného do niečoho amorfného, čo dokázalo meniť tvar a možno aj konzistenciu. Vo chvíli, keď cez to preleteli streli, zmenilo to zoskupenie a zrazu to nabralo tvar človeka, ibaže miesto kože, kostí alebo vnútorných orgánov ste videli len priehľadnú hmotu, podobajúcu sa vode. Ani jeden z tých štyroch mužov nikdy v živote nič podobného nevidel. 

    Hrôza nad tým sa stupňovala keď si uvedomili, že zbrane tu nepomôžu. Mohli ich kľudne odhodiť. Reakcie stvorenia im však prezradila, že aj keď mu to neškodí, určite to nie je príjemný pocit. Nechalo to Tonyho na pokoji, akoby ani neexistoval a on len s hrôzou sledoval, ako sa to vrhlo po Salovi, ktorý bol najbližšie. Už to nemienilo nikoho sťahovať pod zem, nie, už to hodlalo zabíjať. Sal si okamžite opravil mienku o tom, že tá hmota, z ktorej je, je neškodná voda. Náraz, akým ho poctila, by tekutina mohla spôsobiť iba pri páde z desiateho poschodia, v tom prípade by mala vlastnosti betónu. Uistil sa v tom keď odletel dva metre a s istotou sebe vlastnou sa presvedčil, že má určite narazené aspoň tri rebrá. 

    Stvorenie sa teraz vrhlo po Kurtovi a Billovi, ani jedného nehodlalo šetriť. Mohli si byť istý rýchlou a bolestivou smrťou, keď zrazu sa stalo niečo vskutku nečakaného. Tony ešte stále ležiaci na zemi, z vysielačky zachytil Jackov hlas, a v tom okamžiku si uvedomil, že Jack o nich vie. Začul výstrel vo vysielačke, no v tú istú chvíľu zaznel ohlušujúci výkrik len tri metre pred ním. Tvor sa chystal uškrtiť Kurta, keď žalostne vykríkol, pustil zmietajúceho a dusiaceho sa Kurta na zem a sám vybuchol. 

    Všetkých ich zasipala mazľavá neidentifikovateľná hmota a spŕška hliny. Bolo po ňom a jedine Tony vedel, prečo. Začal sa ticho smiať, keď si predstavil, ako to zapisuje do zápisnice a ostatný traja muži mu to budú musieť potvrdiť. Bol si istý, že ich všetkých pošlú do blázinca. Sal si myslel niečo podobného, ale nesmial sa nad tým. Vstal zo zeme a pomohol Kurtovi, ktorý ešte stále lapal po vzduchu, a Bill, jediný, komu sa nič nestalo, sa snažil zbaviť sa hmoty ktorou mal oblepené celé oblečenie. Tony sa konečne prestal smiať, sadol si a nevšímajúc si priateľov, započúval sa do vysielania. Tvár sa mu zachmúrila keď sa obrátil na ostatných.

    „Musím vám oznámiť, že Jack je mŕtvy. Zabil sa. Horšia správa je, že laboratórium pri chate prepadli. Strieľalo sa tam, a spojenie sa prerušilo. Nemám žiadne správy ani od ostatných.“ Teraz boli zachmúrený všetci. Konečne sa ozval Bill.

     „Musíme sa vrátiť.“ bolo všetko čo povedal.

 

Bill nebol jediný, čo si zmysleli návrat k chate a prerušenie pátrania. Ritchiemu sa situácia tiež nijak nepozdávala, a keď začul z vysielačky, čo sa deje v laborke, nečakal na Mattovo povolenie (vlastne ho nemohol ani zohnať, keďže Matt sa v tú chvíľu snažil zachrániť Jackov život), a vydal sa späť. Henry s tým veľmi nesúhlasil, ale aj on zbadal, že zastaviť ho nebude možné. 

    „Dobre teda, choď. Alex, ty pôjdeš s ním, aj s Corsom. My s Neelom vezmeme to telo.“ Neel sa chystal protestovať, no Alex už zavolala k sebe Corsa a spolu s Ritchiem sa vydali na cestu späť.

 

 

Laboratórium

 

Keď zaznelo cvaknutie, a všetci traja v laboratóriu si mohli byť istý, že zbraň je odistená, zmeravely a ani sa nepohli. 

    Samozrejme okrem Vollyho, ten vyceril zaťaté zuby, spoza ktorých sa vydralo niečo ako zavrčanie, zamieril a dvakrát za sebou vystrelil. Rany boli priam ohlušujúce, no Kylie sa rýchlo spamätala z prekvapenia, že necíti žiadnu bolesť. Otvorila zažmúrené oči a pozrela na muža pred sebou, ktorý už opäť mieril na ňu. Nechápala to. Až povedomý zvuk za ňou jej to vysvetli. Otočila sa a uvidela rozbitú obrazovku a skratujúcu prístrojovú dosku, za ktorou bol umiestnený počítač. Nedokázala odhadnúť vzniklú škodu, ale stále boli lepšie dve guľky v počítači než v tele. Anton prikrčený k zemi si zrejme myslel to isté.

    „Tak a teraz už budete poslúchať?“ opýtal sa opäť kľudným hlasnom Volly.

    „Dám vám ten kufor, len už nestrieľajte,“ povedal Anton a pomaly vstal. Keď mu Volly prikývol na súhlas, zadal správny kód, otvoril skrinku a vytiahol z nej veľký kufor. Volly pri pohľade naň netrpezlivo prekročil z jednej nohy na druhú a chtivo sa usmial.

    „Fajn. Pomaličky ho otoč tak, aby som videl, čo je vnútri, a otvor ho. Pomaly!“ upozornil ho a sledoval čo robí. 

    Antonovi sa síce v hlave preháňali rôzne nezmyselné plány na oslobodenie Kylie či chytenie toho smrada do pasce, ale sám si rýchlo uvedomil ich absurdnosť. Nemal inú možnosť, len mu tie peniaze dať... a modliť sa, aby ich oboch nezastrelil. Vzhľadom na to, že stále mal na tvári masku, bola tu ešte šanca. Poslúchol jeho príkaz, ukázal mu peniaze a potom kufor znova zavrel.

    „Čo teraz?“

    „Teraz pôjdeš pekne dopredu aj s tým kufrom, tak, aby som na teba poriadne videl. My dvaja pôjdeme hneď za tebou. Pohyb!“ Anton teda vzal kufor a pomalým krokom prešiel pred Kylie, ktorá naňho nervózne hľadela. Keď dostal náskok dvoch metrov, Volly sa aj s ňou vydal za ním. Anton už došiel pred dvere deliace ich s vonkajším priestorom, kde zastal.

    „Otvor dvere... a choď. Nepokúšaj sa o útek, ináč vieš čo sa stane.“ 

    Anton siahol po spínači na stene ktorý automaticky otváral dvere, keď si uvedomil, že je zbytočný. Volly do dverí pri svojom príchode urobil poriadne veľkú dieru, odstrelil zámok a dvere sa teraz dali otvoriť aj len slabším dotykom. Presne to urobil, vyšiel do chladného nočného vzduchu, pretože vonka už bola naozajstná tma a zišiel po schodoch na trávu. Volly ho bez najmenšieho podozrenia nasledoval. 

    Kylie práve zostúpila z posledného schodu na trávu, keď ju uchopili druhé ruky, odtrhli ju od Vollyho, ktorý už neočakával žiadny odpor a zvalili na zem do bezpečia. Len tma zabránila tomu, že Volly hneď nezbadal Antonov prekvapený výraz, keď sa prvý raz rozhliadol okolo seba. Neočakávané odtrhnutie jedinej rukojemníčky ho nemilo prekvapilo. Najrpv si myslel, že to sama mu odskočila zo zovretia, náhle si však uvedomil rýchly pohyb po jeho pravici v ktorej ešte stále držal zbraň. 

    Chcel sa otočiť, aby mohol vystreliť na hocičo, čo sa hýbalo, lenže bol príliš pomalý. Niečo ho silno udrelo do zápästia, ešte než stihol poriadne zamieriť. Prst stlačila spúšť, no strela šla vysoko a nikoho nezasiahla. Druhý úder do ruky spôsobil, že uvolnil stisk a zbraň spadla na zem, kde zostala bezpečne ležať. Reflexívne zdvihol ľavačku a napriahol ju k úderu, no zase nie dosť rýchlo. Niečo tvrdé mu zasiahlo ľavé oko, v ktorom sa len tak zaiskrilo. Než dopadol na zem, bol v bezvedomý. 

    Anton v tej tme ťažko rozoznal dve postavy, možno mužov. Jeden strhol Kylie na zem a ten druhý sa postaral o to, aby pre nich neznámy útočník v maske nekladol odpor. Robil to s takou zúrivosťou, až mal Anton dojem, že to ten muž neprežije. Vykročil k nim, aby zabránil možnej smrti, ako aj z osobnejších dôvodov, bol zvedavý, kto sú ich záchrancovia. Ešte než k nim došiel, spoza chaty sa vynorili ďalšie dve postavy, jedna podopierala tú druhú. Opatrne sa približovaly k nemu, akoby sa báli, že ešte stále niečo hrozí.

    „Scott? Peter? Ste v poriadku?“ ozvala sa jedna z tých postáv a Anton si hneď uvedomil, že je to hlas Lindsey, a v tej chvíli mu aj došlo, že sa zachránila, a s ňou aj jeho priatelia. Vrhol sa k nej  a radostne ju objal.

   „Anton, Si to ty?“

    „Som! Panebože, Lindsey, si celá? Všetci vás hľadajú... kam ste sa podeli? Už sme si začínali myslieť, že je po v...“ to už radšej ani nedokončil. Spoza jeho chrbta sa ozvala Kylie, neveriacky a s plačom na krajíčku.

    „Scott? Scottie, si to ty?“ Scott ktorý uznal, že pre tú chvíľu je Volly neškodný ako myšička, ho nechal na pokoji a vrhol sa ku Kylie, cestou skoro preválcujúc Petera, ktorý práve vstával zo zeme.

    „Hej, dávaj bacha,“ zamrmlal, no Scott si ho nevšímal a objímal svoju ženu. 

    „A kto ste vy?“ obrátil sa medzitým Anton na štvrtú, preňho neznámu osobu, ktorá už ledva stála na nohách.

    „Natasha... a poviem vám, čo len budete chcieť, ale chcela by som si sadnúť...“ 

    Antona to ohromilo, nepredpokladal, že by mohla byť Natasha ešte nažive, hoci, musel priznať, že už si to pomaličky nemyslel ani o ostatných. Aj s Lindsey jej pomohli do voza, kde ju usadili na pohodlný gauč, napojili pomarančovým džúsom a dákymi sušienkami, zatiaľ čo Peter so Scottom dotiahli dovnútra stále ešte bezvládneho Vollyho. Pre prípad, že by bezvedomie len fingoval, ho pripútali k veľkému stolu uprostred konferenčnej miestnosti, kde naňho mohli dohliadnuť. 

    Kylie sa držala hneď pri nich, odmietajúc čo len na krok odísť od svojho manžela. Scott jej to po prežitých udalostiach ani nemal za zlé, bol rád, keď sa mohol každú chvíľu presvedčiť, že je nažive a v poriadku. V pár minútových odstupoch sa do laboratória dostali aj ostatný členovia týmu a aké bolo ich prekvapenie, keď namiesto očakávanej spúšte a krvi našli vnútri ľudí, po ktorých pátrali v celom okolí, ako aj sputnaného neznámeho. 

    Najprv dorazili Matt s Barbarou, Hankom Waltersom, Chuanom, Russelom Dearbrookom a s telom Jacka, ktorého pre nedostatok miesta v aute kde boli napechovaný piati, niesli priviazaného k streche. Cesta im trvala skoro dve hodiny, jedním z dôvodov bolo, že od skaly kde sa jack rozhodol skoncovať so životom, ho museli niesť popri brehu rieky až k miestu, kde bolo zaparkované aute. Niesť telo ktorému z hlavy zostala len kaša, nie je vôbec príjemná záležitosť, a už vôbec nie, keď idete po teréne, kde sa vám noha zabára až po členky a s plnými rukami sa ťažko dá nájsť rovnováha, keď sa človek potkne o vlastnú nohu. 

    Pri nesení sa často striedali, no aj tak už boli všetci celý zablatený, poudieraní a ktomu všetkému ešte aj mokrí. Ani jazda v aute nebolo žiadne dobrodružstvo, kvôli telu na streche nemohli ísť viac ako tridsaťkilometrovov rýchlosťou, a tak im cesta trvala skoro hodinu. Nehovoriac o tom, že kožené poťahy na sedadlách sa mohli rovno vyhodiť. Po celú dobu ich trápili myšlienky či už neprídu pozde.    

    Druhý tím na tom nebol oveľa lepšie... Ritchie s Alex mali síce Corsa, no ten kvôli dákej stope dvakrát zmenil smer a ťahal ich z jednej strany lesa na druhý, bez toho, aby vedeli, že schádzajú z cesty. Vďaka tomu dorazili k chate súčasne s Henrym a Neelom, ktorý navyše ešte niesly aj Philove zostatky. Akým zázrakom sa tým dvom podarilo bez navigácie dostať do chaty, Alex ani Ritchie nedokázali pochopiť. 

    Najhoršie na tom bola posledná skupina z ktorej Tony a Bill boli ešte pomerne v dobrom stave, no po tom výprasku čo zažili v lese, Kurt a Sal sa za nimi ledva vliekli. Zmokli, mraky spôsobili, že sa zotmelo skôr než očakávali a ešte ku všetkému sa im podarilo aj zablúdiť. K chate došli ako poslední a boli na pokraji zrútenia. Než sa začalo odpovedať na otázky, čo sa so všetkými dialo, museli sa dať najprv dohromady. Sprchovací kút v pojazdnom laboratóriu ako aj kúpelňa v chate boli totálne vyťažené, a tí čo sa tam dostali naposledy, boli nútení sprchovať sa studenou vodou.

     Príjemné im to nebolo, ale blato a špinu zmyť musely. Kávovar fungoval nonstop a Lindsey s Kylie, ktoré sa dali do poriadku najskôr, urobili pár chlebíčkov. Keď sa všetci daly aspoň trocha dokupy, rozhodli sa pre poradu v chate, kde je dosť miesta. Vollyho, ktorý sa už začínal preberať, odviedli do obývačky, posadili ho na jednu zo stoličiek ku ktorej mu hneď aj pripútali zápästie. Po troch minútach bohapustých nadávok z jeho strany, Scott vstal zo svojho kresla, vyšiel z izby a keď sa vrátil mal v ruke lepiacu pásku. Bez rečí ňou zalepil Vollyho ústa a  vrátil sa na svoje miesto. 

    Matt zahájil poradu.

    „Som rád, že sme sa tu zišli všetci, okrem Josha Robertsa, ktorý je ešte stále nezvestný, a samozrejme Phila Stevensa a Jacka Nelsona, ktorý sú mŕtvy. Natasha, ak sa necítite na túto poradu, pochopím to. Môžete si odpočinúť, určite na to máte plné právo.“ Natasha sediaca na konci gauča, zachumlaná do dvoch prikrývok a chlipkajúca čaj, zavrtela hlavou.

    „Nie, ďakujem, rada by som bola prítomná. Chcem vedieť, čo sa stalo.“

    „V poriadku teda. Základné fakty poznáte všetci. Prečo sme sem prišli, aj ako sme postupovali v pátraní.“ 

    Pre istotu ešte zopakoval niektoré detaily, hlavne čo sa týkalo peňazí a stôp v chate, kvôli Natashe, ktorá o niektorých veciach nevedela. Potom ju vyzval aby, ak sa na to cíti, im vyrozprávala, čo sa dialo s ňou, Joshom a Philom od chvíle ich príchodu. Natasha im zopakovala všetko, čo už raz povedala Scottovi, tentoraz bolo každé jej slovo nahrávané na diktafon ako aj videopásku. Táto porada bola taká dôležitá, že si Matt ani Russel Dearbrook nemohli dovoliť nezdokumentovať ju. Išlo tu o dve mŕtvoly, jednu zmiznutú osobu a krádež, či skôr pokus o krádež jedného milióna  sto tisíc dolárov.    

    Nemohli si dovoliť urobiť chybu. Keď skončila pri tom, ako k nej spadol Scott, Matt ju prerušil a predal slovo jemu. Postupne sa od všetkých štyroch dozvedel, čo sa dialo pri pátraní, ako sa dostali pod zem aj ako sa dostali von. Dearbrook bol šokovaný keď sa dozvedel o zložitých jaskynných štruktúrach pod Brickstollom, vedúcich popod skládku odpadov, a pri zmienke o jazierku naplnenom neznámym toxickým odpadom doslova zatínal päste a zuby aby nevybuchol.

    Na rad prišla kylie a Anton. Vyrozprávali, čo sa dialo v laboratóriu, prečo vysielačky prestali fungovať a ako ich Scott s Peterom zachránili. To bolo aj pre nich samotných záhadou a tak im to Peter vysvetlil.

    „Keď sme vyliezli z tých jaskýň, hodnú chvíľu nám trvalo, než sme sa dostali k chate. Zviezol nás jeden chlapík, no do lesa jeho cesta neviedla, a tak nás vysadil zhruba dva kilometre pred chatou. Preto sme sa sem dostali ticho, auto by ste boli počuli. Vtedy sme nemali ani potuchy do akých problémov ste sa dostali. Kým sme prišli k chate, bola už tma a boli sme strašne uťahaný. Skoro sme do labáku vpadli, čo by bola očividne chyba. Ako vravím, skoro sme tie dvere otvorili, keď zaznely tie výstrely. 

    Najprv sme sa kryli, nevedeli sme, čo sa deje. Scott potom chcel vtrhnúť dnu, ale našťastie vás začul. Stiahli sme sa, no a čo sa stalo potom už viete. Anton vyšiel von aj s kufrom, ja som ťa strhol na bok a Scott urobil to ostatné.“ Kylie sa pri týchto slovách ešte viac pritúlila k svojmu manželovi. 

    „Fajn. A teraz je tuším na rade náš pán neznámy. Peter, stiahni mu tú pásku.“ nariadil Matt a Peter už vstával, no prerušil ho Sal Hornick, ktorý až doteraz mlčal a oddychoval.

    „Moment, Peter. Naozaj ma zaujíma prečo sem ten chlapík vtrhol, a skadiaľ tie peniaze vôbec sú, ale myslím, že by ste sa maly dozvedieť o niekoľkých veciach, čo sa stali v lese, kým sme po vás pátrali.“

   „Hovorte.“ dal mu slovo Matt, ktorý to uznal a pritom si spomenul na veci, ktoré by sám mal oznámiť. Najprv si ale vypočuje Sala, rozhodol sa. Sal sa pustil do rozprávania celého postupu, no netrvalo mu dlho, než došiel k časti, ktorá okamžite všetkých zaujala. Ešte aj zlodej vypadal, že naťahuje uši aby lepšie počul. S Tonyho pomocou a občasným komentárom Kurta a Billa im vylíčil ich boj, márnu streľbu a záhadnú smrť toho tvora... pretože všetci štyria si boli istý, že len blízkosť smrti mohla spôsobiť ten zvuk agónie, ktorý z neho vyšiel.

    „Naozaj... práve sa vrhol na Kurta, skoro ho uškrtil, keď zrazul vydal zo seba ten výkrik a rozprskol sa na márne kúsky. Tá hmota.... všetci z nej máme niečo na šatoch...“

    „Ale prečo vybuchol? Urobili ste niečo nezvyčajné, čo by to mohlo spôsobiť?“

    „Nie, nič...“ pokrútil Sal záporne hlavou, no Tony sa už divne škeril.

    „Tony – ty niečo vieš! Musíš vedieť... smial si sa tam ako besný. Vyklop to!“ Tony sa zatváril trochu dotknuto, že s ním takto hovoria.

    „Určite... poviem vám to, a strčíte ma do cvokhausu.“

    „Tony, nerob drahoty. Všetci čo sme tu, sme videli za posledné dva dni pár divných vecí, a nikto tu ťa nepovažuje za blázna. Aspoň zatiaľ.“ dohováral mu Hank a kýchol.

    „Fajn, ako chcete. Mal som zapnutú vysielačku a počul som všetko, čo sa dialo u vás,“ pokynul na Matta. „Nerozumel som síce všetkému, ale keď ste chytili Jacka a začali ste z neho ťahať rozumy, trochu som sa zpozdil za ostatnými. Hlúpa chyba, viem. Zaujalo ma to natoľko, že som si svoje okolie ani nevšímal, až keď na chvílu zmĺkol... všetko okolo mňa stíchlo. Rýchlo som sa pridal k ostatným a vtedy mi to chytilo rameno. Skoro som cítil , ako sa zem podo mnou rozplíva. O niečo som sa potkol... vtedy začali strielať. 

    O tom boji už viete, no musím ešte niečo dodať. Ja som bol mimo priameho nebezpečenstva, ten tvor sa zameral na Kurta. Nemohol som z nich spustiť oči, no do ucha mi prenikly zvuky z vysielačky. Stalo sa tak práve vo chvíli, keď sa Jack... pomiatol... a začal vravieť, že  ich to zabije, všetkých zabije, a že musí, musí... čo, to už nedokončil. V tej chvíli som pochopil, že myslí nás a toho tvora. Dôkazom spojenia mezi tými dvomy je fakt, že výstrel z vysielačky zároveň prehlušil ten výkrik.  Myslím si teda, že Jack a ten tvor boli istým spôsobom spojení a Jack sa zabil, pretože vedel, že ináč by sme boli mŕtvy.“ Tony zmĺkol a ostatný zamyslene mlčali. Nad možnou spojitosťou Jacka a tvora sa ešte nikdy ani len nezamýšľali. Peter a Chuan sa skoro naraz vzpriamili a udivene pozreli na Sala. Tomu bol ich pohľad nepríjemný.

    „Čo...čo je?“

    „To pátranie...“

    „Po Joshovi...“

    „Keď sme boli v tej rokli a zachytili pohyb. Sal, Jack a vy ste ostali pozadu, lebo sa mu urobilo zle, je tak?“

    „Áno... skoro omdlel. Myslíte si, že v tej chvíli riadil toho tvora?“

    „Riadil? Na to som ani nepomyslel,“ priznal Peter. „Nie, mysleli sme si, že mohol zachytiť jeho prítomnosť. Keď sa vtedy Scott prepadol pod zem, a psy sa zbláznili, Jack tiež zamdlel, aspoň sa tak zdalo. Sal, v tej rokli, ako dlho mu trvalo, než sa prebral?“

    „Neviem... trocha som ho zchladil vodou, dal som mu napiť, potom sa prebral. Minútu na to ste sa vrátili vy.“

    „Čiže približne vo chvíli, keď nám ten tvor zmizol zo senzorov.“ Peter zažmurkal a pokrútil hlavou.     

    Nevedel pochopiť, čo mohlo spájať Jacka s tým tvorom, a navyše, prečo , ak ho riadil Jack, napadol Natashu, jej partnera a Phila. Jack predsa nemal žiadny dôvod vraždiť nevinných ľudí. Lindsey sa nekľudne zahniezdila a upila zo svojho hrnčeka. Tiež ju mátaly podobné myšlienky. To, že Jack sa sám zastrelil, sa dozvedeli hneď ako sa Matt s ostatnými vrátili do chaty. Ale až teraz mohli hádať, aké dôvody ho k tomu viedly. Zhrnuté s nálezom Philovho tela, všetky stopy viedly k jedinej veci – k peniazom. 

    Ak doteraz sa Volly cítil ako piate koleso u voza, nič nechápal z konverzácie prebiehajúcej pred ním a štval sa, že ho všetci ignorujú, aj keď má právo na právnika a lepšie zaobchádzanie, v tejto chvíli sa naňho upreli všetky pohľady v miestnosti, a veru, žiaden z nich nebol priateľský. Volly sa skrčil a najradšej by bol zmizol zo sveta. Vedel, že teraz problémom určite neunikne.

 

 

Šerifova kancelária 23:27

 

Karl Rogers už netrpezlivo klopkal ceruzkou o stôl a uprene hľadel na telefón. Bolo tomu  čosi okolo piatich hodín, čo sa stretol s Vollym a dal mu potrebné inštrukcie. Podľa plánu sa mu mal ozvať hneď, ako sa s peniazmy dostane bezpečne do mesta.  V prípade, že by nezavolal do desiatej hodiny, mal Karl počkať ešte jednu hodniu, ak by nezavolal ani o jedenástej, mal sa sám vydať do chaty a zistiť, čo sa pokazilo. 

    Lenže Karl nemal v úmysle liezť do chaty, určite nie o jedenástej večer. Až pozde si uvedomil, že by to bolo príliš divné. Nie, keby sa niečo zvrtlo, počká. Nevystaví sa tým nijakému nebezpečenstvu. Jacka ešte zrejme stále hľadajú, a pokladal za samozrejmosť, že v prípade prepadnutia či lúpeže by Praeger a jeho ľudia ihneď zavolali priamo jemu. On je v tomto meste šerif, najvyššia inštancia. Ani na chvíľku nepomyslel na možnosť, že by mu takú dôležitú udalosť okamžite neoznámili, a už vôbec nie, že by sa dal Volly chytiť a potom by otváral hubu na špacír. Bolo v jeho vlastnom záujme aby mlčal. 

    Ako šerif by ho samozrejme zaistil, ale akonáhle by tí vedci zmizli z mesta, zariadil by aby sa dostal von. Do tej doby by mal najlepšie zachádzanie, priam ako v hoteli. Nemal dôvod hovoriť a ohroziť tak svoju slobodu. Bol kľudný lebo vedel, že aj Volly to vie. Teraz čakal. 

    Dvere do kancelárie sa zrazu otvorili a dnu vošli štyri osoby. Ani jeden z nich nebol Volly. Troch z nich poznal, štvrtého poznal len z videnia. Stáli pred ním Russel Dearbrook, Hank Walters, Matt Praeger a ten štvrtý bol Scott, ktorého šerif poznal len ako bezpečnostného agenta. Nikto z nich sa netváril prívetivo.

    „Hank, Russel, pán Praeger a...“

    „Scott.“

    „Vy... nie ste jeden z tých pohrešovaných?“

    „Už som sa našiel.“

    „To ma teší. Ostatný sa tiež našli v poriadku? Máte dáke správy aj o Jackovi?“

    „Našli sme všetkých... okrem Josha Robertsa, bohužial. Jack Nelson a Phil Stevenson sú mŕtvy.“    

    Matt to povedal ako samozrejmosť, možno čakal, že Karl na to tak aj zareaguje. Ten sa však naozaj zatváril prekvapene... myslel si, že Phil sa nadobro stratil, no nepredpokladal, že je mŕtvy. Čo sa týkalo Jacka... srdce mu na sekundu zahltila bolesť a hlavou sa mu prehnaly staré spomienky, no to čochvíľu pominulo. Na jeho tvári prevládlo čisté prekvapenie.

    „A-ako?“

    „U Stevensa si nie sme istý... Jack sa zastrelil sám.“

    „Samovražda? Ale prečo?“

    „Zrejme chcel zabrániť ďalším úmrtiam.“

    „Nerozumiem vám.“

    „Predpokladáme, že si myslel, že za zmiznutie týchto ľudí, a za ich smrť – v tej dobe nevedel, že skoro všetci sa našli živý a zdravý – môže on sám.“

    „Ale... on by toho nebol schopný!“

    „Možno nebol sám.“ Po tomto výroku, jasne označujúcom Karla za spolupáchatela na činoch, o ktorých ani nevedel, sa rozzúril.

    „Naznačujete, že s tím mám niečo spoločného?!“

    „Nič také som nepovedal. Nie, nemyslím si, že s týmto máte niečo spoločné. To ale neznamená, že nemáte nič spoločného s lúpežou, ktorá sa mala stať v našom pojazdnom laboratóriu. Neznamená to tiež, že nie ste zapletený do špinavého obchodu likvidácie toxického odpadu a brania úpltakov. Z týchto činov vás ale musí uznať vinným súd, nie ja.“ 

    Šerif zostal stáť ako skamenelý, na jeho tvári prebiehaly emócie od šoku z odhalenia, po podozrenie, zradu a následnú zúrivosť. Obzrel sa okolo seba, akoby hľadal cestu k úniku, jasne si však uvedomoval, že všetky cesty sú zatarasené. Rozhodol sa preto hrať nechápavého.

    „Neviem o čom hovoríte, pán Praeger, ale viem naisto, že nemienim počúvať vaše sprosté obvinenia. Nemáte žiadne dôkazy a nechápem, prečo som vôbec z týchto činov obviňovaný.“

    „Tak vám to teda vysvetlím. Pri pokuse o lúpež, uschovaných peňazí, sme prichytili istého Waltera Mereditha, alebo ak chcete, Vollyho, vášho partnera, ktorý sa nám priznal zo spáchaných činov, pričom dosvedčil, že niektoré previedol na váš podnet a rady.“ Toto Karla dočista ohromilo.

    „Nič také nemohol povedať! Nemá prečo!“ kričal šerif.

    „Teda potvrdzujete, že ho poznáte?“

    „Čo?! To je sprostosť! Žiadneho Vollyho nepoznám a pochybujem, že vôbec dáky existuje! Čo sa to tu na mňa snažíte nahrať Praeger? Chcete to zafingovať, aby ste si mohli nechať tie peniaze sám, čo?!“

    „Tak už dosť, Karl!“ zahrmel Hankov hlas. Karl naňho len neveriacky zíral.

    „No tak, Hank, hádam mu neveríš? Poznáš ma, žiadnu z tých sprostostí by som nikdy neurobil! Som predsa šerif, dočerta!“

    „Nie nadlho, Karl.“

    „Ty... ty ma chceš vyraziť? To nemôžeš! JA som šerif, nie ty. JA som tu zákon, ty si môj podriadený! A teraz ti prikazujem, vyraz z môjho mesta týchto „vedcov“, kým to neurobím ja osobne!“ Karl sa naozaj snažil zapadnúť do svojej roli autority, ale strach v očiach toto predstavenie kazil. Hank ho z neho vycítil, a prvý raz za päťdesiat rokov svojho života sa cítil navrch. Ten pocit sa mu páčil.

    „Vedci tu zostanú, dokiaľ budú chcieť. O tom, čo sa robí v tomto meste, už ty rozhodovať nebudeš. Volly spieval, a my sme to nahrali. Je toho dosť na dvadsať rokov väzenia. Chceš si to vypočuť?“

     Karl Rogers si to vypočuť chcel. Chcel vedieť, do čoho všetkého ho ten bastard Volly namočil, a prípadne mu to stejnou mierou oplatiť. Scott spustil malý diktafón, čo mal u seba a Karl počúval.

 

Volly sa cítil ako pred súdom, k čomu naozaj nebolo ďaleko. Všetky pohľady v miestnosti sa zamerali naňho a Chuan mu strhol pásku z úst, čo na chvíľu zavdalo Vollymu dôvod na premýšľanie o tom, prečo sú ženy ochotné podstupovať depiláciu, dokonca viac než raz. Chytro sa spamätal a sústredil na problém ktorý stál pred ním. Bol rozhodnutí nič nepriznať, vedel, že pozdejšie mohol rátať so šerifovou pomocou. Uvažoval teda nad tým, čo vôbec povie.

    „Tak, teraz by ste nám mali zodpovedať niekoľko otázok,“ pristúpil k nemu Russel Dearbrook.

    „Nebudem na nič odpovedať. Mám nárok na právnika, a vôbec – nemáte právo držať ma tu, nie ste policajti. Okamžite ma pusťte!“

    „Ale, ale. Náš neznámy ovláda svoje práva, pozrime sa na to. Chýba mu tu právnik a väzenská cela. Aspoň s jedním ti môžeme pomôcť, ty prašivec, máme tu policajta.“ povedal Chuan, ktorému sa nijak nepáčia ľudia, ktorý útočia na ženy. Vollyho pohľad prebehol po prítomných a snažil sa nájsť známu tvár, z mestečka však okrem Karla a Jacka nikoho nepoznal. Dával si pozor, aby ho obyvatelia nezahliadli.

    „Ja som šerifov zástupca,“ ohlásil  Hank Walters a snažil sa nekýchnuť.

    „Aj tak nemáte právo ma tu držať!“ rozčuľoval sa Volly a snažil uvoľniť spútané ruky, bezvýsledne.

    „Ako sa voláš?“

    „Nič vám nepoviem!“ reval Volly. Matt naznačil Peterovi, aby na chvíľu vypol nahrávanie a Peter to bleskovo urobil. Volly sa na to nechápavo díval, až kým Matt znovu neprehovoril.

    „Tak pozri. Máš na výber, buďto s nami budeš spolupracovať, a priznáš sa, alebo všetci opustíme túto miestnosť, samozrejme až na Chuana a tuto Scotta, ktorého tehotnú ženu si chcel zastreliť. My si pôjdeme overiť niečo do labáku, a ty sa zatiaľ pokúsiš o útek. Scott a Chuan sa ti v tom budú samozrejme snažiť zabrániť, pričom ti môžu zlomiť zopár kostí, alebo nešťastnou náhodou zastreliť. Je ti to jasné?“ 

    Matt hovoril vážnym tónom a nikto v miestnosti by si netrúfol tvrdiť, že blafuje. Trochu ich to ohromilo, to určite, ale veľmi rýchlo pochopili o čo mu ide. Tvárili sa teda nevzrušene, akoby takéto vyhrážky počúvali každý deň. Volly otvoril oči do korán a ani nedýchal. Matt si to vysvetlil ako neochotu k spolupráci, a tak sa zdvihol zo svojho miesta.

    „Poďme, tu sa zrejme nič nedozvieme,“ zaznelo z jeho úst nevzrušene a ostatní začali tiež vstávať. Scott a Chuan pristúpili k Vollymu a chladne sa usmievali. Nedalo im veľa práce byť presvedčivý, keby trik nezabral, obaja boli ochotný Mattove vyhrážky splniť.

    „NIE! STOJTE! Prosím! Poviem vám všetko, čo len budete chcieť. Nenechávajte ma tu s tými dvoma. Prosím!“ žadonil Volly a skoro sa rozplakal. Matt sa zastavil a zvedavo naňho pozrel.

    „Tvoje meno.“

    „Volly. Som Volly.“

    „To nie je žiadne meno,“ oznámil Matt a znova sa otočil.

    „Je to prezývka. Volám sa Walter Meredith. Waltera neznášam, preto sa volám Volly!“ Matt sa aj s ostatnými posadily späť na svoje miesta.

    „Budeš s nami spolupracovať, Walter?“

    „Volly, prosím. Áno, budem, budem. Len nak tý dvaja zmiznú!“

    „Zostanú tu. Peter, zapni to.“ Peter opäť zapol diktafón aj nahrávanie.

    „Takže, ako sa voláš?“

    „Už som vám to...“

    „Povedz svoje meno!“ prikázal mu Matt. Volly poslúchol a všetko zopakoval.

    „Tak, Walter,“ Volly chcel opäť zaprotestovať, no rozmyslel si to a radšej mlčal. „Kde bývaš?“

    „Mám byt v New Yorku, ale aj vo Frisku a L.A. Často cestujem.“ vysvetlil na ich udivené pohľady.

    „Musíš byť bohatý. Čo robíš?“ Nad touto otázkou sa Volly zarazil.

    „Ja... som sprostredkovateľ.“

    „Čo sprostredkuvávaš?“

    „Tak rôzne... rôzne obchody.“

    „Upresni to.“

    „Sakra, robím veľa vecí, nemôžem vám tu vymenovať všetko,“

    „Všetko nechceme. Stačí, ak spomenieš posledný obchod. O čo šlo?“

    „O... o nič. Len som dohodil jednoho svojho klienta druhému. Nič viac.“

    „Meno klienta?“

    „To nemôžem povedať.“ Matt sa naňho zadíval a opäť naznačil Peterovi, aby odstavil nahrávanie. Volly bol vo svojom vnútri zbabelec, a aj keby ním nebol, o úmysle tých dvoch goríl nebolo pochýb. Ten, ktorý ho zložil v labáku vypadal, že sa nevie dočkať chvíle, kedy mu rozbije hlavu. Vrhol kradmí pohľad na hodinky na jeho ruke a zistil, že už je skoro jedenásť. Šerif by sa sem teda mal dostaviť až za pól hodinu, a to už preňho môže byť pozde.

    „Je to firma, veľká firma. Nemôžem vám povedať jej meno... odpratali by ma skôr, než by som stihol proti nim svedčiť.“

    „No, ale súdu by ste sa pri takomto životnom štýle ani nemusely dočkať,“ nadhodil Matt opatrne.

    „Prosím, ja vám naozaj nič nemôžem povedať. Som tu kvôli peniazom, ničomu inému. Len som chcel svoje prachy. Nikomu by som predsa nebol ublížil.“

    „Tie diery po guľkách v našom zariadení o tom príliš nesvedčia.“ Volly to radšej ani nekomentoval.

    „Prezradíte nám meno tej firmy?“ Volly ďalej mlčal.

    „Pozrite, Walter, nevravím nič o tom, že dôjde k dákemu súdnemu sporu ohľadom pôvodu tých peňazí. To už bude na úradoch. Ak odmietnete svedčiť, je to vaša vec. Teraz chceme vedieť, skadiaľ máte tie peniaze, od koho viete, kde ich máte hľadať a ako sa k nim dostal Phil Stevens, ktorého mŕtvolu sme mimochodm našli pred pár hodinami zahrabanú v lese. Čo vy na to?“

    „Ja žiadneho Stevensa nepoznám, to vám prisahám. Okrem Jacka a Rogersa tu nepoznám nikoho,“ povedal vyplašene Volly, ktorý o mrtvolách nič nevedel. Neušlo mu však, že spravil chybu. Keď zmienil šerifovo meno, väčšina prítomných sa buďto tvárila prekvapene, alebo nazlostene.

    „Poznáte šerifa Rogersa,“ skonštatoval Matt. „To on vám povedal o tích peniazoch, že?“

    „Á-áno.“ priznal Volly, lebo videl, že za inú odpoveď by si mohol vyslúžiť zopár minút osamote s tými dvomi chlapmi. Preklínal pri tom seba aj šerifa, že sa tu ešte neukázal.

    „Prečo?“

    „Sú... sú to moje peniaze. Dal som mu ich do úschovy, istá časť je jeho. Dal som mu ich, a on ich mal schovať na bezpečné miesto. Namiesto toho sa nechal okradnúť dákym blbcom. Keď som si po ne včera prišiel, povedal mi, že ich nemá, ale že vie, ako ich bezproblémov dostať. Dnes ráno my zavolal a povedal o tom šialenom pláne, ktorý vraj mal fungovať a byť stopercentne bezpečný. Hajzel! O posile mi nič nevravel!“

    „No, zrejme o nej ani nevedel. Ako ste sa k tým peniazom dostali?“

    „A neni to jedno? Nič zlé som nespravil, chcel som len naspäť svoje prachy.“

    „Prečo ste sa o ne neprihlásil?“

    „A ako by som dokázal, že sú moje, há? Okrem toho, Rogers mi povedal, že chlapík čo ich šlohol sa pohrešuje. Nechcel som sa zapliesť aj do toho.“

    „Je teda rozumnejšie prepadnúť nás tu a strielať po bezbrannej žene a mužovi?“

    „Až tak bezbranný nie sú,“ poznamenal sarkasticky Volly, keď si spomenul na ten úder do brucha.

    „Nepredlžujme to. Povedzte nám, ako ste prišiel k tým peniazom, a ako to súvisí so šerifom. A láskavo si nevymýšľajte, Walter.“ Volly chvíľu mlčal, no potom sa rozhodol, že už aj tak sa do všetkého namočil, a keď sa má viezť, nak aspoň nie je sám.

    „S Rogersom som sa zoznámil pred piatimy rokmi, cez istého známeho, ktorý tu pôsobil už pred dvadsiatimy rokmi. Pôvodne pracoval s Karlovým otcom, no po jeho smrti ho zastúpil Karl. Tento môj známy... povedzme, že si zarobil dosť, a chcel odísť do dôchodku, užiť si to. Bol som práve v úzkych, a tak sa prihovoril u svojich šéfov, aby ma prijali miesto neho ako náhradu. Zoznámil ma so svojimi partnermi a prebral som jeho prácu.“

    „Čo ste vlastne robili?“

    „Firma, pre ktorú pracujem, či skôr som pracoval, ma používala ako sprotredkovatela pri platení a jednaní s ľuďmi, ako je Karl. Tá spoločnosť... zaoberá sa likvidáciou toxického odpadu...“ pri tom sa Volly zarazil, lebo okolité tváre sa zaraz zmenili. Dearbrook a ľudia, čo žili v tomto mestečku vypadali rozzúrene, zato Mattov tím povzbudene.

    „Pokračujte, prosím,“ pobádal ho Matt.

    „Teda... mal som zariaďovať spoluprácu niekoho miestneho, najlepšie niekoho s úradnou mocou, a vyplácať mu ísté odmeny za to, že raz za čas povolí zopár nákladiakom, aby vyliali svoj náklad na určité miesta, a tiež aby v prípade nutnosti odradil prílišných zvedavcov. Post šerifa je na to najvhodnejší, a navyše, s Karlom som mal zaistenú spoluprácu, kvôli jeho otcovi. Ani proti finančnej pomoci nič nenamietal.“

    „Bolo obvyklé, že bolo toľko peňazí v šerifovej úschove?“

    „Nie, to vôbec nie! Mal som menšie problémy... vlastne som sa chystal skončiť s touto prácou. Trocha som si ulial a.... no, chcel som zmiznúť. Lenže musel som si ešte vybaviť dáke osobné záležitosti a nemohol som nechať peniaze v banke... v tej dobe prebehla kontrola mojich účtov a tak. Bolo mi už trocha horúco.“

    „Nebál ste sa, že vám šerif Rogers tie peniaze vezme a sám sa niekam  vyparí?“

    „To vôbec nie. Za prvé, Karl ani nevedel, že som z firmy odišiel – a okrádať firmu by sa nikdy v živote neodvážil. Mal to tu skvele zariadené, nemal vôbec chuť vzdať sa svojho postu. A on ani nevedel, koľko je tam vlastne peňazí. Za stráženie som mu prisľúbil päťdesiat tisíc, ako prémiu.“

    „A koľko ste mu prisľúbili za informácie, ktoré ste získali dneska?“

    „Keby sa mi podarilo dostať peniaze späť, mal dostať štyristo tisíc. Mne by zostalo sedemsto.“

    „Bol ste mu ochotný dať toľko?“

    „Nie. Keby som získal kufor, zmizol by som s ním čo najďalej.“ Volly sa tváril tak samoľúbo, až z toho išlo Dearbrooka rozhodiť. Nehovoriac o tom, že tento zmrd tu tak kľudne hovoril o znečisťovaní JEHO lesa, jeho mesta. Už to ďalej nevydržal.

    „Kam ste ten odpad vyvážali?“

    „Tam, kam odpad patrí,“ usmial sa Volly. „Predsa na skládku.“

    „A stadiaľ sa dostal do jaskíň,“ poznamenal Peter, ktorý si spomenul na to jazierko naplnené bohvie čím, popri ktorom išli. 

    „Čo s tým všetkým mal Jack Nelson?“

    „Jack? Ani neviem. Furt sa motá okolo Karla, ale sám nič nepodniká. Divný patrón.“

    „Takže s vami túto akciu neplánoval?“

    „Čože? Nie! Ten chlap by si nedokázal naplánovať ani lúpež byciklu, nieto ešte peňazí. Ani som ho nevidel.“

    „Ako sa k tým peniazom dostal Phil Stevens?“

    „Tiež by ma to zaujímalo. Viem len to, čo mi povedal Karl, a to je strašne málo. Vraj ten Stevens, či ako sa volá, dáko zistil čo sa deje s tým odpadom, ale nevedel, že v tom má prsty aj Karl. Oznámil mu to, a Karl ho musel dáko umlčať. Neviem, čo urobil, ale Stevens zistil, že Karl má peniaze. Ukradol mu ich a niekde ich skryl. Karl si netrúfol niečo mu spraviť, tak len prehľadal jeho byt, peniaze však nenašiel. Neviem, čo mal Stevens v pláne, no pochybujem, že chcel zmiznúť. Potom ste sa tu objavili vy, našli tie prachy a Karl mi dnes ráno oznámil, že sa skoro všetci vydáte na pátranie do lesa, a že to je naša šanca. Asi sme si ju poriadne zbabrali.“ 

    Proti tomuto nemohol nikto nič povedať. Až Kylie sa potichu spýtala: 

    „Tá firma pre ktorú pracujete – nie je to náhodou Cheproten?“ Na to už Volly len slabo prikývol.

 

Páska dohrala a šerif Karl Rogers bezvládne sedel na svojej stoličke, uvedomujúc si, že všetkému je koniec. Byť tu prítomný Volly, bol by už dávno mŕtvy. Teraz sa tak cítil Karl.

    „Ešte predtým, než budete zatknutý, chcel by som sa vás spýtať na jednu vec,“ prehovoril Matt.

    „Čo?“ opýtal sa bez záujmu Karl.

    „Phil Stevens. Ako zistil, čo robíte?“

    „Volly vám to už predsa vysvetlil.“

    „Nie všetko.“

    „Všetko...“ zamumlal Karl a zahľadel sa von z okna. „Phil musel do všetkého strkať nos. Pred dvoma či troma týždňami za mnou prišiel po ôsmej večer. Už som sa chystal domov, keď sem vtrhol ako hurikán. Oznámil mi, že videl, ako pred hodinou na skládke dve benzínové cisterny vypúšťali dáke jedovaté látky, a že pritom videl aj Jacka. Chcel, aby som to ihneď oznámil. Povedal som mu, že najprv si to musím overiť, a aby do toho zatiaľ nikoho iného nezaťahoval. No on bol tvrdohlavý ako mulica. Vraj, ak mu neverím, ide rovno za Dearbrookom, že ten už niečo spraví. Začínal si myslieť, že v tom idem tiež, pretože mám Jacka vždy niekde nablízku. Snažil som sa mu to vyhovoriť, ale tým som len jeho podozrenie prehlboval. Nakoniec som sa ho pokúšal uplatiť – vybral som z toho kufra peniaze a chcel som mu dať desaťtisíc...“

    „Počkajte, vy ste otvoril ten kufor? Vedel ste, koľko je v ňom peňazí?“

    „Samozrejme, že som to vedel. Kód sa mi podarilo rozlúštiť za dva dni.“

    „Tak prečo ste s tými peniazmi neodišiel?“

    „Prečo by som to mal urobiť?“ opýtal sa prekvapene Karl. „Mal som tu dobrú prácu, a zarobil som si dosť na pekný dôchodok. Navyše, ujsť s peniazmi by mi vynieslo len kopu problémov. Nemal som chuť skrývať sa kvôli nim.“

    „To vás ta suma vôbec nelákala?“

    „Isteže ma to lákalo, koho by nie. Nie som však padnutý na hlavu aby som si začínal s veľkou firmou.“

    „Volly to urobil,“ poznamenal Matt a Karl si pohrdlivo odfrkol.

    „Ja nie som Volly.“

    „Pokračujte,“

    „Peniaze odmietol. Začal vystrájať, že sa ho pokúšam podplácať. Tak som sa mu začal vyhrážať. Jednoduché ako facka, myslel som si. Hneď sklapol a odplazil sa ako úbohý pes. Mal som trochu nahnané, to je pravda, ale keď som ďalšie dva dni od nikoho nič nepočul, a Dearbrook sa ani neozval, pomyslel som si, že všetko je v suchu. Mýlil som sa. Ten sukin syn sa raz v noci dostal dáko do mojej kancelárie, keď tu nikto nebol, a vedel, kde je kufor. Ukradol ho a niekam skryl. Zistil som to hneď druhý deň ráno. Boha, mal som chuť roztrhať ho na kúsky a hodiť červom...“ vrčal teraz šerif, spomínajúc si na tú zlosť, ktorá ho vtedy pochytila. 

    „Chystal sa s nimi utiecť?“

    „Pochybujem, urobil by to asi hneď a nečakal dva týždne, nemyslíte?“ sarkasticky povedal Karl.

    „Ak s nimi nechcel ujsť, ale o nich neinformoval vášho zástupcu či Dearbrooka, čo s nimi mal v pláne?“

    „A ja to mám skadiaľ vedieť, há? Myslíte si snáď, že viem čítať myšlienky?“ odvrkol dopálene šerif.

    „Možno ich chcel použiť ako dôkaz proti mne,“ dodal a pozrel sa Mattovi provokačne priamo do očí. Matt pohľadom neuhol, hoci mu nebol príjemný.

    „Vy si teda myslíte, že Phil Stevens sem pozval našich agentov kvôli vám?“ 

    Odpoveď na túto otázku bola jasná, a Matt si uvedomil, že je to možno aj pravda. Už sa to ale nedozvedia, pretože Phil zomrel ešte než stačil čokoľvek povedať Natashe alebo Joshovi. Hank Walters mlčanie pochopil tak, že môže Karla odviezť a zavrieť do jednej z ciel. Prišiel k nemu, ešte raz naňho vrhol pohrdlivý pohľad a dal mu pokyn aby vystrel ruky. Karl tak učinil a hlasné cvaknutie prebralo Matta zo zamyslenia.

    „Počkajte. Mám ešte jednu otázku. Nechoval sa Jack Nelson v poslednej dobe trochu nezvyčajne, Rogers?“

    „Jack sa vždycky choval divne, na čo narážate? A vôbec, čo všetky tie kecy na tej páske o tom, že by mohol byť spojený s tým tvorom či s čím...?“

    „To je to, čo nevieme. Choval sa Jack divne? Neomdlieval?“

    „Nie... pokiaľ viem tak nie. Možno raz, asi tak pred rokom, omdlel, ale to bol chorý.“

    „Ako dlho ste ho poznali?“

    „Od narodenia – teda...“ Karl zaváhal.

    „Hovorte,“ naliehal naňho Matt.

    „Keď sme boli deti... Jack bol divný. To vám tu v meste povie každý, kdo tu žil pred dvadsiatimy rokmi. Bol zaostalý, občas sa zhováral sám so sebou. Potom to ale skončilo,“

    „Ako to skončilo? Čo sa stalo?“

    „Neviem, prečo by som sa mal vôbec s vami baviť, Praeger. Nič dobré ste mi nepriniesly!“ zaprel sa Karl, s dákou skrytou istotou, že už nepovie vôbec nič.

    „Preboha, Karl, teraz nejde o teba. Ide o to, že sa snažíme zistiť, čo sa stalo Jackovi a či má na svedomí dvoch ľudí. Bol to tvoj priateľ, tak mu urob aspoň túto láskavosť,“ prehovoril za ním Hank a Karl zvážil jeho slová. Jack mu bol priateľom a nemal najmenší záujem na tom, aby si o ňom mysleli, že je vrah.

    „Dobre. Pred dvadsiatimy rokmi sa niečo stalo. Tam v tých jaskyniach, o ktorých hovorili vaši ľudia.“ 

    Karl im porozprával skrátenú verziu toho, čo sa stalo na skládke a aké zmeny sa pritom s Jackom udiali. Nič sa tým nevysvetlilo, ani to nič nedokazovalo, ale aspoň to vrhlo na prípad trochu svetla. Keď skončil, odviedli ho do cely a Matt so Scottom sa unavený vrátili do laboratória, kde na Matta ešte čakalo podať obšírnu správu Elsingerovi. Vollyho zavrely o dve cely ďalej, a zvyšok noci z policajnej stanice vyhádzali tlmené nadávky oboch väzňov. 

    Russel Dearbrook hneď na druhý deň ráno informoval potrebné úrady, ktoré maly vyšetriť účasť Cheprotenu na celej veci, tiež skupinku trénovaných ľudí, ktorý maly čo najskôr prebádať podzemné priestory. Praegerov tím bol odvolaný z prípadu, ktorý sa uzavrel ako nevysvetlený. Pozostatky Josha Robertsa neboli nikdy nájdené a po ďalších dvoch týždňoch bol oficálne prehlásený za mŕtveho. Natasha Thompsonová sa po týždennej zdravotnej dovolenke vrátila do práce. 

    Proti Cheprotenu sa vzniesly obvinenia, no súdne riadenie nebolo nikdy zahájené. Svedok odmietol vypovedať, a chemikálie v jaskynnom systéme a na skládke neboli dostatočným dôkazom. Hank Walters prebral úrad šerifa a za jeho úradovania sa nevyskytli žiadne zvláštne problémy. Udalosti v Brickstolle zostali nevyriešenou záhadou a ľudia, ktorý prípad vyšetrovali, sa doteraz môžu iba dohadovať, čo k nim viedlo. 

    Kadžopádne, po Jackovej samovražde sa už žiadny podobný prípad nezopakoval a všetky budúce zmiznutia v mestečku mali  vysvetliteľný pôvod. Brickstoll sa stal opäť obyčajným miestom na mape.
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